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“Probudio se osje-
tivsi kako se njezina
topla usta spajaju s
njegovim. Zbilja
poseban nacin da se i
kaze

dobro jutro,
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treci broj. festival kratke price. znanost i umjetnost.
studentski Notan.

Ulazimo u drugu godinu djelovanja na kulturnoj sceni grada Osijeka. Kao studentima dosta
nam je pesimizma u Gradu, kao kulturolozima previse nam je price bez akcije. Novi broj pred
vama je uvertira u novu viziju ¢asopisa.

U ovom broju bili smo na Festivalu europske kratke price s temom o ljudima i granicama koji
se odrzao i u Osijeku. Pili smo s autorima najboljih kratkih pri¢a u Europi i zavirili u njihove
Zivote. Tekstovi Romana Simica, Faruka Sehiéa, Josipa Novakoviéa i Frode Gryttena popraceni
intervjuom otkrivaju vam svijet i inspiraciju njihovih prica.

Prema znanosti saznajte o pojmu virtualnog identiteta koji, u ovom izuzetno informatickom
dobu, postaje sve znaca
Kritke nema...

Iskoristite dan u nasoj rubrici Carpe Diem i procitajte o tome Sto dalje nakon osjecke kandi-
dature za europsku prijestolnicu kulture. Bili smo na tribini ,Mladi i mediji“ i iskoristili priliku
za intervju sa sociologom i pedagogom prof. dr. sc. Zlatkom MiliSom. Za kraj donosimo pricu
s gostovanja u Muzeju likovnih umjetnosti i o osjeckoj filmskoj kulturi.

Do iduceg broja i novih prica,
glavni i odgovorni urednik
Filip Zivalji¢
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EUROPSKE
KRATKE PRICE

/ FEKP 2016. i

(Zagreb - Osijek, 29.5. - 3. 6. 2016.)
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Festival europske kratke price, kako Citamo na njihovoj sluzbenoj web stranici “pokrenut je
2002. i jedan je od prvih festivala u Europi posvecenih ovoj knjizevnoj formi. (...) Na FEKP-u
je tako do danas gostovalo preko 150 pisaca iz 15 europskih zemalja. Festival je ugostilo Sest
hrvatskih gradova. U sklopu festivala objavljeno je i predstavljeno 15 antologija europske
kratke price, uz bar jos toliko knjiga festivalskih gostiju. Festival je organizator i sedam
prevoditeljskih radionica iz suvremenih europskih knjizevnosti, Cije pobjednike, u suradnji s
medunarodnim partnerima, nagradujemo studijskim boravcima u Poljskoj, Italiji, Irskoj,
Svedskoj i Spanjolskoj. (...)

Partneri su nam jaka mjesta kulture, prostori i klubovi u kojima Zivi knjizevnost Zagreba,
Rijeke, Zadra, Osijeka... Podupiru nas Ministarstvo kulture RH, Ured za kulturu Grada
Zagreba, Grad Rijeka, Grad Zadar, europski kulturni instituti sa sjediStem u Zagrebu, velepo-
slanstva Nizozemske, Svedske, Poljske, Spanjolske, SAD... Nasi su medijski pokrovitelji neki
od najjacih domacéih medija. Na ovom festivalu cita se, raspravlja, kuha, predstavljaju se
knjige, prikazuju filmovi, odrzavaju koncerti... Imamo najbolju publiku, najbolje volontere i
najbolju ekipu koja brineVolimo to sto radimo.” 1

RijeCi su to pokretaca i organizatora ovoga Festivala u koje smo se i sami umnogome mogli
uvjeriti u rano ljeto 2016. godine kada je Osijek po drugi puta bio gradom domacdinom
europskoj kratkoj prici i njezinim autorima (nakon 2003., kada je to bio zajedno s gradom
Belim Manastirom). Tema petnaestoga festival bile su granice, prema rijeCima Romana
Simic¢a: “U drustvu se prelaze nacionalne granice, rodne granice, etiCke razlike, politicke
granice, a sve to tiCe se nas koji se bavimo pisanjem. Festival smo stoga odlucili posvetiti
ljudima i granicama. Kratku pricu takoder odreduje granica: morate znati kad stati, a ako iza-
dete van granica, ulazite u roman ili pjesmu. Sluzbeno ime festivala je No Trespassing, Sto
aludira na kaznu koja slijedi nakon prelaska granice. Odlucili smo istraziti tu tenziju pribliza-
vanja granici i polju zabranjenog.”2

Snazna kreativna energija i ljudski potencijali u sinergiji Zanra kakav je kratka pri¢a - sazet,
shazan, zivotan, filigranske izrade i svevremen — u dva su dana preplavili prostore kulture
nasega Grada.

Tom su kulturnom dogadanju svojim angazmanima pridonijeli i studenti Odjela za kultur-
ologiju pod mentorstvom doc. dr. sc. Tihomira Ziviéa i doc. dr. sc. Tatjane Iles. Osim
pohodenja festivalskih Citanja, izleta te druzenja s nekima od najznacajnijih europskih suvre-
menih autora kratke price poput norveskoga pisca Frodea Gryttena, portugalskoga Alfonsa
Crusa, BiH autora Faruka Sehi¢a, hrvatsko (ameri¢koga) Josipa Novakovicha, $kotske
autorice Kerry Hudson ili makedonske Rumene BuZarovske te domadih poput Ivane Sojat,
Edija Matica ili Stanislave Nikoli¢ Aras, studenti su neke od njih intervjuirali, a te razgovore
donosimo u ovome broju Notana. Intervjuirani su Roman Simié, Frode Grytten, Faruk Sehié
te Josip Novakovich, uz Cije razgovore sa Srdanom Popovi¢cem, Doroteom Horvat, Dorom
Juri¢ i Marijanom Kaurin donosimo i po jednu kratku pricu ili prozni fragment objavljen u
nas.

Raduje nas Sto smo mogli biti dijelom Festivala europske kratke price 2016. godine, a Citatelji-
ma ¢emo pokusati prenijeti barem dio svojih iskustava i uzitak druzenja s velikim europskim
kratkopricasima.

doc. dr. sc. Tatjana Iles, izvrSna urednica

1. Iz rubrike O nama na: http://europeanshortstory.org/index.php/hr/o-nama (22. 5. 2017.)

2. Vise vidi na: http:/booksa.hr/vijesti/blitz-vijesti/festival-bez-granica (22. 5. 2017.)
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Roman Simi¢ roden 1972. je godine u Zadru. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu zavrsio je
studij komparativne knjizevnosti i Spanjolskog jezika. Pjesnik, kriticar, prozaist. Urednik je
knjizevnog casopisa na stranim jezicima Relations (izdava¢ HDP) i biblioteke Zivi jezici -
Antologije europske kratke price, organizator i urednik Festivala europske kratke price. Bio ured-
nik u Nakladi MD, sada u Profilu. Kao prozni pisac sudjeluje u projektu balkanskih i nordijskih
pisaca SWITCH, 2004. bio je stipendist LCB (Literarisches Colloquium Berlin), i grada Graza
(2003.), sudjelovao na predstavljanju mlade hrvatske proze u BecCu (2003.), na Bienalleu
mladih umjetnika Mediterana (Rim, 1999.), na knjiZzevnim susretima Dani Andre Malrauxa (Sa-
rajevo, 2000. Uvrsten je u viSe pregleda hrvatske proze 90-ih, a price su mu prevodene na
francuski, Svedski, slovenski, njemacki, poljski, Ceski, bugarski, litavski i engleski. Knjiga U sto
se zaljubljujemo, iz koje je i pri¢a koju vam donosimo, dobitnica je nagrade Jutarnjeg lista za
najbolju domacu proznu knjigu u 2005. 3

3. Preuzeto sa: http:/www.hrvatskodrustvopisaca.hr/hr/clan/roman-simic-196
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Mi imamo sjajnu knjizevnost,
ali ona tesko prelazi preko granica...

Kako je, prije 15 godina, doslo do ideje za
pokretanjem jednog ovakvog festivala? Tko
su, uz Vas, bili inicijatori i kako ste ga u
pocetcima zamisljali?

Dok sam radio u izdavackoj kuci Naklada
MD, napravio sam svoj prvi izdavacki projekt
pod nazivom Projekt antologije europske
kratke price. PoSto u Hrvatskoj nisu postojale
informacije o suvremenim europsklm plsc:|—
ma, ideja je bila d
prezent europskel knjizevnosti. Zapocell sSmo
suradnju s Filozofskim fakultetoau
Zagrebu, gdje o dogovarali antologije
kratke priCe raznih zemalj anlu
dobili smo sedam knjiga u kojima sam se
prvi put susreo s"Hel
Frode Gryttena i Adama Bodora, koji su me
odusevili. PoSto bi bilo Steta da se za njih ne
zna, dosao sam na ideju da dovedemo te
ljude i stvorimo festival.

| sami ste kratkopricas. Zasto bas kratka
pri¢a? Sto je Vama kao piscu privlaéno u toj
formi?

Kratke price smo odabrali jer nismo mogli
obraditi romane jer bi to bile goleme edicije,
a nismo se zanimali za poeziju. Kratka prica
je forma koju i romanopisci Cesto koriste,
tako da se moze napraviti jako dobra knjiga i
prikazati najbolje od prozne scene. Jezgra
ovog festivala nastala je iz uvida koliko je
kratka prica moc¢na forma u danasnjoj prozi i
koliko nam otkriva suvremenu europsku
knjizevnu scenu. Ja kao pisac, bas tu u
Osijeku, imao sam priliku i sre¢u vidjeti da se
u jednom baru okupi 150-200 ljudi koji
slusaju pisce kako cCitaju i da to moze biti
jako pozitivno iskustvo za sve.

tQ;.'I‘mamo sjajnu scenu

Shvatili smo i da je kratka prica jedna bogata
forma koja moze govoriti na razne nacine, ne
postoji jedan model kratke price ili nacin na
koji se piSe kratka prica. Mogu biti komedije,
tragedije, americka sSkola koja ima jasnu
strukturu ili europska skola ili Skola apsurda,
dakle, to je nevjerojatno bogatstvo.

OvogodiSnja je tema ,0 ludima i
granicama®. Cime je potaknut ovogodisniji

ratkopisasa. Jedan
nasu knjizevnost
Qlowce 90ih prosloga stoljeca
est americki pisac Raymond Carver, koji je
pisao samo kratke price. On je kultna pojava
koja je utjecala na cijelu scenu, ne samo kod
nas, nego i u susjednim drzavama - Srbiji,
FSRJ Makedoniji, itd. No, kada se razmislja o
Carveru, on je udio od Cehova i kada se
krene nekim tragom, oni uvijek vode preko
granica. Mi smo shvatili da ¢emo, radeci
festival europske kratke price, nai¢i na
autore koji su Amerikanci. Utjecaj Borgesa,
Marqueza, Hemingwaya, to su pisci koji su
prije toga crpili iz Europe. Gdje postaviti
granicu i reci sto je europska kratka prica.

od naaazrim autora z

Koliko se od osnutka festivala (dakle, u
zadnjih 15 godina) sam dogadaj prosirio u
druge gradove?

U prvoj godini, kada nismo znali ho¢emo Lli
imati dovoljno financijskih sredstava, pravili
smo festival samo u Zagrebu i Samoboru, ali
od kako smo vidjeli da imamo festival, htjeli
smo ga raditi u dva grada.
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U nasoj drugoj godini dosli smo u Osijek,
imali smo cditanje u Belom Manastiru i
Osijeku i to je bilo sjajno. Festival je bio
nesto novo svima nama i to je bio lijepi dio,
za velik broj ljudi koji su ga radili ujedno su i
ucCili o festivalu, znali smo samo da to zelimo
i volimo i to se zadrzalo. Festival nije posao,
svi rade na drugim radnim mjestima i nitko
ne zaraduje od samog festivala, nego se
naprosto to radi iz ljubavi. Volimo taj sadrzaj,
knjizevnost i volimo dobiti ono nesto lijepo
Sto se dogada kada dobra knjizevnost pove-
zuje ljude.

Festival je specifican po organizaciji. Zasto
ste se odlucili na prijateljski nacin?

Kako mi radimo kao prijatelji, htjeli smo da
se i ljudi koji dolaze, a koji su bili na stotina-
ma festivala po svijetu, osjete drugacije, da
osjete da su medu prijateljima. PoSto profe-
sionalni pisci zive od toga, svoje pojavljivanje
na festivalima naplacuju po 500 ili 1000 eura,
Sto je najnormalnija stvar, no mi si to ne
mozemo priustiti. Ono Sto im mozemo dati
jest jedan poseban osjecaj, od odnosa i tret-
mana prema njima do sklapanja ¢ak bliskih
prijateljstava.

Svaki pisac koji dode u Zagreb dobije jednog
volontera koji je zaduzen samo za njega. Uz
oCite zadatke, da ga vodi iz hotela do mjesta
dogadaja, ima zadatak da mu pokaze Sto je
Zagreb kao grad u kojem taj volonter Zivi ili
da zajedno odu na mjesta koja zanimaju tog
pisca. Cesto se dogodi da se volonter i pisac
zblize, zajedno odlaze na tulume, vode pisce
doma i to je ono Sto je drugacije. To je prilika
za pisce da vide Sto je prava Hrvatska, sto su
pravi ljudi i kad klikne, to klikne savrSeno, a
to je najljepsi dio. PoSto nemamo novca za
honorar, pisci nam preporucuju, nakon Sto
produ sve, svoje kolege koje bismo mogli
zvati. Time kreiramo ne samo imidz, nego i
lice, vibraciju i atmosferu festivala.

Ime festivala sadrzi i geografsku oznacnicu
seuropske®, a nase je pitanje jeste li od
zacetak festivala vidjeli kao internacional-
nu/europsku knjizevno-kreativhu platfor-
mu?

@

Od pocetka su tu bili stranci, u prvoj godini
bili su ljudi koje smo objavili u antologijama.
Nasa je Zelja bila dovoditi ljude iz svih kraje-
va Europe i spajati ih s hrvatskim piscima, ali
ne samo pisce, nego i strane urednike i
izdavacke kuce. Na taj nacin je, na primjer,
Zoran Malko¢, koji je bio i gost ove godine,
bio preveden na Spanjolski. Preveden je jer je
sjajan pisac, ali FEKP je povezao ljude koji ga
mogu vidjeti i Citati i tim judima se svidjelo
Sto su vidjeli.

Mi imamo sjajnu knjizevnost, ali ona tesko
prelazi preko granica i odlucili smo stvoriti
situaciju u kojoj ¢e u nekoj normalnoj prici
drugi ljudi Citati ono Sto naSi pisci pisSu i
mozda se zainteresiraju. Na kraju krajeva,
knjizevnost bez konteksta je siromasna
knjizevnost. Ona se iscrpljuje sama u sebi,
dakle, ako nemas pogled izvana, ne zna$
kakav si. A mi to radimo, na istoj su pozornici
i Ilvana Sojat Kuéi, Rumena BuZarovska,
Frode Grytten, znaci, na istoj pozornici bit ¢ce
Sest, sedam pri¢a i pisci mogu vidjeti gdje su
u odnosu na ostale.

Ovogodisnja je tema ,,0 ljudima i granica-
ma*“. Na koji nacin birate teme festivala?

Prvih nekoliko godina nije bilo teme, a onda
smo pozeljeli raditi sa zemljama partnerima.
Svako izdanje posvecujemo jednoj zemlji i
jednoj nacionalnoj knjizevnosti koja ima
nesto posebno oko sebe. Dakle, ne neke
oCite izbore, nego uzeti, na primjer, katalon-
sku knjizevnost koja ima specijalan odnos
prema Spanjolskoj. Postavljaju se pitanja
zasto pisci piSu na katalonskom jeziku, kako
ih se tretira u Spanjolskoj, prevode li sami.
Znaci, nalaze se izmedu dva jezika i ti pisci
Cesto znaju oba, ali zasto piSu na ovom
jeziku. Isto tako velSka ili Skotska knjizev-
nost — radili smo zanimljive stvari s knjizev-
nostima o kojima se kod nas ne zna puno, a
koje su jako dobre. Prosle godine odlucili
smo napraviti temu Amerika, ne jedna, nego
dvije Amerike, s kojom smo htjeli napraviti
pricu o prozimanju kultura.
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Koji je tip publike najcesce prisutan na
festivalu? Imate li kao organizatori ciljanu
publiku, odnosno, kojim bi se drustvenim
skupinama Festival volio pribliziti, a do sada
mozda jos nije?

Na pocetku, omjer nase publike bio je 60 :
40 ili 70 : 30, mlada populacija naspram
starije. To znaci studentska publika naspram
onih izvan studija, ali mislim da je sada
negdje pola - pola. To je sadrzaj koji moze
biti zanimljiv i studentima, ali i ljudima koji
vole knjizevnost. Ono Sto je odredeni filter,
nacin na koji mi predstavljamo knjizevnost,
zgodniji je mozda mladoj publici, ona lakse
ulazi u takav tip predstavljanja i odnosa jer
nemaju kruto ocekivanje o knjizevnosti, da je
nesto silno ozbiljno. Dio publike sazrio je s
festivalom, gdje se vidi neka jezgra, ali svakih
par godina dolaze nova lica, mijenja se
struktura, a to je dobro. Ono Sto je vazno
kod festivala, bar za mene i ljude s kojima
radim, jest da ne udemo u rutinu, u
predvidljivi modul. Mi znamo sto Zelimo
dobiti, ali uvijek saznajemo Sto c¢e se
dogoditi i uvijek se prilagodavamo. Ove smo
godine u Osijeku koji je nama potpuna
nepoznanica. Mi napravimo Sto mozZemo,
stupimo u kontakt sa SveuciliStem, Gradom,
novinarima, ali viSe od toga ne znamo.

Smatrate li da FEKP, ali i slicni festivali,
imaju buduc¢nost?

Ovo je zasigurno zdrav projekt. Ljudi koji ga
rade, vole ga, nema nekakvog jala i
problema, a i publika ga voli, dakle, nije jalov
i ne moramo ulagati da netko dode. Ali to je
kao s bendovima, moze biti super bend i
super svirati, nesSto se dogodi i bend
prestane postojati, dezintegrira se i postane
nesto drugo. To ne mogu nikada sa
stopostotnom sigurnosc¢u reéi, ali ono sto se
meni Cini jest da festival ima puno prostora
za rast, puno dobrih ideja, ali i ovisimo o
puno  stvari. Ovisimo o potporama
Ministarstva, potporama gradova partnera,
potpori Grada Zagreba.

@

“Ono sto je vazno kod

festivala, bar za mene i
ljude s kojima radim,
jest da ne udemo u
rutinu, u predvidljivi
modul.”

Od pocetka smo znali da ne¢emo imati
velike novce, knjizevni festivali inace nemaju
velika sredstva, a pogotovo ne oni koji ne idu
na glamur. Mi nismo Dubrovacke ljetne igre
ili neka manifestacija koja je prestizna u tom
nekom smislu. Mi Zelimo raditi jedan
izvanredan manji, srednji festival, a toga
nema puno i to je jako tesko napraviti.
Zelimo biti pametni i koristiti $to vise manjih
resursa. Oslanjamo se, uz ve¢ navedene
izvore, na brojne institucije u Hrvatskoj i
ministarstvima stranih zemalja s kojima
suradujemo. Mi smo stalno na nuli, a tako je
tedko raditi. Sto je rekao jedan od pisaca na
festivalu: ,Da radite ovo negdje vani, bili bi
bogati ljudi“, zato Sto stvar funkcionira, a
ovdje je malo teze. Pripadamo internaciona-
lnoj platformi Literature across frontiers i oni
su nas spasili ove godine, zbog previranja u
Hrvatskoj i rezanja proracuna, oni su bili
spas u zadnji ¢as. Za ovakav tip manifestaci-
ja, posebno knjizevne, tesko je pronadi
sponzora jer ¢e te novce radije potroSiti na
nesto drugo. Ali bez obzira na sve to, mislim
da smo dobar i zdrav projekt, imamo dobar
tim, dobru publiku i izgradenu tradiciju u
ovih 15 godina, Sto nije mala stvar, veliko
iskustvo i zbilja se nadam kako ¢emo nas-
taviti dalje.
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[U Sto se zaljubljujemo, Profil, Zagreb, 2005.]
Lazar na patologiji
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Tog dana, ali i puno puta kasnije, Bruno je
trenutak u kojem je Kolja napokon zapalio
cigaretu i sa starice skinuo plasti¢nu plahtu
zapocCinjuc¢i pricu o njezinu izboranom,
preplanulom licu, i tijelu bijelom, oCuvanom
i glatkom kao u Siparice, nazivao Majkom
Svih Prica, onom koja ga je ozivljela poput
Lazara, izvukla iz groba u stijeni i ponovo
ucinila lije¢nikom. Tog dana, ali i puno puta
kasnije, nije se mogao odluciti je li mu na
tome trebao biti zahvalan ili ne. U svakom
slucaju, dok ga je sluao kako izgovara slike
koje su u mrtvu Zenu jednu po jednu vracale
boje i pokrete, osjecao je da se sve oko njega
mijenja i postaje drugacije — onakvo kakvoga
viSe nikada nec¢e moci zaboraviti. Bilo je kao
da se taj bezglasni, neobi¢ni, neocekivani
zivot prostorijom razlio odjednom, poput u
tami osvijetljenih fresaka, preplavljujudi
pritom i njega, i u Brunu vise nije bilo ni
mucnine, ni nesanice, ni smrada koji je
trebao prikriti. Sve je to bilo on; zivot; a
bjezati od sebe-zivota nije imalo smisla.
Kada je Kolja zavrSio i pogledao ga upitno,
Bruno je zato duboko udahnuo, prstom
dotakao siva stariCina usta, i poCeo pricati.

Rad oslobada

Vrlo brzo, igra koju su otkrili tog popodneva
pretvorila se u strast, a nedugo zatim i u
porok. Prvu promjenu donijela je vjestina. U
pocetku mucve, pune pauza i ponavljanja,
price koje su pricali o mrtvacima ubrzo su
postajale sve kompliciranije i duze, a buduci
da su igrati mogli samo kad bi dijelili smjenu,
pocelo je ponestajati vremena. Problemu su
se dovijali na razne nacine: radeci
prekovremeno, probirucileSeve, zadajuci si
krace  forme; obrnute epitafe ili
price-u-pet-minuta, pricajuc¢i naizmjence i
nadopunjujuci se, i napokon: pisuci, iako su
se na to odlucili najteze, zbog opasnosti da
se - kako je rekao Kolja »~stvar ne
isprostituira®

Pa ipak, koliko god rijetko bilo, bas je pisanje
u igru donijelo i najznacajniju primjenu: stil.

10.

@

Naime, buduc¢i da su obojica i ranije puno
Citali, u njihovoj pisanoj terapiji uskoro su se
poceli primjecivati utjecaji lektire; jedan
drugome u pricama su bili u stanju otkrivati
posvete, Citateljske sklonosti ili cak
viSe-manje svjesna plagiranja — a da bi ih Sto
uspjesnije raskrinkavali, Bruno i Kolja poceli
su pisati, Citati i o knjigama priCati sve vise,
tako da je za njihovih dezurstava - citat je
ovaj but Brunov - odjel ponekad podsjecao
na konferencijsku dvoranu neke tajne
kriptospisateljske sekte.

U prvo vrijeme, u tim je igra¢im seansama
glavnu rije¢ vodio Kolja. To je na neki nacin
bilo razumljivo; iako je bio samo medicinski
tehnicar; pricati je poCeo prvi, a i mrtvace je
poznavao kudikamo bolje od Bruna i to mu je
davalo sigurnost i neupitni autoritet ucitelja.
PoduCavao je Bruna kako se leSu prilazi
prijateljski, bez stisnutih Celjusti i maramice
uronjene u Ungaro prilijepljene na nos.

— Sve u opustenosti... — govorio je. — Kad si
ukocen, ukoceniji si od njih i oni to osjete;
zatvore se... Pun im je kurac lesSeva, kuzis,
jos im samo treba polumrtvi doktor...-
podbadao bi ga i tjerao da se mrtvacu
nasmije, potapsa ga ili mu isprica vic.

- | pazi sto pri¢as. Koliko god prica mogla
govoriti o mrtvacu, toliko govori i o zivome,
onome koji je prica.

| bas te Koljine rijeci, tko zna zasto i tko zna
kad, Bruno je odlucio proglasiti vrhuncem
svoga novog staza; mozda i najvaznijom
lekcijom cijeloga dotadasnjeg studija.

Primijenjena na LijeCnika i Pacijenta,
primijenjena na njega i mrtvace - bila je
medicina s velikim M; ona koju je jednom
davno sanjao pa zaboravio, ljubio pa izgubio
— medicina ljudi, prikazana bez smokvina
lista, u svojoj goloj, ali niposto sramotnoj
pozi!

@
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U svojim esktaticnim umovanjima Kolja ju je
predstavljao kao Vjeru prije Crkve, Pravdu
prije Zakona, Misao prije Jezika... a Bruno
nesto trezvenije volio zamisljati onom koja
ukida granicu izmedu bolesnog i zdravog,
mrtvog i zivog — i Ciji je predmet samo i
jedino cCovjek, i ljudi; suputnici i supatnici,
oni koji izmedu sebe dijele jedini moguci
lijek — judskost.

Napokon, ono najvaznije bilo je podvuceno i
velikim  crvenim slovima zapisano u
skriptima koja je namijenio svom novom
studiju, a koja su prestaala iza sljedeceg
zapisa: ,Svako lijeCenje o lijelniku govori
jednako kao i o bolesniku. Ono ih spaja kao
ljude koji su se susreli da podijele sudbinu i
njezinu tajnu; zivot i njegov skriveniji dio:
smrt“ — jer, razmisljao je tada Bruno; kao i
svaka druga povijest, ni povijest bolesti nije
izuzimala povjesnicare, i zadnje Sto je itko u
svemu mogao osjetit bila je ravnodusnost...

Osim toga - pokazalo se ubrzo - to ,s
pricom koja prica o onome koji je prica“ u
Koljinu je pojedinacnom slucaju imalo i svoju
drugu, nimalo teoretsku stranu.

U citanju, kao i u pisanju, naime, Kolja je
volio Ruse. Njih je, ,,s obzirom na kontekst i
okolnosti®, smatrao najprikladnijima, onima
koji ,najbolje zahvacaju i najbolje osjecaju
problem, a mozda i Sire“. Ve¢ otprije
poznavao je OlesSu, Bjelog i Harmsa, a novi
val Citateljske groznive, umjesto cigaretama,
usta mu je napunio Solzenjicinom,
Jerofejevom, Limunovim... pa cdak i
Schulzeom, koji je bio Nijemac, ali jeznao biti
lud i divalj i sretnotuzan kao pravi pravcati
Rus. Postavljen na put ovoj bujici prica,
Bruno je uskoro saznao da je Rus bio i Kolja,
toCnije: njegov djed po majci, koji je kao
kapetan carske vojske tko zna kojom igrom
slucaja pred Crvenima iz Petrograda
pobjegao u Prilep, Kraljevina Jugoslavija,
umjesto u Pariz, Republika Francuska - ao
svaki bjelogardijac koji je iole drzao do sebe.

1.

@

Za razliku od ostalih, obi¢no jetkih i
mracnozabavnih Koljinih pric¢a, ova je tinjala
nekakvim naelektriziranim fatalizmom,
zlosutnom pomirenosScu koju Bruno ne bi
osjetio nikad dok bi Kolja pricao o leSevima .
kao da sudbine mrtvih, za razliku od njegove
vlastite, josS uvijek mogu izaci na dobro.

Sav taj zemljopisno-povijesni karambol
Nikolaja Aleksandrovica Pimenova, naime, za
Kolju je bio nedvojben dokaz o zloj kobi i
neumitnom padu obitelji, propasti koja je
onda, kao u nekom Ljermontovovljevu retku,
sudbinski opravdavala zlu kob i pojedinacni
pad svakog od njezinih buducih ¢lanova, a
od svih narocito njega, Kolje Vinovrskog
osobno. Karmicki zez pritom nije ublazavalo
ni to sto se sam Kolja prije Cetrdesetak
godina rodio kao Hrvat; €injenica koja mu se
zapravo najcesce Cinila samo dodatnom
otegotnom okolnos¢u i razlogom vise za
bezuvjetnu predaju vragu ravnodusnosti.

Kada su se, naime, Koljin djed Rus, baka
Makedonka; i ostatak mijeSane obitelji iz
Prilepa odlucili preseliti u Chicago, sesri
Koljine majke koja se uspjela udati za
Amerikanca, jedina koja je ostala u zemlji
koja tone bila je njegova buduca roditeljica,
zaljubljena u Zagorca na privremenom radu
u inozemstvu i ista ona koja ¢e Kolju roditi
usred Zagreba, glavnog grada zemlje u kojoj
¢e se on u nepunih dvadeset godina Zeniti i
vojsku sluziti dvaput, u dva razli¢ita rata i
dvije razli¢ite drzave.

Je li to sreca?
Ne; to je sranje
Ili sudbina

sGovor viseg razuma, cak i kad je
nerazumljiv, pada kao sjeme na humus duha
i, kasnije, zagonetnim putovima, daje svoj
plod“ — matrao je Kolja Hljebnikova, da bi ga
odmah zatim zaboravljao, psujuci zivot i
srecu i sudbinu, u dimu cigareta ljutit i divalj
poput kozackog atamana.

@
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— Bijes oslobada! Pricanje oslobada! Rad
oslobadal... Od CcCega se to trebamo
osloboditi i kakva je sloboda koja se nudi?
Pitanje ponude i potraznje!? Pitanje
zakonitosti i trzista?“ Pitanje bitka i biti?!
Teorija kaosa susrece ekonomsku teoriju,
susrec¢e teoriju drustva?! Pokret leptirova
krila iznad Dugog Sela uzrokuje pad dionica
Coca-Cole, uzrokuje zatvaranje tvornica,
otpustanje ljudi i slom pojedinacnih obitelji
Sirom svijeta!?... To znacdi razmisljati
globalno!? Je li Zivot nesloboda? Gdje sam
tu ja? Gdje su Otac i Sin i Duh Sveti? Bar
jedan od cetvorice? Tko fali, koga nema,
majku mu!? — grmio je Kolja iznad mrtvaca, a
Bruno do njega slijegao ramenima, pricap i
biljezio hladno i precizno, poput onkologa u
viziti ili Covjeka bez svojstava.

| dogodilo se neSto Cudno; Sto je viSe bio
svjestan sebe i svijeta u kojem je Zivio, manje
ga je bio u stanju primjecivati i razumjeti.

Bio je to paradoks vrijedan paznje.

Pricanje o mrtvacima, putovanje od opipljivih
i stvarnih tijela mrtvih ljudi do nesigurne
obale njihova rodenja, u svijetu zivih Cinilo ga
je duhom, trpkim odmetnutim Haronom,a
novcCic¢ koji je za trud primao na drugoj strani
nije vrijedio niSta. Promjena koju je pritom
osjecao na drugoj strani bila je blagotvorna,
a mijenjao se naocigled! Uz mrtvace je
koje nije primjec¢ivao medu zivima, pazljiviji
za sve bljede, nestajuce tragove zivljenja...
Kao lijecnik, bio je svjesnii pretilosti, lose
ishrane, slabog kretanja, najrazlicitijih
zemaljskih  ovisnosti svojih  pacijenata
leSeva... ali kao Covjeka ta ga promjena nie
tjerala na ulicu, nije Zurio buditi Zive,
najavljivati sudnji dan, mijenjati buduce
mrtvace!

Kao u viziji zapisanoj na prvoj i posljdnjoj
stranici svojih skripta, Zelio je biti covjekom
medu ljudima, ali bas ga je priroda te
novootkrivene ljudskosti udaljavala od njih!

12.

@

Bilo je to neobi¢no, ali nimalo uznemirujuce.
Bilo je ¢udno, ali nipoSto neugodno: kao da
je nakon zivota provedenog u sljepilu
odjednom progledao samo da shvati da je za
ono do ¢ega mu je stalo mrak bio kudikamo
rjecitiji.

Bilo je dobro.

| osjecao je da ga je bas to znanje, mozda
Cak jace i presudnije od prile o starici koju je
onoga dana prvi put ispricao Kolja, ucinilo
slobodnim; slobodnim da bude, da se osjeti
sijelom; ne razmisljaju¢i pritom previste
kolikim niti od Cega. Prema svijetu i prema
leSevima viSe nije osjec¢ao ni strah ni gadenje
— samo prazninu koju je sebi objasnjavao
visim stanjem svijesti, u svim zvucnijim
terminima isto¢njacke filozofije kojih se
mogao prisjetiti. Igra mu je donosila
olakSanje; osjecaj da upravljajuci sudbinama
mrtvaca biva usred zivota ne dotiCuci ga se.
| u tome je postao vjest. Mogucnosti su bile
nepregledne tiCuci ga se. | u tome je postao
vjeSt. Mogucénosti su bile nepregledne i
zanimale su ga, a on se za tu novu strast
uhvatio silinom covjeka koji je nije osjetio
nikad. Mrtvace je ponekad dodirivao i u
mislima, o njima razmisljao i pricao van
radnog vremena, sve dok radnog vremena
vise nije ni bilo. Samo vrijeme bilo je radno.
Prevrtao se u krevetu i zapisivao stranice i
strance; gorio! Da nije bilo suludo, pomislio
bi da se zaljubio.

— Klasic¢ni sli¢aj platonske nekrofilije — tjesio
ga je Kolja. — Pouzdano prolazi nakon dva
duga vikenda.

Ali nije.

DrastiCni pokusaj trijeznjenja donio je tek
Denis Johnson. Kad su proditali Isusovog
sina, Kolja je na dezurstvo donio neke gljive,
podijelili su ih i pojeli medu teglama s
tumorima.

@
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— Sve je ruzno, ali svijet je lijep! Svijet je

jedinstvo  suprotnosti!i - buncao je
Bruno-bolni¢ka-verzija-Jima Morrissona,
rasirenih  ruku kruzecéi prostorijom sa

staklenkama, vrteci se poput dervsa. — Svaki
kompot je svet! Svaki tumor je dar od Boga!

Kasnije mu je bilo zao, i stidio se, ali bilo je
kasno. Kolji je sutradan rekao da pouzdano
zna da silaze s uma, da moraju prestati s
glupostima i vratiti se pravoj medicini koju
su ucili i za koju su na kraju krajeva i placeni.
Ali prava medicina bila je tuzna. Neko
vrijeme namjestali su odvojene Sihte, Sutjeli
i izbjegavali se na hodnicima, sve dok Bruno
viSe nije mogao izdrzati, dok nije nazvao
Kolju i rekao mu da je glupo da se skrivaju ko
balavci, da je smijesno, i da su zadnji Supci
ako srvar s pricanjem ne mogu drzati pod
kontrolom.

— Naravno da mozemo, ¢ovjece... — rekao je
Kolja, a Bruno je znao da laze - Nije to
crack... Treba samo odluditi...

| odlucili su. Neko vrijeme. A onda je prosao
mjesec-dva, a dosao Ulovljeni Lovac, i
Utopljeni Njemacki Turist, i Premlaceni
Cigandi¢. i Zena bez Srca, i oni su opet poceli
pricati.

Sjeme na linoleumu

Brunu se ponekad Ccinilo da cijeli svijet
funkcionira kao njih dvojica. Televizor je
priCao o mrtvacima, novine su pricale o
mrtvacima, susjedi su pric¢ali o mrtvacima,
mama i tata su pricali o mrtvacima... Cak je i
Sanja pricala o mrtvim mackama i psima
koje seciraju na faksu, kad god bi lezali u
krevetu i pusili nakon njihova brzog,
medicinskog seksa.

Ipak, svi su oni pricali drugacije.

— Za njih su mrtvi drugo; nisu nego znace -

problem je locirao Kolja. — A znacCe sve:
mrznju, strah, usStedu, uzitak, izborne
glasove, novac... nesto pto sa samim

mrtvacima veze nema...

13.

@

Sjeti se samo Gogolja... Oni koji pric¢aju Zzivi
su, a price su im najprljavija moguca politika
zivota... boli njih kurac za mrtve: farizeji
brinu samo za sebel... uvijek, u svakoj prilici
i bez jednog jebenog izuzetka!

Ali jebenih izuzetaka je bilo.

Jednog dana, u crnoj koznatoj jakni i s
motoristickom kacigom ispod ruke, na
odjelu se pojavio Feric.

To je, govorili su kasnije, bilo nesto poput
Cuda, ali Cuda kojemu se jo§ moglo nadati.

Feric je bio pisac, iako se takvo Sto o njemu
gotovo da i nije trebalo reéi. Bio je
popularan, mozda i najpopularniji domaci
pisac za kojega su culi: jedan od onih za ¢&iji
izgled i bracno stanje znate Cak i prije nego
sro ste ih Citali, onaj o kojem ljudi imaju
svoje misljenje, kojega politi¢ari spominju u
rubrikama ,Sto citaju poznati“ i jedan od
rijetkih koji su u njihovu patolosku lektiru
usli gotovo po automatizmu, stvar koju je
ispoCetka trebao zahvaliti prasini i buci koje

je podigao, a onda i knjigama koje je napisao.

Bio je svakako i jedini pisac oko kojega se
Bruno i Kolja nisu mogli sloziti misli li doista
ozbiljno ili ne.

Radilo se zapravo o jednoj Fericevoj recenici.

U prici Andeo u ofsajdu, na usta
pripovjedaca, patologa koji dolazi na
sprovod prijateljeve devetogodisnje kceri,
Feri¢c u jednom trenutku izgovara: ,Bog voli
ironiju“ i u njihova srca zauvijek unosi
sumnju, ne toliko u Boga, koliko u to moze li
se o poslu patologa reci ista vise od toga.
Kolja je tvrdio da je Feri¢ tim rijeCima
napipao ,srz svega Sto su oni, njih dvojica,
doktori za mrtvace” i da, kad je ve¢ uspio u
tome, ,njegovo bavljenje mrtvima i
bolesnima, kolikogod ironi¢no bilo, ne moze
biti Sala“ dok se Bruno hvatao za dio s
ironijom i dokazivao da je ,kad nju jednom
priznas za nesto Sto je dopusteno Bogu,
nemoguce ista visSe gledati uistinu ozbiljnim
oCima*“

@
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Bilo kako bilo, ¢itati su ga voljeli obojica, ne
jednom promisljajuci kakva bi sre¢a bila kad
bi na jednoj od svojih znamenitih
knjizevnoistrazivackih vizita naletio i na njih.

Naime, reputacija pisca zainteresiranog za
bizarno, bolesno i mrtvo — ista ona koja mu
je u medijima i priskrbila slavu tamnog
celebrityja — Feri¢ca je, sudeci po pricama
koje su kolale po mediciniskim krugovima, i
prije vodila po onkologijama, psihijatrijama,
odjelima za zarazne i spolne bolesti... ali njih
dvojica o tim su legendarnim posjetima sve
dotad samo slusali i to nikada izravno od
onih kojima se pisac ,ukazao® nego u vec
namrtvo izvakanim pricama, od sumnjivo

brbljavih sestara, iz trece ili Cak Cetvrte ruke.

U devet od deset takvih izvijes¢a Feri¢ se u
bolnici pojavljivao nocu, nacesce u zelenoj
bolnickoj kuti i sa zveckavom crnom
lije€nickom torbom, artefaktom koji je
otvarao samo kad bi ga s bolesnikom u
prostoriji ostavili nasamo, pa se tako o
njezinu tajanstvenom sadrzaju moglo samo
nagadati. Jedan im se medicinski brat
psihijatrijskog reda i sumnjivo crvena nosa
Cak i kleo da Feri¢ tu tajnu dijeli samo sa
shizofrenicima, i to onim provjerenima, zato
jer njima nitko nece povjerovati, a ionako ne
postoji neka realna mogucénost ozdravlenja.

Stvarnost se, ve¢ po obi¢aju, pokazala nesto
drugacija.

Za pocetak; bilo je podne.

Nakon devet krugova recepcijskog pakla, kao
i svaka druga ocCajna stranka, Feri¢ je najprije
nazvao, a onda — kad su ga napokon spojili s
Brunom, koji je toga dana drzao smjenu -
predstavio se i plaho, gotovo pretjerano
pristojno pitao moze li razgovarati s
doktorom Radmanom. Kad mu je Bruno
rekao da je doktor na putovanju i da ga
zamjenjuje on, pitao je moze li doc¢i i ostaviti
neke sitnice koje ima za njega. lako nijednom
nije spomenuo da je pisac, Bruno je odmah
spojio ime i prezime, rekao naravno,
poklopio, a onda pozvao Kolju koji nije moga
vjerovati svojim usima: Feric!

@

A onda je sve bilo kao u Hitnoj sluzbi; ¢itavih
pola sata vrtjeli su se i po odjelu motali
naigled strasno zaposleni, a misli su im
skakale s mogucih Feri¢evih pitanja na
sumnjive molbe i ponude, na pric¢e, crnu
torbu sa sitnicama za dr. Radmana, na
sablasno zveckanje i nazad!

Kad se napokon pojavio, pisac je izgledao
zbunjeno, gotovo jednako kao i oni. Bio je to
ne pretjerano visok, punac¢ak muskarac u
kasnim tridesetima, s bradicom i pokretima
koji su otkrivali zivost ili nestrpljenje. OCi su
mu se ispod pozlacenih cvikera plavile u
iSCekivanju, ramena osStro podizala, i na
ulasku jedva da se uspio predstaviti, a oni su
mu vec tréali u susret s ispruzenim rukaa .
ali prostora nije bilo, motoristi¢ka kaciga mu
je smetala, a on se nije mogao odluditi
ostaviti je, sve dok mu je Kolja u uzbudenju
zamalo nije istrgnuo iz ruke, zajedno sa
satom i palcem, i odlozio na jedan od
ormaric¢a sa staklenkama.

Sudedi po pogledu koji je dobacio izlaznim
vratima, Ferica je ova zustrost priliCno
zbunilam a mozda c¢ak i uplaSila.
Prepustajuci im kacigu na milost i nemilost,
napravio je korak unazad instinktivno Siteci
leda, a onda stao ukocen i teSko disuci,
fiksirajuci ih Sirom razrogacenih ociju.

— Sad ¢e ga Slog! — Sapnuo je Kolja Brunu,
prekoravajuci se zbog toga sto su zaboravili
na Fericevu hipohondriju, uz mracnjastvo i
perverziju, jos jednu miljenicu medija. -
Polako...

| bilo je polako. Bruno je gledao Feric¢a, a
Feri¢ je gledao Brunu, dok mu je Adamova
jabucCica vratom Setala gore-dolje poput
mini.aliena zatvorenog u kobasici. Bio je to
lo§ znak. Sada preplaseni i oni, pred
Ccovjekom u crnoj jakni nekoliko su trenutaka
stajali nepomicni, kao revolverasi koji ¢ekaju
na potez protivnika. Neonsko sunce bilo je
visoko, nakovnji su odjekivali u
sljepooCnicama, a Feri¢ je napravio pokret
da s leda skine crni koZnati ruksak.

14.

@

@

@

72
D



NV
/\

)

\

@

@ notant.pdf 22 4.12.2017. 21:04:14

Odjednom, viSe se nije Culo nista.

MoZzda zabrinut za pisca, a mozda i za sebe,
Kolja je makinalno posegnuo za cigaretom
koje nije bilo, a Bruno odrvenio osjecajuci
kako mu niz kraljeznicu beskrajno sporo mili
debela graska znoja.

Kao u vesternu u kojem se ¢eka samo na prvi
pucanj, vrijeme je stalo i tako je stajalo
izmedu njih sve dok tiSinu umjesto
Morrivoneova zvizduka odjednom nije
rasparap zvuk patent-zatvaraca.

ZzzzzzzZip.

Na uzas dvojice u bijelim mantilima, Feri¢eva
oznojena ruka zavukla se u ruksak i iz njega
izvadila plavu najlonsku vrecicu u koju je bilo
nesto Sto je podsjecalo na bocu dvolitrenku
umotanu u sSkarnicl.

- Evo... — pruzio je stvar prema Brunu koji je
i nehotice ustuknuo. - Za doktora
Radmana... Bili smo malo na moru pa... boca
maslinova ulja... ravno s Raba...

Nakon sto im se ispricao zbog zadihanosti
(sve te silne stepenice, a Zena ga doma ceka
s ruckom!), prije nego ih je ostavio, Feri¢ im
je, valjda pristojnosti radi, postavio nekoliko
pitanja, uglavhom o tome gdje ljetuju, kako
komentiraju stanje u zdravstvu i slicno, a
onu su se zbunili i odgovarali glupo, toliko
glupo da im je poslije bilo smijesno, a ne zao,
toliko su bili zbunjeni!

Preuzimajuci nakratko ulogu optimista, Kolja
je kasnije tvrdio da je bas to bilo dobro jer je
pokazalo da svoje price o mrtvacima ne
pokusavaju udarati na velika zvona, da se ne
zele komercijalizirati ili ikome wuvlaciti u
guzicu, uza sve duzno postovanje i
ukljuCujuci tu i neprikosnovene autoritete,
uzore, ljude koje vole i postuju.

15.

@

- Ovdje sam i pricam za gust svoj i gust
svojih pacijenata! — grmio je — Na to sam
prisegnuo! Tako je zelio i Hipokrat!

Bruno nije rekao nista. Nije mu bilo svejedno,
ali duboko u sebi osjetio je nekakav kvrc,
bu¢, nesto nalik olakSanju. Boca maslinova
ulja za doktora Radnara bila je cudo; doduse,
ne onakvo kakvo je ocCekivao od Feric¢a, ali
svakako jedno od onih koja ti mogu
promijeniti zivot. U prvi mah ¢ak je dosao u
iskusenje da bocu mirisne rapske pomasti
otvori i u njega se uvjeri prstom, ali ucas se
osjetio poput Tome i odustao.

- Sve je to - mislio je — zapravo vrlo,
vrlo ¢udno; da se Covjek zamisli.

Stvar je mozda bila u izgledu.

lako mu je sliku viseput vidio u novinama,
Citajuci Fericeve price, Bruno je pisca
zamisljao drugacije, mozda malo starijeg ali
lukavijeg, ostrijeg a pokvarenijeg, kao neku
vrstu umirovljenog Boba iz Twin Peaksa.

Feri¢ koji ih je posjetio bio je netko drugi. Bio
je to Covjek iz kina ili tramvaja, netko koga su
mogli sretati i ne primjecivati svaki dan.
Bruno je bio svjestan da mu je sve ovo
vrijeme mogao kimati u ducanu, preko
ramena mu se nadvirivati u novine, iza njega
Cekati u redu u posti, zaboravljati ga i ne
vidjeti, od danas pa do kraja Zivota.

- Bog voli ironiju, a izgled vara - likovao
je Kolja, - Pogledaj nas dvojicu!

| Bruno je gledao. Bili su normalni. Tako su
izgledali.

— Ali, pretpostavlja se da mi jesmo normalni
— pobunio se. — Mi smo medicinsko osoblje.
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- A on predaje u Skoli! Odgaja djecu!
Covjek koji ugi druge ljude... da vide... Jedino
po ¢emu se razlikuje od prosjecnog kolege
jest to Sto zadani plan i program ostvaruje
pricama... kao uostalom i neki ovdje prisut-
ni...

Kolja je prestajao pusiti i jeo je jabuke.
Danima je grizao, njih i sve oko sebe, ali sada
je bio ziv€an ali pravedan. Jedna sjajna
kostica pod zubima mu je frcnula, napravila
luk i pala na sivi pod od linoleuma. Pogledao
ju je rastreseno, kao sto Bog u Feri¢evoj prici
valjda gleda cCovjeka, i nogom zasuljao pod
jedan od medicinskih ormara.

- Razumije li zemlja sjeme koje u nju
baca orac? Ne. Ali njiva u jesen ipak izrasta
kao odgovor na to sjeme. Tako kaze Hjeb-
nikov... A ja kazem: rijeCi su takvo sjeme i
djela su takvo sjeme. Covjek je u isto vrijeme
i njiva i oraC! A Bog voli ironiju. Huh! Dao bih
guzicu za cigaretu!

Novogodisnja prica

Nakon nekog vremena, ipak, sve je to posta-
lo normalno: i on, i Kolja, i pricCe, i ta Cudna
zaljubljenost u mrtvace, dar koji je naucio
primati kao Sanjine poljupce: zahvalno, ali u
biti rutinski, ravnodusno.

Zapravo — pomisljao je ponekad - kao i sve
zaljubljenosti, i ova se pocela habati s vre-
menom. Nitko nije bio kriv, takva je bila
priroda stvari. Da su Romeo i Julija prezivjeli
- znao je mudrovati zazivajucéi klasike — njih-
ovu tragediju ne bi napisao Shakespeare,
nego lbsen: ubrzo nakon zakonite konzu-
macije veze, strast bi zamijenila jubomora,
ljlubomora bi postala ¢angrizavost, ¢angriza-
vost se skrasila u ravnodusnosti... i najkasni-
je do kraj prvog cCina bilo bi to dobri stari
tuzni gradanski brak kakav poznajemo iz
susjedstva, a ljudi zbog njega ne bi hodocas-
tili u Veronu, nego u Nagykanizsu — kao sto
uostalom i Cine.

16.

@

Ljubavna ludost jednostavno nije stvorena
da traje...

Pa ipak.

Pa ipak, i on i Kolja pricali su dalje, i o tome
se nije moglo dodati ni oduzeti nista.

Je li sve bilo navika, dosada ili slabost, nisu
se pitali. Svoju su zaljubljenost servisirali na
dezurstvima, ali nikad im nije palo na pamet
da se nakon posla nadu ili izadu na pice.
Bruno o Kolji nije znao nista sto se nije ticalo
knjizevnosti, ili Zivota koji se mogao ili htio
ispricati kroz nju. Kolja o Brunu mozda ni
toliko. Kad su se jednom pred Bozic¢ slucajno
susreli u robnoj kuéi, Bruno je bio sa Sanjom,
a Kolja sa zaplakanim musavim djetetom, u
premalenom crvenom kaputi¢u. Tko zna
zasto, ali obojici je bilo neugodno. Nisu
kimnuli niti pokazali da se poznaju. Sutrada,
u bolnici, o dogadaju nisu progovorili ni
rije¢i. O mrtvacima su, naprotiv, pricali. Tog
dana narocito dobro.

- Ljubav ne moze biti prema jednom - Kolja
je zapisao o mrsavoj djevojci izrovanih vena

koju su im na stol dopremili na sam Badnjak.

- Ako zaista volis, ma Sto to bilo, voljet
¢ceS sve. Rodenje otvara, ali samo ljubav
moze drzati otvorenim.

Papir je bio istrgan i Bruno ga je nasao
nekoliko dana kasnije, slucajno prepoznavsi
Koljin rukopis u kanti za smece. Dok ga je
vracao medu otpatke, prvi put otkako su se
upoznali, osjetio se neprilicCno; odjednom
nelagodno i stidno, kao da je Kolju vidio
golog, bez uobicajenih krpica od citata i
izmisljotina. Sutradan, naStaru godinu, u
bolnicu je javio da je bolestan i da ostaje kod
kuce. Nije znao rec¢i od Cega, ali odlucio je
ozdraviti.
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Bilo je jasno da nestaje. Iskljucio je telefon i
mobitel, a kada je netko pozvonio na vrata,
nije se javio. U jedinom izlasku tog dana iz
ducana je donio nekoliko velikih kartonskih
kutija i Sest likemnki piva. Zakljucao se i
navukao zastore. Dok su vani odjekivale
petarde, a iz susjednih se stanova orili zvuci
jeftinih televizijskih festi, u kutije je naslagao
sve knjige koje je imao i, vrebajuci trenutak
kada pred zgradom nije vidio nikoga, nesto
poslije pono¢i ugurao ih u lift i ostavio ispred
ulaza zgrade preko puta. Kada se vratio,
fotelju je postavio pored prozora, ugasio sva
svjetla, otvorio prvu limenku i namjestio se
tako da pogledom moze obuhvatiti ulaz
zajedno s dijelom kolnika ispred zgrade. Sto
se njega ticalo, moglo je poceti. Cijele noci
gledao je i pijuckao, a kad mu se pred zoru
uCinilo da ¢e ga savladati san, navio je
budilicu. Zatvorio je oci, ali spavati nije
mogao. Osjecao se cudno; umorno, ali
budno; posve bolesno, ali bistro. Kada je
negdje oko Sest zazvonio sat, on je ved
stajao do prozora i srkao prvu novogodisnju
kavu. Gledao je kutije i svijet oko njih. Jutro
je bilo sivo i vlazno, a dim koji kuljao iz
automobila gotovo da se nije primjecivao.
ulicu, umorno ulazeci ili izlazedi iz zgrada,
sudarajuc¢i se i teturaju¢i poput mrava
pospricanih dezodoransom. Bruno im je
davao vremena. Promatrao je kako oni iz
zgrade preko puta otkrivaju kutije, kako
pored njih najprije prolaze nezainteresirano,
zatim zacudeno, a na kraju nepovjerljivo i
pomalo uvrijedeno, kao da negdje oko sebe
slute oko skrivene kamere. Knjige su bile
uSCuvane i nije ih mogao kriviti. Cijela
situacija podsjecala ga je na dokumentarac o
leSinarima koji je jednom vidio na televiziji;
veliko sisavcu na umoru najprije prilati
najhrabrija ptica, dogega se lijeno, gotovo
nezainteresirano, kljucne komadi¢ mesa i
odleti, dok ostale nekoliko koraka dalje
c¢ekaju ishod eksperimenta. Ne bez uzasa.
Bruno je shvatio da ovaj put navija za ptice.
To je bio lijek.

7.

@

Gledao je kako kutijama napokon prilazi
nekoliko djeCaka, kako se kratko osSisani
klinac u crnom baloneru priblizava jednoj i
po njoj kopa najprije bojazljivo, debelu
smedu knjigu kako mu pada na pod, ostale
djeCake kako se osvrcu oko sebe pa, kada se
ne dogodi nista, knjige uzimaju hrabrije,
smijuc¢i se, medu sobom ih dodajuci
zaigrano, obijesno, dobacujuci.

Igra se zatim Siri, prenosi na ulicu.

Bruno je gledao raskriljene knjige kako se iz
ruku djeCaka odapinju, Vvijore, paraju i
gomilaju pod automobilima, po travnjacima,
kantama za smece. Gledao je knjige koje se
pretvaraju u blatnjave nogometne stative i
sjajne blagdanske lomace, knjige koje zatim
podizu i raznose veci grabezljivci; mamurni
studenti, pospani klosari, oprezni Cigani,
mrzovoljni smetlari, sivi ljudi iz du¢ana koji
na scenu ulaze niotkud i ponovno uzimaju
svoje kutije da sve nestane kao da ga nikada
nije ni bilo.
Mu§karac u  Zenskim
gacicama

Kad se vratio na odjel, Bruno je znao da s
Koljom visSe nikada nece progovoriti o
mrtvacima. Nije ga izbjegavao niti se trudio
da im se smjene ne poklope; jednostavno;
kad bi se susreli iznad Llesa, nekako
presutno, zajedno su poceli Sutjeti jednako
slozno kao Sto su nekada pricali. Bio je to
kraj, mislio je Bruno, i bio je siguran da ima
pravo. Bio je to kraj pricanja, Citanja, kraj
laganja, zavaravanja i maskiranja. Bio je i
petak, kraj smjene, kad mu je paznju, na

odlasku, privukao priguseni smijeh
bolnicara.
- Doktore, pogledajte ovoga; imate

cevape ako pogodite gdje je taj slavio...
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Kad su mu prisli s kolicima, Bruno je na
njima ugledao ispruzena Covjeka koji sudeci
po boji koZze nije mogao biti mrtav viSe od
dvanaest sati. Bio je to malo krupniji
muskarac srednjih godina, srednjeg rasta i
kratke smede kose, s trodnevnom bradom
prosaranom sjedinama i licem koje je moglo
pripadati svakome. Bilo je oCito da su ga
poceli svlaciti od cipela jer je bio bos i bez
carapa, ali je na sebi jos uvijek imao baloner,
debeli sivi sako, pleteni prsluk koji je skrivao
zguzvanu, ali Cistu bijelu koSulju, i napokon;
raskopcane crne hlace ispod kojih je virilo
ono Sto je i izazivalo smijeh bolnicara:
minijaturne, malo zapiSane, ali jo$ uvijek
bijele — Zenske gacice.

Prizor nije bio smijesan, ali Bruna je natjerao
da se nasmije.

lako ve¢ odavna nije imao problema ni s ¢im
mrtvim, nesto u naopakosti, opipljivoj
iS¢asenosti scene gréilo mu je zeludac, ali
pomisao na Kolju i price, cigarete i
odvikavanje, bolest i ironiju, privid — sve te
krckave fraze... iz grla mu je i protiv volje
istjerala nekoliko Skripavih trzaja, koje je
mladi bolni¢ar, onaj kojega Bruno nije
poznavao, shvatio kao poticaj i muskarceve
hlace spustio joS nize, dok se gacice nisu
ukazale u potpunosti.

- Stairway to Heaven - nasmijao se
pokazujuci tamne kovrCe koje su izbijale
ispod elasti¢nog ruba gacica i Sirile se po
trbuhu lesa. -

Ovdje imamo jednu zdravo cupavu disko
kraljicu... A da ga na cesti vidiS podignutih
hlaca, rekao bi: normalan frajer...

Bruno se i dalje smijesio, ali sada nekako
drugacije, grimasom koja je viSe podsjecala
na iskrivljeno lice covjeka koji je upravo
dozZivio mozdani udar. Takav, pogled je
najprije dobacio mladi¢u pored kolica, a
onda i starijem bolni¢aru koji je stajao sa
strane, igraju¢i se rubom zelenog
kombinezona. Obojica su mu uzvratili
osmijeh, mladi ¢ak i namigujuci.

- A vi ste normalni, decki?

Kad su ga pogledali u ¢udu, lice mu je bilo
sve prije negoli nasmijeseno. Odjednom,
izgledalo je da je u svome bijelome mantilu
narastao i izduzio se, a u o¢ima su mu sjali
hladnoca i onaj nezamjenjivi prijezir kakvim
bolni¢are znaju Sibati samo lijecnici.

- Volite se igrati s mrtvacima? Hocete
na disciplinsku? - u dva koraka prisao je
mladem bolni¢aru, sijevnuo i unio mu se u
lice — To je neka igra; vasa mala tajna, ha?
Zabavljate se? Mislite da je ovo cirkus?

Kaziprstom je dodirnuo mrtvaceve gacice
kao da upire u dokaz, dlanom presao preko
obraslog trbuha i nenadano ga gurnuo pod
nos bolnicaru.

- Ovo trazis?

Kad se prenerazeni mladi¢ pokusao odmak-
nuti, Bruno je zamahnuo i palcem ga i
kaziprstom uhvatio za nos vicuci:

- Ovo je bolnica, imbecili, pokazite malo
postovanja ili mars odavde!

Navrat-nanos, iznoseci kolica i zaklanjajuci
ga od podivljalog lije¢nika, stariji bolnicar za
lakat je dograbio mladeg i u hodniku su
nestali bez rijeci.

Bruno je ostao sam.

Sjeo je i zapalio cigaretu.

Bio je uzbudeni prsti su mu drhtali, ali nesto
mu je govorilo da se ne tresu zbog toga Sto
se upravo dogodilo. Zapravo, nije bio siguran
da moze reci Sto se zaista dogodilo; nije bio
siguran pa nije ni pokusavao. Vaznije je bilo

ono Sto se dogadalo sada.

Ali sada; sada je bilo joS neprozirnije.

18.
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U nekoliko brzih dodira vlastito tijelo
prekontrolirao je rutinski, kao lije¢nik koji na
sistematskom pregledu popunjava obrazac
za tisucitog pacijenta, no ili je tijelo odbijalo
sudjelovati, ili su obrasci bili krivi i on je u
tome uskoro ostao sam. Zatvorio je oci i
pamtio. Osjecao je kako se gusi, ali prsa su
mu se nadimala mirno, u urednim udisajima
i izdisajima. Osjecao je kako mu srce divlja u
sljepooCnicama, ali kad je potrazio puls, bio
je dubok i ujednacden, kao da se upravo
probudio iz sna. Usprkos groznici koja ga je
tresla, celo mu je na dodir bilo mlako i on se
ubrzo prepustio fantomskoj vrucici, odustao.
Uopce, sva logicna objasnjenja, sve
uzrocno.posljedicne veze u tom su mu se
trenutku  Cinile  narolito  mutnima i
zamrsenima. Kad je osjetio da moze, ugasio
je cigaretu, ostavio upute dezurnoj sestri,
neobic¢no, ali nesto Sto polinje i zavrSava u
njemu - nigdje drugdje - bolest koju ne
moze prepoznati naprosto zato jer je zivi!

Dok je koracao hodnikom, Bruno je zato
osjecao da je isti i da je promijenjen, miran i
uzburkan, kao gusjenica pred otisnuce.
Vrenje koje mu se dogadalo u kozi, u glavi,
pod prstima, zamisljao je kao prastari gr¢
prirode, silnu uzbunu Zivaca, uzbibano
pamcenje bi¢a; davno prelezanih prehlada,
svih virusa na koje je zaboravio, svih gripa i
mucnina koje su ga ikada dohvatile... Zasto i
kako — nije bilo vazno: uopce, upitnici!? Gdje
nestaje sve Sto sam ikada iskusio; bol i
trpljenje, zarastanje, strah? Ako ne nestaje,
gdje je? U jednom trenutku, sasvim kratkom,
trznuo ga je u hodu lom ruke skrsene prije
dvadeset godina na staroj Makancevoj
tresnji, zapeklo u grlu sjecanje na operirane
mandule i on je zazmirio oCekujuci u pupku
crveni potres rodenja, britko i bolno
upoznavanje svjetla! Ali tijelo je sigurno
koracalo u sada, i on je sve to odlucio staviti
sa strane, joS jedanput privremeno odloziti,
zaboraviti do skora.

19.

@

- Blazeni oni koji mogu! — pomislio je i
nasmijao se sebi, u sebi.

Za svo to vrijeme, mozak mu je radio
savrSeno. Tumaraju¢i  odjelima, nic¢im
izazvan, nekoliko puta upustio se u brze
Saljive razgovore s lijeCnicima, pazljivo
prate¢i ne bi li im u oCima primjetio trag
zabrionutosti, straha, neko naglo i narocito
spektakularno prepoznavanje rijetkog i
opasnog simptoma! Ali lijeCnici nisu vidjeli
niSta. Ohrabren kao nakon povoljnog nalaza,
Bruno je izasao iz zgrade, utiSan iscurio na
dvoriste.

A jednom vani, poceo je primjecivati lica.
Gotovo s potpunom sigurnoS¢u mogao je
reci koja su od njih pripadala bolnickom
osoblju, a koja nesretnicima koji su u bolnicu
stupili po nuzdi. Pokazatelji su bili brojni, ali
gotovo svi su se mogli uoliti bez
mikroskopa. Recimo, oCi. One su prozor za
dusu (Bruno se Seta i smije); lijeCnicima su
zivahne ili hladne, pstalima mutne i ugasene.
Recimo, strah stisnut u rubovima usana,
briga koja utvrduje vilicu, Celo koje se nabire
u gréevima... Bolnica je zapravo mjesto na
kojem se ljudi sklapaju i lijepe, ne radaju!
(Bruno se osjeca poput mehanic¢ara-amatera
pripustenog u bljestavu unutrasnjost kakvog
grandioznog stroja). Tijela, ukazuje mu se
odjednom, na okupu ne drzi tkivo, materija,
ustreptali vrtlog kostiju zivaca i zila... Puno
prije, to su sile; Zelja za bivanjem zajedno,
strah od odvajanja, strah od iskliznuca, od
zraka... Svaka stanica upinje se i gori ne iz
ljubavi prema cjelini, ve¢ iz bojazni da joj ne
pripada, prokletstva usamljenosti! (Bruno je
siguran da je bas to razlog svoj toj neljudskoj
mrznji prema smrti kojom je okruzen:
samocal!). Dok hoda prema izlazu, primjecuje
i analizira sitne korake, povijeni hod,
opustena ramena, ukocenost pokreta...
Zastaje pored porte i pretvara se da nekoga
Ceka, gleda zamisljen. Ve¢ na vratima, Cini
mu se, promjena je ocCita; ljudi koji ulaze u
bolnicu mijenjaju se, prestaju biti prolaznici i
postaju pacijenti.
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. (Drzanje, izraz lica, ljudskost sama! - biljezi
neprimjetno Bruno). Sjeca se price o Spilji na
izgubljenog otoku, mitskom mjestu u koje se
jednom prilikom nevoljom spusta junak
Odisej, a koje znaci susret svijeta zivih i
svijeta mrtvih. Danas svaki veci grad ima bar
nekoliko takvih. (On radi u jednom od njih,
junak!). Granica izmedu ovih svjetova viSe se
ne osjeca, nego proizvodi! Radi se, jasno je, o
razliCitim kategorijama; o proizvodnji i
potrosnji, o postrojenjima i paravanima, o
krvolednom trileru u kojemu je Zrtva Smrt, a
ubojica Zivot! (Bruno bjeZi iz bolnice mirnim
i ravhomjernim korakom izletnika, zvizdeci
jednostavnu melodiju).

U jednom kafeu u gradu sjeda i pije Caj.

Razmislja o radnom danu, narucuje kolac,
osjeca se dobro.

Kad shvati da u glavi okrec¢e pricu o
muskarcu u Zenskim gacicama, ne
iznenaduje se. Iznenaduje ga samo pomisao,
sigurnost da to ne smije biti prica — spoznaja
koju, poput vlastitog uskomesanog tijela i
buke njegovih sjec¢anja, zadovoljno stavlja u
zagrade. Ne smije biti prica, misli, jer prica
moze biti sve — a zivot ili smrt, ako su pravi:
samo jedno! Paradoksi su kost u grlu
svemira, ergo, bez njih ni grla ni svemira ne
bi bilo. Pripovjeda¢ u njemu nazdravlja,
mijesa caj, umiren. Prvo je pitanje, dakle,
odakle (ili zasto? ili kako? ili cemu?)
muskarcu zZenske gacice? Po glavi vrti
odgovore, svjestan da bez pravog pitaja oni
sami ne vrijede nisSta. U glavi mu uskrsava
Kolja, njegov djed Rus, njegov bijeg po
zemljama koje nestaju, njegov rat koja ga
progoni i sustize, sva ta povijesna
menazerija, i Bruno im se smijesi, namiguje
zahvalno. Caj je vreo i on mrmlja, srée, rijedi
puse u njega.

20.

@

Da je doSao mjesec dana ranije, dok su price
bile price, Covjek u zenskim gac¢icama mogao
je biti fetisist, peder, cudak; mogao je biti
zrtva izvanzemaljaca ili politicke urote;
gacice je mogao navuci za okladu ili pod
prijetnjom pistolja; ostavsi bez rublja mogao
je posuditi zenino, na cesti ga je mogao
strefiti herc... tada je mogao biti bilo Sto, ali
danas, danas... Sto je vazno? Sto je, a ne Tko
je muskarac u Zenskim gacicama?

Zavrsivsi kolac i osjecajuci da je na pravom
putu, Bruno pla¢a racun i kuckavo srce
problema odlucuje razmotriti na ulici.

Zivot je prepun obrata! — misli dok hoda na
Glavni  trg, zatim Praskom ulicom
zastajkujuci, pa kroz perivoj joS uvijek
oki¢enih platana, preko Zrinjevca, prema
zeljeznickom kolodvoru. Nabraja i utvrduje.
Obrat do obrata, njegovi: zive ljude ugledao
je zahvaljuju¢i mrtvacima; ljudskost mu je
dosla s daljinom, kao ljubavno pismo osobe
koja se usudila poslati ga tek u avionskoj
kuverti; ironiju i privid otkrio je samo da bi ih
mogao izgubiti to bolje i potpunije, a
knjizevnost i price o Zivotu i smrti za njega
su prestale postojati u trenutku kad ih je (i
knjizevnost, i zivot i smrt!) uistinu poceo
razumijevati! Bruno je siguran da je saki od
tih rukohvata - uporista koje je uporno
zamjenjivao novima, uvjeren da ¢e mu bas to
iduce u svijetu omoguciti da stoji CvrSce — da
je bas svaki sluzio samo tome da ga dovede
do ovdje i sada, do jedinog i najvaznijeg
pitanja: Sto je...?

Mozda bas zato, pred vratima Sanjine zgrade
zastaje i ne ulazi.

Haustor je lijep, starinski, ali nuzno je sSto
hitnije razmotriti vlastiti zivot.

@
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Muskarac u zenskim gac¢icama ulazi u
tramvaj, vozi se ljubavnici, bez cvijeca, bez
strasti, Zeni koju ne voli. Ku¢i su mu djeca,
zakonita Zzena, zakoniti pas i televizija.
Roditelji su mu zivi, zive u istom gradu, ali o
njemu ne znaju nista. Ni on niSta ne zna o
njima. U tramvaju Suti, puse u staklo dok se
ne zamagli i ne gleda ljudima u oci. Tri
obrijana mladi¢ca u kozi dobacuju djevojci
obojene kose. Muskarc u zenskim gacicama
uvlacCi se u sebe, ostavlja staklo, okrece im
leda. Iza sebe Cuje natezanje, psovke, vrata
koja se otvaraju silom, tramvaj koji staje.
Vise niSta. Tramvaj nastavlja, a muskarac u
Zzenskim gacicama ne osvrée se i ne gleda
ljudima u oci, neiznenaden, ali uporniji nego
prije. Bruno ga zamislja kako izlazi na svojoj
stanici, povijenih ramena pusta da mu se
uteg svijeta objesi na vrat, osje¢a da ga u
preponama zateze, drobi, Zzulja... Uzima
mobitel i naziva. Sanja je tamo, halo? kaze;
udisaj-izdisaj, ¢eka, Bruno? Tko je? Bruno
zna: okruzena je knjigama. Vidi je kako ih
Cita, prozdire; razgovori koje vode samo su
odjeci ovih intelektualnih popodnevnih
stanki uz besamel i lignje iz zamrzivaca.
Muskarac u zZenskim gacicama muskarac je
liSen muskosti, vriSte njezine kuharice,
forma ispraznjena od sadrzaja, bi¢e ne-bice.
Sanja uzima kolutice lignji i valja ih u brasno,
nadaju¢i se da ¢e forma ovaj put ocuvati
sadrzaj. Bruno se mrsti i pokusSava shavtiti
kako se rada, stvara.. Kao u obiteljskom
albumu, muskarac u zenskim gacicama kao
dijete, igraju¢i se u pjescaniku, u pionirskoj
uniformi, u skoli dok nevoljko dijeli uzinu.
Bruno se smije fotografijama, krutim
iznevjerenim licim. Muskarac u Zzenskim
gacicama na pocetku blistave karijere: u
odjeCi koju mu kupuju roditelji, u dvoristu
kada mu dva starija djecaka iz ruke uzimaju
maci¢a, na svom prvom putovanju, ljeti, u
Skoli, na faksu... sa strahom od dubine,
strahom od tijela, strahom od neznanja...
Bruno ga zamislja kako ljubi, trpi, pristaje i
savija se brzinom munje, zamislja ga kako
sve to pregrizeno skriva, u sebe trpa i
zaboravlja kao svjetski rekorder u sprintu
kroz zivot, disciplina: zatvorenih ociju. Kako
se udaljio, kako je postao...?

@

Bruno shvaéa da hoda u smjeru
neocCekivanom, odlazi od Sanjine kuce.

Prolaznike gleda u lice i otamo im pokusSava
proCitati zivote. Moke lako, ali dade se
zamisliti pa Bruno zamislja. Na obraz koji se
nudi u glavi lijepi tijelo sa Zenskim gacicama.
Muskarci u Zzenskim gacicama pred njim tako
promicu, zure, jezde z svoje skrivene zZivote;
odlaze na posao, s posla, opsluzuju brakove,
firme, banke, ambicije; snuju izbore, bore se
za povisice, pripremaju se za tkoznasto,
Bruno ih gleda i smije se, oCaran.

- Oprostite, mozete li mi re¢i gdje je
Bogoviceva ulica? — pita policajca u zenskim
gacicama.

Policajac odgovara, Bruno zahvaljuje i odlazi
u smjeru suprotnom od pokazanoga. Okrece
se jos jednom, samo da provjeri izraz na
policajcevom licu, komesSanje nelagode
ispod opasaca, titraj izdaje oko lisiCina,
piStolja, palice...

Otamo, broj muskaraca u zenskim gacicama
samo se Siri, neki od njih su i Zene! Bruno ne
razbija glavu pojedinostima; princip koji
pokreée svijet dvojak je, ali isti; Zzena u
muskim gacicama zena je liSena zenskosti...,
a na pitanja Sto je to zenskost? Sto
muskost? glava ga boli, koli¢ina nepoznanica
prijeti da ga zagusi i on vec¢ tesko dise,
uklanja se nebitnom! Fascinira ga smo
predstava; svi se ovdje dolje pretvaraju da ne
primjecuju, svi se kunu u sljepilo! Umijece
scenskih radnika na djelu, sindikat majstora
svjetla Salje brzojave Ccestitki, Bruno se
zahvaljuje u ime svih, lagano ludi, u ime svih,
sve je na svome mjestul!

Dolazi do pokretnih stepenica i spusta se. To
je pravo podzemlje! Svjetla, svjetla, svjetla,
ekrani, i odjednom se nalazi na autobusnom
stajaliStu, u gomili koja Ceka i izmjenjuje se.

21
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Noc je, prljavomodre karoserije strojeva podrhtavaju, a ostra ramena ljudi guraju ga prema
ulazu. Bruno je usao. Bilo je kao da je netko ponovo promijenio vrijeme, isklju¢io zvuk, a
ostavio sliku; ljudi su stajali i sjedili Sutke, pazeci da se ne pogledaju, a on je bio jedini koji
je znao zbog cega. Ponesen zakukuljenim truplima sjeo je na sam kraj autobusa, na jedno od
Cetiri izrovana, sucelice postavljena sjedala od prljavog crvenog platna. Njemu nasuprot,
drze¢i se za ruke, sjedile su dvije djevojke, obje u najboljem slucaju
sedamnaestogodisnjakinje. Bruno je gledao. Sitnija, sa slusalicama na usima, visoj je polozila
glavu na rame i zazmirila. Druga, djevojka gustih obrva , uzvratila mu je pogled i pogledala ga

ravno u oCi. Tijelo! Groznica je buknula iz zagrada i Bruno je znao da se napokon dogada
nesSto vazno. PokusSao je zadrzati pogled, ali lice joj je bilo rumeno, a dugacki baloner
otkopcan, i ispod njega Bruna su zapekle crvene dokoljenice i kratka suknja Skolarke.
Pobijeden, pocrvenio je i oborio pogled. OcCiju prikovanih za vrhove cipela ¢uo je kako
djevojCice Suskaju, smiju se, komesaju; i odjednom, ni kriv ni duzan, postao je dio igre.
Autobus je krenuo i proslo je bar nekoliko minuta prije nego se usudio dignuti pogled. | opet,
bila je tamo! Nakon toga gledala ga je joS upornije, a onda, kad joj vec¢ nije uzvracao, rekla:
nasmij se.

Nasmij se. Zvucalo je poput naredenja ili vradzbine. Bruno je u autobusu sjedio oborenih
oCiju i osjecao svijet oko sebe. Osjecao je i nije trebao gledati: prostor i vrijeme, tijelo i ono
drugo, udi koje se Zare, prste koje se znoje, prsa koja se podizu... Zivot koji ga sti$ée oko
pojasa nevidljiv, neudoban, ali lagan kao Cipkasta pamucna tkanina. U prsima ga je stezalo i
on je osjec¢ao da bi to lako mogao biti kraj price. To neznanje, znanje, taj smijeh. Kao da su
ga Cule i razumjele izmastane, djevojcCice zahihotase i nestadose.

Za Notan: Ana-Marija Geric

22.
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23. https:/www.krupljani.ba/bk-info/video-faruk-sehic-o-svojoj-knjizi-knjiga-o-uni.html
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Faruk Sehi¢ bosanskohercegovalki je knjizevnik i novinar. Roden je 14. travnja 1970. u Bihaéu

te je dobitnik nagrade Europske unije za knjizevnost za knjigu Knjiga o Uni. Knjizevna kritika

ga smatra jednim od najdarovitijih ‘pisaca na podrucju bivSe Jugoslavije i predvodnikom tzv.

pregazene generacije. Njegove knjige Hit depo (poezija), Pod pritiskom (kratke price) i Transsa-

rajevo (poezija) uzivaju kultni status kod cCitalacke publike i objavljivane su u viSe izdanja.

Clan je Drustva pisaca BiH i P.E.N. Centra u BiH. Radi kao novinar i kolumnist u sarajevskom
magazinu BH Dani. Zivi u Sarajevu. 4

24. 4. Preuzeto sa: http:/www.euprizeliterature.eu/author/2013/faruk-sehic

@

72
D



NV

Z)

71N

@

\

@ notanl.pdf 32 4.12.2017. 21:04:17

@

@

Nikada ne piSem samo za sebe, da
pisem za sebe, ne bih bio pisac, onda
bolje da ne pisem.

Je li vam ovo prvo gostovanje u Osijeku te
kako vam se svida?

Bio sam ovdje i ranije, ali davno. Zadnji sam
put u Osijeku bio 2001, na CGoranovom prol-
jecu. Nazalost,[ nisam stigao Vldjetl gra
navecer smo Ccitali; nekako je sve

trenu, tako dal se ne sje¢cam puno stvari.

Sada mi je zasigurno pu ?10
Osijeka od prasloga puta. -] o?
Setali smo Eureg g
starim zgradama. Sto se tice samoga Festi-
vala, za organizaciju imam samo rijecCi hvale.
JuCer su bila ¢itanja u Kazamatu, a ove
veceri sam ja na redu sa svojim pricama.

Jeste li ve¢ ranije sudjelovali na fekp-u?

Bio sam pozvan, ali zbog obaveza nisam
dosao, tako da je ovo prvi puta da sudjelu-
jem.

U kakvim ste odnosima s drugim piscima na
ovome festivalu?

Vecinu pisaca znam i od ranije preko nekih
drugih festivala, knjizevnih veceri, dok neke
znas preko njihovih knjiga koje si Citao pa
sam ih sad uzivo upoznao.

Koji je vas pristup ratnoj tematici?

Inace nisam osoba koja se bavi pisanjem
kratkih pri¢a; imam jednu knjigu kratkih
prica i rukopis, recimo, do pola, a pisao sam
i price drugih tematika za neke knjizevne
Casopise, tako da se tijekom godina nakupi
dosta pri¢a koje se mogu pretvoriti u knjigu.
Prije desetak godina napisao sam knjigu Pod
pritiskom gdje je moj pristup ratnoj tematici
direktan, neposredan, brutalan i poetican.

25.

tor;%gglomka rata. To se 7
kada svjedoci

U mojim se pricama mogu vidjeti hiperreal-
izam, fantasti¢ne epizode, naturalizam i
voglosobnog iskustva

ove poetika svje-
5, ne trebas puno
toliko strasna i

HI Sljati. Stvafzost je bil i Sna i
ga éJ\EM o da nije bilo potrebe za

fikcijom. To se sve dogagialo pred mojim
ocCima, mojim prijateljima i meni, tako da
sam to sve pretocio u price te je takva forma
bila zahvalna jer, prema mojem misljenju,
nema pametovanja kod ratne tematike. Htio
sam sa svojim pricama potaknuti razmisl-
janje kod citatelja; Citatelju je sve predstavl-
jeno kako bi on sam zakljucCio Sto je rat, ne
da ja dajem upute. Ja ne velicam rat niti se
bavim herojima jer bi inace proza izgubila na
svojoj vrijednosti. Recimo, ja sam u svojim
pricama koristio dokumentaristicke detalje,
primjerice, kolika je cijena kave, cigareta,
brasna jer sam mislio kako bi to moglo
vrijediti za buduéu povijesnu gradu. Takoder,
koristio sam i opise prirode, kada je bio pos-
rijedi uzasan dogadaj, kao kontrapunkt
tadasnjim strasnim dogadajima.

Sto ste koristili za pisanje pri¢a (slike iz
sjec¢anja, fotografije, svjedo¢anstva drugih)?

Prije svega, pisao sam o svojim dogadajima,
posto sam bio 4 godine u ratu. Takoder,
koristio sam i tuda svjedocanstva ljudi koji
su boravili skupa sa mnom na ratiStu. Ne
mozes sve vidjeti, ali netko s drugog ratista
ti moze prepricati Sto je tamo bilo. Rat je bio
kolektivan dogadaj.

&
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“Pisao sam jer je to
izlazilo iz mene,
imao sam potrebu to
prenijeti na papir.”

Jeste li zadovoljni uspjehom vasih
prica?

Na pocetku, nisam razmisljao o
uspjehu i nagradama, ve¢ sam samo
pisao. Da sam tako razmisljao, ne bih
niSta napisao. Pisao sam jer je to
izlazilo iz mene, imao sam potrebu
prenijeti svoje misli na papir. Smatrao
sam to dugom prema nekim ljudima,
da ljudi znaju Sto se tada dogodilo.

26.

- EEEEE

Rekli ste da bez ratnog sukoba nema price.
Znadi li to da u vasoj privatnoj kolekciji pos-
toje samo takve price?

Ne, nije da se mora samo pisati o ratu, ne
postoji diktatura kod pisaca i knjizevnih
formi kojom oni pisu.

To sam rekao u kontekstu jer je tema bila
ratna, posto sam se u proslosti vise bazirao
na ratnu tematiku, a sada se bavim raznim
pricama - seks, ljubav, alkohol, droga,
samoca samo su neke od tema.

Imate li neobjavljenih prica?

Nikada ne piSem samo za sebe, da piSem za
sebe, ne bih bio pisac, onda bolje da ne
piSem. Posto sam ja profesionalni pisac,
zivim od toga da ljudi ¢itaju moje price. Nar-
avno, imam neobjavljenih pric¢a, ali iz razloga
jer ,po nekoj mojoj mjeri, nisu dovoljno
vrijedne da idu u moju knjigu iako to ne znaci
da ih, recimo, ne mogu objaviti u nekom
knjizevnome Casopisu.

Moze li pisac ratne knjige biti osoba koja nije
bila u ratu?

Moze, tako Sto ce Citati knjige nas koji smo
bili u ratu, povijesne knjige, uz gledanje
ratnih filmova, a moze i istrazivati po knjizni-
cama. Genijalni pisci mogu napisati takvu
pricu kao da su bili tamo iako to sve moze
biti dio samo njihove maste. Mnogi ljudi pisu
o ratu jer je popularna tema.

&
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PROLJECE

[Ulomak iz romana Knjiga o Uni, Agoritam, Zagreb, 2011.]

5. Ulomak iz romana donosimo na jeziku autora teksta (op. ur.).
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Rosebud, posljednja rije¢ umiruceg gorosta-
sa kojeg glumi Orson Welles u filmu Citizen
Kane. Zapamtio sam je kao rozlajn iskrivl-
jenu rijeC kojoj sam pridodao njeno stvarno
znacenje: pupoljak. | nastupilo je vrijeme
pupoljaka na zilavim granama drveca. Prol-
je¢e nastupa plimnim valovima, zelenim
transom u kojem se nalazi trava i Citava bu-
lumenta znanih i neznanih biljaka. Proljeée
je religija starija od Mesopotamije. Postavl-
jam sebi pitanje: kuda odlazi Zivotni duh
trave nakon sto ona izgubi svoju zelenu krv?
Da li se on gomila u Santa Spirita koji ped-
stavlja ¢upriju od zivota prema smrti? Da li
su minerali, voda, ioni, kationi i hranjive tvari
njegovo tajno oruzje kojima smo nadjenuli
naucna imena i pridodali hemijske formule?
Kako su se zvale pokretacke sile dok im
nismo dali jezicne nazive? Kako se zvala
trava u doba prije jezika? Ili drvo? lzgovarao
sam u sebi: drvo, drvo, drvo, drvo, dok mi ta
rije¢ i misao o njoj nije posve odrvenila.
(Mozda sam u jednom trenutku osjetio Sta
znacCi materija, mozda sam je mogao dodir-
nuti mislima?) | slova su se izgubila u toj
mantri, drvo je prestalo biti drvo, i postalo je
nesSto sasvim novo, nesto Sto nije imalo
svoju rijeC, ni misaonu sliku. Kao da si zelenu
tintu prosuo u zraku i zatim zaledio protok
vremena. To Sto visi u zraku nije se moglo
opisati. Bezoblicno, zelenom nesto Sto
uporno odbija naéi svoju rijeC. To iskustvo
koje ukazuje na ljudsku glupost i neznanje.
Tu uzasnu covjekovu zZelju da objasni sebi
sve stvari, sredi ih, sistematizira i napise
knjigu s njima, koja ¢e postati kanon budala-
ma Sto ne vjeruju vlastitom mozgu i emoci-
jama. Glupost je epohalna i nesvodiva na
jedan znak. Citava civilizacija je posljedica te
gluposti. Pogledajte samo gramaticka pravi-
la, tu dZzunglu deklinacija, pretvorbi, i drugih
rijeCi koje mi se gade ¢im pomislim na njih.
Gramatika je zabavnik za sitne duse. Sitne
duse zapocinju ratove i komadaju planetu u
svakom stoljecu.

28.

Hitler je klasiCan primjer, napisao je knjigu i
potom je sproveo u djelo. Njemu se dive
jedino ljudi na nizem stepenu duhovne evo-
lucije, takve ubice iz drugog esSalona su
uvijek u vecini, mozemo izabrati bilo koje
vrijeme i bilo koji prostor, zakljucak je uvijek
isti: amalgam gluposti i neznanja = zlocin.
Inteligentan monstrum je po prilici usamlje-
nik, nije misionar zla, ne udruzuje se sa
prozaicnim ubicama kojima je napucena
njegova epoha.

~Proljece je kao neka ruka mozda“
nagovjeStava nam e. e. cummings. Proljece
je puteno doba koje se gréi. Svaki pupoljak je
nabrekla Zila mnogookog  nevidljivog
stvorenja. Nemoj ga uplasiti! Diskretno hodaj
sumom u proljece dok tvoju sjenku prati
pjesma razdraganih strasnih ptica. Ako se
sagnes da uberes ciklamu ili ljubicCicu, pogle-
daj u Sumsku stelju, u mirno lice humusa,
ono odrazava tvoju pojavu viSse od drevnih
knjiga.

*

Pucketanjem prstiju probuden iz transa,
otvorenih odiju, ali joS u hipnotickom snu,
gledao sam kako na fakirovom dlanu iz sje-
menke indijskog manga izrasta stablo u
prirodnoj veliCini. Popeo sam se na binu i
ubrao jedan plod. Fakirova sugestija je bila
da ga pojedem. Zatim mi je dao olovku i
papir i rekao da zapiSem sSta mi padne na
pamet. Bila je to metoda automatskog
pisanja kojom sam iz sebe izbacio odlomak o
proljecu.

Fakirove upute su bile precizne i
jasne. Tehnikom hipnoticke regresije, povrat-
ka u najdublje stadije djetinjstva surfao sam
na vlastitim dozivljajima, djecijim, tinejdzer-
skim, bilo da sam ih se dobro sjecao, ili se
radilo o nekim zaboravljenim detaljima
zakopanim u nali¢ju sjecanja.

@
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29.

Bilo je slucajeva da je hipnotizer mogao hipnotisanog vratiti ¢ak i petsto
godina unazad, u njegovu tadasnju inkarnaciju. U Kopenhagenu 1945. godine
u zatvoru se izvjesni Hardrup sreo sa nekim Nilsonom. Hardrup je bio na
izdrzavanju kazne zbog kolaboracije sa Nijemcima. Nilson upoznaje Hardrupa
sa jogom i hipnozom, pa mu sugerise da ¢e osloboditi i ujediniti cijelu Skan-
dinaviju, ali da mu za to treba dosta novaca. Nakon izlaska iz zatvora Hardrup
je opljackao banku ubivsi direktora, ali sud nije priznao da je to radio pod
hipnozom, i osudio ga je na dozivotnu robiju.

Ocigledno se radilo o slucaju jake posthipnoticke sugestije, poruke
koja je usadena u svijest medijuma, i koji ¢e, dugo nakon prestanka hipnoze,
u tacno vrijeme koje je hipnotizer odredio, izvrsiti postavljenu sugestiju, bez
obzira ako se to i kosi sa moralnim principima samog medijuma. Obozavao
sam bizarne i nebitne dogadaje koji su imali svoj smisao i poruku, mislim
nebitne za veliku historiju Covjecanstva. Onaj paralelni svijet neobi¢nih ljudi,
kojima sam pripadao jedino svojom avanturistickom biografijom i dijagonal-
nim oziljkom rumene boje na licu.

Za Notan: Karolina Tekli¢

@

72
D



N /// notanl.pdf 37 4.12.2017. 21:04:18
£

@ @

Autor: Marko Jovic¢

@ @
- EEEEET & &




.

@

W2, notanl.pdf 38 4.12.2017. 21:04:18
2D

Josip
NovalkovilE

http:/www.sandor
f.hr/bloglist.php?ta

geese @
@

72
D




NV
/\

)

\

@

@ notant.pdf 39 4.12.2017. 21:04:19

Prozaik i esejist Josip Novakovi¢ roden je 1956. u Daruvaru, s 22 godine emigrirao je u SAD,

a posljednjih nekoliko godina zivi u Kanadi. Za svoja prozna djela dobio je priznanja Whiting

Writer's Award, Ingram Merrill Award, American Book Award, Pushcart, O. Henry, a 2013. godine
bio je finalist nagrade Man Booker International.

Njegove priCe uvrStene su u prestizne antologije ameriCke kratke priCe, a ugledni ¢asopis

Kirkus Review proglasio ga je jednim od najboljih americkih pisaca kratke pri¢e. Predavao je

kreativno pisanje u okviru programa New York Public Library te na Hebrejskom sveuciliStu u

Jeruzalemu, Die Freie Universitdatu u Berlinu, SveuciliStu Penn State, a trenutacno predaje
na SveuciliStu Concordia u Montrealu. 6

6. Preuzeto sa: http:/www.mvinfo.hr/knjiga/10565/pozuda
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Nemam neku poruku, ve¢ imam mozda
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jednu viziju da ustvari ljudima uvijek
treba dati sansu.

Pisac ste romana, eseja i kratkih prica. Do-
bitnik ste priznanja i nagrada i to na zahtjev-
nom americkom i svjetskom trziStu. Kako je
zapocela Vasa autorska prica?

Moja autorska pric¢a nije u pocetku
jerna, naprosta

sam vrlo dugagka pisma, eseje,gstudirajuci
psihologiju, filozofiju i tako daljeﬁﬂﬁa
da uzivam akof dodem do neke dionice da
pokusavam razumjeti nesto sto do tada
nisam. Taj osjecaj otkrica - kao otkrica
Amerike! Bio sam na neki nacin razocaran
kako filozofija i psihologija rade u SAD-u,
jedan kruti i artificijelno precizni jezik i
nakon toga kada sam C¢itao zZivu rijeC
Marqueza, Dostojevskog itd. Pa sam shvatio
da bolje pokusam nesto takvo pisati - price,
a ne organizirane radnje. Osim toga, tijekom
dopisivanja sa svojim prijateljima, shvatio
sam da mi najbolje stoji pisanje. Po¢eo sam
pisati za sebe, osjecao sam potrebu i uzitak.
Postalo je navika i ovisnost.

Pocetak akademskog zivota vezete za Novi
Sad i studij medicine. Kada ste se odlucili
preorijentirati i fokus interesa pronaci u
pisanju?

Novi Sad je bila privremena solucija. Po
zavrsetku studija sam planirao tako i tako i¢i
u SAD i postati psihijatar. Ali, Cak i tamo sam
se pocCeo zanimati za engleski jezik. Pro-
grami su bili raznoliki. Sve sam zapisivao na
engleskom. Svi su imali ruske atlase, ja sam
recimo nabavio na engleskom. Tako sam i
naucio engleski.

33.

prema pisanoj rijmprgegrauda i stereotipa i

Dolazite nam kao hrvatsko-kanadski pisac.
Koliko su ta dva svijeta kojima geografski i
identitetno pripadate razlicita? Je li ta raz-
lika inspirativna za pisca? Susrecete li se s
_____ . soima?
a, ali to mi daje
jednu fleksibilnost Sto sam izmedu dva svi-
j a.re)gu izbjegavati razne zamke, to je
neki vid slobode, da ne budem zarobljen u
jednom sistemu vec da se mogu vaditi kad
sam tamo da pripadam tu, a kad sam tu da
se vadim da pripadam tamo, haha. To je neka
vrsta osiguranja.

Tematika kojom se u svojim prozama bavite
uvijek je nekako vezana za covjeka. Tu su
teme poput ljubavi, meduljudskih odnosa,
rata, vjere i nade u covjeka i za covjeka.
Procitala sam negdje kako ste Vi pripov-
jedac koji nikada ne zaboravlja ljudsko srce.
Kakvu poruku Zelite poslati svojim cCitatelji-
ma i tko su oni? Tko/kakav bi za Vas bio ide-
alan citatelj?

Nemam neku poruku, ve¢ imam mozda
jednu viziju da ustvari ljudima uvijek treba
dati Sansu. Ni jedan Covjek nije los, mozda tu
postoji Sansa da se nesto dobro otkrije, a
nazalost i obrnuto, za one za koje mislimo
da su sjajni bas u klju¢nom trenutku zakazu.
Postoji jedna izreka ruska: “Tretiraj svoga
prijatelja kao da ce ti postati neprijatelj i tre-
tiraj svog neprijatelja kao da ¢e ti postati pri-
jatelj”. Konstantno se moramo samospozna-
vati, mi nismo kamen da smo uvijek isti,
moramo se preispitivati. Prije svega moras
znati sve karaktere, Sto to¢no oni Zele, a Sto
zapravo mi znamo, recimo o svojim prijatel-
jima? Put otkrivenja.

@
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Veé smo se dotakli brojnih nagrada koje ste dobili. Sto zapravo mislite o nagradama i
nagradivanju? Koliko one opterecuju autora u daljnjem pisanju? Ili su znacajno priznanje i
daljnji poticaj za joS angaziraniji pristup?

Taj sportski element koji je prenesen na pisanje, uglavnom je promasaj, osim ako Covjek ne
dobije neki novac, koji je dakako uvijek potreban. Ali, reci da je netko bolji od drugog, stvar je
ukusa. To nije tenis, nije matematicki dokazivo tko je najbolji. Nema objektivnih mjera. Ako
pomogne piscu da mu se poveca Citanost, to je dobra stvar.

Na radionici kreativnog pisanja na Fakultetu sluzZimo se Vasom knjigom kao osnovnim
prirucnikom i udzbenikom. | Vi ste predavali kreativho pisanje na nekim Sveucilistima.
Mozete li nam ukratko reci svoj stav o tezi da svatko moze nauditi pisati. Kakav covjek moze
biti pisac, koje su mu kvalitete potrebne?

Tesko je odgovoriti na to pitanje. U prethodnom sam pitanju odbijao sportsku paralelu, a sad
Cu je upotrijebiti. Svatko moze nauciti hodati, pa zatim tréati (ukoliko nema nekih zdravst-
venih problema), pa skakati, pa mozda skakati s preponama.. Tako je i s pisanjem, svatko
moze nauciti razvijati reCenicu, nadovezati je da Sto bolje tece te da onda ide bolje preko
prepreka.. svatko to moze. Pisanje nije Bogom dan talent, iako nesto i u tome ima, ljudi koji
u prvi mah ne izgledaju talentirano (to sam i Cesto vidio) ako su bili uporni i razvili dobre
navike da puno pisu, sve se to osjeca. Fluidnost se razvija kao i talent. Masta takoder, ona je
simbol premotacije, ako je dovoljno uporan, Covjek moze napraviti dosta solucija za sve
radnje u prici.

Je li u Vasem slucaju priru¢nik nastao iz prakse, nac¢ina na koji ste pisali knjizevnost, ili ste
prvo poslozili neke zakonitosti pa prema njima pisali npr. svoje price?

Nastao je prije svega iz toga Sto sam vec predavao tu prakti¢nu knjizevnost ili kreativno
pisanje. To zapravo nije bila moja izvorna ideja da napiSem udzbenik, mada sam razmisljao
da mozda ipak valja organizirati i imati biljeznicu s raznim vjezbama; natuknicama i receptima
iz prica i romana. Kada mi je doSao izdavac i ponudio mi jednu takvu knjigu zbog toga Sto sam
bio predavac i zbog toga sto su mu se dopale moje pri¢e, onda sam mu rekao: ,,Oke! Pokusat
cu!“ Oni su narucili takvu knjigu koja bi pokrila osnovne elemente pisanja fikcije, i onda sam
radio tako da sam pola godine Citao, trazio primjere, podcrtavao, trazio izbor rijeci, spremao
primjere da mogu objasniti. Primjer koji sam dao u knjizi je: “Da sam bar mogao postati
insekt“ (Kafka). Bitna je fikcija. Bas kao ujazzu, vidi se ta literarna putanja.

Imate li recept (kao za kolace!) za sjajnu, snaznu i efektnu kratku pricu koja bi onda bila jos
tako dobra i pokupila kakvu nagradu? Ili ga drzite u tajnosti?

Haha, nema tajne! Jedino mislim kako valja da se Covjek bori s neCim, da to nije nesto samo
lagodno i lijepo, nego nesto Sto je vrlo bitno u njegovom zivotu i drugih oko njega. Nesto
strastveno. Poznat je, naprimjer, balkanski fatalizam, ve¢inom su mracnije i sumornije teme.
Bez bolesti nema medicine, isto je s knjizevnosc¢u, bitno je rjeSavanje problema.

- EEEEE oar
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Netko je glasno pokucao na ulazna vrata.
Izvukao sam se iz kreveta i otiSao otvoriti.
Zivio sam tada u drzavi Ohio, u $umi koja je
bila dio rezervata, u blizini ceste kojom se
rijetko putovalo. Najblizi susjed Zivio je koji
kilometar od mene, pa bi mi bilo najpamet-
nije da sam se drzao onog pravila koje kaze
da se ne otvaraju vrata usred noci, ili da
barem pritom imate nadohvat ruke nekakav
pisStolj. Ipak, ja sam vrata otvorio i prepustio
se riziku. Nikad do sada nisam dozivio niSta
neugodno, osim dosadnih razgovora s mor-
monima. No, oni su, dakako, dolazili samo
preko dana i to uvijek po prelijepom vre-
menu, kao stvorenom za raj Sto su ga
obecavali.

Sada je, medutim, vani bilo jako
mracno. Siluete koje su se nazirale kroz
vrata Cinile su mi se poznatima. Pomislio
sam da su to Jenny i Todd, ljudi koji su nekad
zivjeli u ovoj kuci. Mozda im nesSto treba. Moj
pas nije lajao, vec ih je njuskao po prepona-
ma. lzvana se ¢ulo smijuljenje. Otvorio sam i
odmah me zapuhnuo hladan vjetar. Ugledao
sam pred sobom dvije potpuno nepoznate
Zzene. Jedna je bila visoka, duge kose, a
druga punija, krace kose. Tek sam tada shva-
tio da nisam bas najprikladnije odjeven.

Nisam se zbog toga ni ispricao niti
zalupio vratima jer to ne bi bas ni bilo pristo-
jno. Stajao sam na vratima, naime, u svom
pamucnom donjem rublju. Bile su to tipicne
americke, gace, prilicno komotne, ne osobi-
to lijepe, ali pokrivale su sve sto je trebalo.
Nedavno sam se vratio iz Italije gdje sam bio
na nekom poslovnom putovanju. Tamo sam,
pak, kupovao po robnim kué¢ama talijanske
minimumke ili tange, za koje bi ljudi ovdje
mislili da mozZe nositi jedino zigolo ili osoba
koja ide u maskare. Kao dijete sam nosio
takve gace jer sam odrastao u Italiji, no kas-
nije sam kao student u Americi kupovao ono
Sto sam mogao naci po ovdasnjim trgovina-
ma i na to se privikao. Stovise, &ak i zavolio.
Tako sam ja i dalje razmisljao o svojim
gacama kad mi se ona visoka Zena molecivo
obratila.

36.

-Mozete li nam, molim vas, pomoc¢i? Upravo
smo sletjele s ceste u kanal!”

Rukom je malo popravila svoju
kovrCavu, paperjastu, svjetlo-smedu kosu.
Imala je izduzen, pravilan nos, lijepe, pune
usne i blistave ocCi. Izgledala je sretno, iako je
bilo jasno da je bila u nevolji.

,Da barem imam neki kamionet s
kojim bih vas mogao izvuci, rekoh.

-Mozemo li se posluziti vasim tele-
fonom?*

~Nema problema®, rekoh. Poveo sam ih
u dnevnu sobu u kojoj je bio veliki, crveni
perzijski tepih. S uzitkom sam po njemu
hodao bos. OtiSao sam u spavacu sobu,
navukao hlace i vratio se.

Visoka je zena tri puta pokusavala
dobiti vezu, dok sam ja stavljao cjepanicu u
vatru i proCeprkao po Zeravici, sretan sto je
jos toliko ima i Sto joS uvijek Zari. Plamen je
gotovo odmah liznuo cjepanicu i ja sam
zadovoljno zatvorio vratasca.

-Ne mogu dobiti vezu®, rece visoka.

-Pokusajte ponovno,
Jeste li za kavu?“

malo kasnije.

»-Da, molim vas. InaCe, ja se zovem
Marietta.”

»lstresao sam u aparata kavu talijan-
ske marke Illy, za espresso. Htio sam da
bude jaka, a dodao sam i malo rastopljene
Svicarske Cokolade da se dodatno obogati i
inaCe vrlo opojna aroma. To ¢e ih razbuditi,
okrijepiti i pruziti im pravi uzitak. Rijetko je
koji ovisnik o kofeinu prema ne¢em takvom
mogao ostati ravnodusan.

-Kako vam se dogodilo da sletite u kanal?*
upitao sam.

@

72
D



2, notanl.pdf 44 4.122017. 21:04:19
2D

@

-

~ozile smo se i odjednom je, ne znam
odakle, pred nas izletio tja ogromni jelen.
Naglo sam skrenula i zavrSile smo u tvom
kanalu.”

»Mislim da ste dobro postupili. Bolje
zavrSiti u kanalu nego pogoditi jelena.
Mislim, bolje ste prosli. Kako je auto?“

sMalo je utucen. Razbila sam desno
prednje svjetlo.”

Nisam im rekao da sam neki dan udario
velikog jelena, s predivnim rogovima. Bas
sam trljao oci, nakon dugog dana u knjiznici
i pokusavao odlediti staklo, kad se odjed-
nom pred mnom pojavila nejasna prilika
njegova veliCanstva. ZakocCio sam i trgnuo
ulijevo, jer se on kretao udesno, no doslo je
do udara. Nisam znao gdje sam ga pogodio.
U nogu? U kopita? Mozda je upravo bio usli-
jed skoka, u zraku? Sto god da se dogodilo,
auto je i dalje vozio, a nekako sam bio sigu-
ran da je jelen ostao ziv. Nisam namjeravao
krenuti za njime, iako je bila sezona lova na
jelene, pa sam bio siguran da c¢e ga netko
uloviti. Nisam siguran da mi ga je bilo Zao,
sada kad sam ostao bez svjetala. A kad sam
stigao kuci, vidio sam da je i hauba motora
razbijena. Nije mi se to Cinilo kao neki veliki
problem, no Covjek mi je za to u trgovini
trazio tristo zelenih papira. Palo mi je na
pamet kako je bila na djelu nenamjerna igra
rijeCima. Kao, ja zelen, odnosno naivan, pa
evo, placam ogromnu lovu. Kako se radilo o
starom modelu Sentre, cijeli sam posao
mogao platiti puno manje da sam uspio
pronaci farove na otpadu, ali niti jedan otpad
od onih koje sam obisao nije ih imao. U
svakom slucaju, ni Mariettino desno svjetlo
nije radilo. Do toga je doslo na drugi nacin,
ali uzrocnik je bio isti. | ona je pokusala izb-
jeci jelena.

~Jeste li se vozili s nekog tuluma?
Jeste li pili? Nemojte se ljutiti Sto vas to
pitam.”

-Ne“ reCe ona druga. ,Nismo bile
pijane. Popile smo samo po cCetiri, pet piva.“

-Meni bi to bilo dosta“, rekoh. ,Nije bio
tulum?*

»Ne, trazile smo moju tetu® rece Mari-
etta. ,Mislila sam da se sjecam gdje zivi, no
izgubile smo se, a ja sam nastavila voziti
ovim sporednim cestama i nismo vise znale
gdje smo.*

» trebalo vam je do Cetiri ujutro da
dodete ovamo? Odakle ste krenule?“

Koliko su dugo mogle tako lutati? Ako
su krenule traziti tetu u deset, Sto je otpri-
like zadnje pristojno vrijeme da se krene
traziti vlastita teta. Lutale su Sest sati? Nije
mi to zvucalo uvjerljivo, no nije me bilo briga.
Prihvatit ¢u tu pricu, posmislio sam.

»Zaustavile smo se kupiti cigarete.
Shelly, $to smo jos radile?

Sada je kava vec bila gotova i ponosno
sam je posluzio Shelly i Marietti.

»lsuse, ovo je zbilja dobra kava. lzvrsna
je!“ reCe Shelly, iako nisam primijetio kad je
srknula. Spustila je Salicu do stolca za ljul-
janje na kojem je sjedila.

»,Hvala“, rekoh. ,Zasto ne pokusate
nazvati ponovno?“

,Dobro“ rece Marietta.

»imate li Stogod protiv da iz auto do-
nesem cigarete i pivo?“

Imao sam Stosta protiv. ,,Ne, nemam®,
rekoh.

»-Koga pokusavate dobiti?“ upitao sam
Mariettu, okrenuvsi se prema njoj.

~Svojeg bivSeg muza“

»-10 je neki dobar bivSi muz kad ga mozete
nazvati u Cetiri ujutro da vam dode pomoci.©
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»,Da, u nekim je stvarima dobar. Ali, inace je
kreten. Ne volim ga. Drago mi je Sto je taj
razvod u tijeku.”

»Znaci, jos uvijek ste vjencani To me
zacudilo, no zasto bih se trebao zanimati za
pojedinosti?

»,Samo na papiru. Zivimo odvojeno.
Nadam se da ga viSe nikad necu vidjeti”

»Ali, sada ga Zelite vidjeti”

-Sada Zzelim. Da barem znam neke
druge ljude koje bih mogla nazvati. Ali to
upravo pokazuje u ¢emu je bio nas problem.
Nije mi dopusStao da se druzim s drugim
judima. Kreten!“

Shelly se vratila s pakiranjem od Sest
limenki, bolje re¢eno pakiranjem u kojem su
ostale jos cCetiri limenke laganog Buda.
Okrenuo mi se Zeludac pri pomisli na taj
bljedunjavi, bljutavi okus. NiSta se nije moglo
usporediti s Urquellom ili Trapis Aleom. No,
bio je to snobovski, pa sam se odmah posra-
mio i nije me zasmetalo kad sam cuo kako
se otvaraju limenke. Zapravo mi je bilo
ugodno cuti Sistanje hlade i svjeze pivske
pjene.

»,Da, on je zbilja kreten®, rece Shelly.
»Mislim, Sto drugo i oCekivati, njezin je muz
jebeni policajac.”

»Znaci, jest joj pravi muz?“

»Pravi pravcati policajac, rece Shelly.
,Prava budala“

-Ne mogu dobiti vezu®, reCe Marietta.

»KOji je njegov pozivni broj?“ upitao
sam.

1405
»Mi smo 6145
~Jebi ga, mislila sam da nije medu-

gradska. Nije ni ¢udo da nisam mogla dobiti
vezu. Nazvat ¢u ga na njegov racun.”

»Nije nuzno. Samo ga nazovite.

sNe bih vam htjela nabijati racun. |
ovako ste ve¢ puno napravili za nas.”

Uskoro je opet progovorila.
,Ja sam. Ja.*

S druge se strane Culo da netko vice.
»Tko?“

»Ja. Nemoj se pretvarati da mi ne pre-
poznajes glas.”

»,U Cetiri ujutro ne prepoznajem niciji
glas. Gdje si?“ Covjekov se glas &uo bez
obzira na to Sto je slusalica bila daleko.

,Ne znam.

,Kako mislis, 'ne znam'? Jesi i

pijana?“

»Nisam. Sletjele smo s ceste u kanal i
ne mozemo van. Mozes li do¢i po nas?*

»Smiri se, Marietta. Reci mi gdje si.*

,Ne znam, vec¢ sam ti rekla“

Vidio sam da je vrijeme da se umi-
jesam. ,,Dajte mi telefon i ja ¢u ga uputiti”
Tako sam i ucinio. Naveo sam mu sva
skretanja, tri ili Cetiri, i odgovorio na nekoliko

pitanja.

»Da, njihov je auto u kanalu, negdje u
blizini. Ne. Ne piju.

»Bit ¢u tamo za dvadeset minuta. Mogu Lli
ponovno dobiti Mariettu?“

-Kako god zelite.
Cula se neka vika.

»l ja tebe jako volim® veselo otpjevusi Mari-
etta i spusti mu slusalicu.

®
.

38.
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Zvucali su mi cudno. Ona je upravo rekla
kako je on kreten i koliko ga mrzi, a sada je
na telefonu on njoj rekao da je voli i ona
njemu. Je li to bilo, kao, vidimo se? Laku
no¢? Pozdrav? Navika? Istina? Nisam trazio
da mi objasni. Ali, nesto je tu bilo lazno.
Mozda ga ona voli, ali se i voli Zaliti na njega
kad je na cesti. Cijela ta pri¢a o razvodu i
mrznji bila je bez veze.

Shelly je htjela otvoriti joS jedno pivo.

-Ne“ rekoh. ,Nema Sanse. Necu se ovdje
igrati gazde, ali Cini mi se da ste popile dosta
piva. Popijte umjesto toga kavu, pogotovo
ako vam stize policajac”

,Imate pravo® rece Shelly. ,,Sto se mene tige,
u redu. Uzela je pivo i ulila ga u slivnik.

,Svida mi se ova vasa kava“, reCe Marietta.

»sUzmite onda jos.” Svidjelo mi se kako
je rekla to 'svida mi se'

NatocCio sam joj joS, s malo mlijeka, a
ona je otpila i zabacila kosu niz ramena.
NiSta joj nije moglo pokvariti dobar provod,
C¢ak ni nesre¢a s autom. Doista me se to do-
jmilo. Ustala je da krene u toalet i vidio sam
da je prekrasno gradena. Kretala se lako i
spretno. Bilo je to neobi¢no stvorenje kojega
se nije ticalo ni siromastvo, ni loSe okolnosti,
ni neuspio brak, ni automobilska nesreca.
Bila je jednostavno prekrasna. Kad je otisla
na zahod, okrenuo sam se prema Shelly koja
je upravo podrignula, mozda da mi pokaze
kako nije prekrasna.

~,Oprostite®, rece. ,Recite mi, Cime se
vi bavite?“ upita i ponovno podrigne.

»,Predajem na fakultetu, europsku po-
vijest. Posebno se bavim zlo€inima u razdo-
blju renesanse.

,2a0 mi je”

»,Zasto zao? No, dobro, neki je put i
meni zao Sto predajem europsku povijest.”

39.

»Ma Zao mi je Sto vam smetamo.

»Ne smetate mi. Nasli ste se u nevolji i
drago mi je sto vam mogu pomoci.”

»Mislile smo, kad smo vidjele veliko
spremiste za duhan, da ovdje Zivi neki
farmer, pa nam nije bilo neugodno zamoliti
za pomo¢. Da smo znale..”

»Ma dajte, molim vas.®

»Da smo znale da ste ovdje vi, neki
gospodin iz Europe, i da ¢ete se sada morati
baviti s nama, provincijalkama...

~Nemojte tako. Pa, otvorio sam vam
vrata u gacama. To vas je moralo smiriti.“

»Bas i nije. Farmer nikad ne bi otvorio
u gacama, tako da nam je odmah bilo jasno
da ste vi neki gospodin.”

Nasmijao sam se. Imala je smisla za
humor. Ili moZzda nije? Jer ona se nije nasmi-
jala. lzgledala je smozdeno. Je li to bilo
namjerno? Je li to bila neka vrsta komunik-
acije? Mozda je i ona bila prekrasna, ali
samozatajna, sa skrivenim bogatstvom
svoga uma.

~Kako mozete Zivjeti ovdje, a predavati
na fakultetu? Zar ovdje u blizini ima fakulte-
ta?“

-Nema. Odvezem se na Columbus
pocetkom tjedna i ostanem tamo. A preko
vikenda sam ovdje.”

Zazalio sam Sto sam joj to rekao. Pret-
postavimo li da ima neke prijatelje provalni-
ke, oni ¢e saznati kako doc¢i do mene i
opljackati me.

~Preko tjedna je ovdje Zena koja pazi
na ku¢u®, dodao sam. ,Svida joj se ovdje.”

~Aha“, rece. ,Znaci, imate joS jednu
kucu?“

@

@
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»Da, ali niSta osobito. Nije lijepa poput ove
brvnare. Ovamo dolazim da bih ¢itao i pisao,
da budem daleko od studenata, barova,
restorana i paklenih iskusenja.

Na ono 'dvije kuce' uzbudene su joj se
oCi ispunile zavis¢u, ucinilo mi se. U taj me
Cas zamrzila. Dovraga, pomislih. Bolje da
nista ne govorim o sebi. Mozda je bolje da ni
njih dvije niSta ne govore o sebi. Znanje
samo Steti.

»A gdje vi radite? suprotstavio sam se
vlastitom zakljucku da bih odrzao tempo
razgovora.

,Da, radimo“ rece.
»,Gdje?“

sMarietta i ja izradujemo kucice za
pse. Po cijeli dan zabijamo cavle, hocete li
opipati moje misice?”

»,Ne bih, hvala.’

-Bas nam je zabavno na poslu® rece
Marietta. ,Hocete li opipati mozda moje
misice?“

Podigla je ruku, a njezina se kosulja od
flanela zategne. Zamijetio sam njezne
prijevoje njezinih malih, ali lijepo oblikovanih
grudi. Nosi li grudnjak? Mozda i ne, nije se
vidjelo. Prijevoji su se ugibali, poigravajuci se
sjenama u tamnim naborima njezine kosulje.
Grudi su mi se sada ucinile krupnijima nego
ranije.

-Ne, hvala. Vjerujem da imate dobre
misice.”

Rado bih opipao njezine misice, Cak i
bicepse, ali ve¢ sam odlucio da necu, kad
sam rekao 'ne' Shelly. Ne bi bilo dosljedno da
sam sada rekao 'da' Marietti. To bi povrijedilo
Shelly. Ili ne bi. Bile su to neke moje zadrske
radi dosljednosti, ili to¢nije, da se pokazem
dosljednim.

Marietta se osmjehnula. Vidio sam kako joj
usne blistaju kad se okrenula prema peci.

sLijepo je Sto se vidi plamen unutra®
rece.

sNacas sam pomislio da su njih dvije
mozda prostitutke i da je sve ovo bila neka
cudna varka. Ali ne, zaista bi bilo tesko
zaradivati za zivot slijecuc¢i autom u kanale.
S druge strane, otkud znam je li njihov auto
doista zavrSio u kanalu? Nisam ga otiSao
pogledati. Ali, zasto bi onda zvale policajca?
Ne, nisu mogle biti prostitutke. K tome,
Marietta se Cini previse leprsava, nedirnuta,
za takvo Sto. Ne, kako sam uopce tako nesto
mogao pomisliti? To je bilo prljavo i
uvredljivo s moje strane. Dobro je sto ne
mogu Citati misli. Ali opet, kako da budem
siguran da su pozvale policajca, a ne nekog
kriminalca? Mozda nisu prostitutke nego
neke kradljivice koje se sluze sloZzenim
shemama koje funkcioniraju, dakako. Mozda
se sporazumijevaju Siframa? 'l ja tebe volim'
mozda znadi 'nije naoruzan, dodi i izmlati ga'
Ali, ona je ipak izgledala malo prefino za
takvo sto, odvec¢ nevino.

sireba li vam kucica za psa?“ upita Shelly.
»,Dat ¢emo vam Cetrdeset posto popusta’

»,Gdje Zivi vas suprug?“ upitao sam
Mariettu.

Ona se zavalila natrag u naslonjac.
»-Na vrhu brda, prije nego Sto skrenete na
cestu broj 248, stoji kamp-prikolica s mnogo
posuda punih cvije¢a na prozorima. Pozivam
vas da dodete.

»Da vidim njega?“

»Pa, ne. Tamo je joS jedna prikolica,
ruzicasta, i ta je moja, malo nize u dvoristu.”

@

@

@
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»Mislite li da bih mogao tek tako provozati se
do vas, na razgovor? A vasa prikolica nema
cvijeca?

»Ne, ja imam macke. Uvijek se suncaju
na prozorima. Zasto ne biste navratili?“

Wi obicno razgovarate jedno s
drugim?“
sRazgovaramo, samo se nadam da

ne¢emo dugo. Imamo dijete o kojemu se
moramo brinuti, tako da nas to zblizava, Sto
je bolje nego da smo poslali dijete sto
kilometara daleko, kao Sto to ¢ine neki ljudi
koje poznajem. Trebat ¢e mi bolji auto prije
nego Sto dobijem razvod.*

~TKO se sada brine o djetetu?*

sfeta. Ne ona koju smo trazili, nego
jedna druga, koja zivi tridesetak koraka od
nase kuce.

,Blazene su te tete”

Zazvonio je telefon. Policajac je zelio
da mu se ponove upute.

»,Pronasao sam lance®, rekao je. ,,Bit cu
tamo za dvadeset minuta. Gospodine, je li s
njom sve u redu? Nije pala u nesvijest?“

A Marietta je, daleko od toga da bi pala
U nesvijest, pijuckala kavu. Kako je
neprestano ponavljala kako je kava dobra,
sada sam joj napravio kapucino.

-Morate paziti“, reCe. ,Mozda postanem
ovisna o ovim stvarima, a ne znam nikoga
drugoga tko ih zna raditi.”

Ubrzo su se pojavila svjetla u dvoristu.
Cinilo mi se, za manje od dvadeset minuta.
Pitao sam se zasto je rekao dvadeset. 1ziSao
sam i doCekao koscCatog tipa vojnicke frizure,
s brkovima, koji je iskoCio iz svog crvenog
kamioneta.

41.

»,Gdje su?“ upitao me kao bez daha.
,L2unutra
»Je li sve u redu? Jesu li ozlijedene?
samo su malo

,Da, dobro su,

luckaste .

USao je unutra, s velikom baterijskom
svjetiljkom u jednoj ruci. ,,Je li sve u redu?
viknuo je.

»Da, sve je u redu”, reCe Marietta.

»Niste udarile o prednje staklo ili Sto
sli¢no?“

,Ne, samo smo se medusobno

sudarile glavama. Ne boli.
Krenuo je prema Marietti.
»-Pogledaj me*“, rece.

Ona ga je pogledala, a on joj je uperio
svjetlo pravo u oci i tako ga ostavio.

,Covjede, oslijepit ¢u. Prestani!*

sMoram jo$ jednom pogledati“, recCe
on.

,Ne, moramo ovo zavrsiti.
ozbiljno.”

Ovo je

~EVo, §to sam vam govorila“, rece mi
Shelly.

Shvatio sam Sto je mislila. Ova je tip
doista bio udav.

Kao da je to i on shvatio, pa je uperio
svjetlo i njoj u oci. Drzao je baterijsku
svjetiljku ¢vrsto u Saci, iznad glave, kako je
ve¢ bio uvjezban, pa tako baterija u cCasu
moze, po potrebi, posluziti za tucu.
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,Cin mi se da ste prisebne

-10 nije bilo tesko zakljucditi“, recCe
Shelly.

»Pile ste. Koliko ste popile?“
»-Ma, nista. Samo dva, tri piva“

-10 je previSe, Marietta. Trebala si dati
Shelly da vozi“

»Ali, ja nemam vozacku®, reCe Shelly.

»Nije vazno. Ako pijes, ne bi smijela
voziti. Pusti Shelly da vozi“

»Ali ja sam popila viSe od nje“, reCe Shelly.
»~Mislim da je Marietta popila samo jedno

pivo.“

sJesi li?“ nacas je policajac izgubio ritam
ispitivanja.

»Nije vazno, Marietta, svejedno nisi trebala
voziti. Ti o¢ajno vozis.*

,Nisam bas tako losa“

»,Dobro, reci mi sto se dogodilo?“

~Smijale smo se tako da su nam suze navrle
na oci% reCe Marietta. ,Vicevi. Znamo neko-
liko novih. Hoc¢es li ih Cuti?*

»Ne. Nastavi sa svojom pricom.”

~1esko mi je bilo gledati od suza. A taj veliki
jelen iznenada je iskolio niotkuda ja sam

okrenula volan®

»10 je bio glupo. Zar ne znas da moras koditi
i drzati pravac?“

»Ali onda bih udarila u njega.”

wjerojatno ne bi da si na vrijeme pocela
kociti“

42.

»-Nisam pocela kociti dovoljno rano. Osim
toga, iskocio je iz potpunoga mraka.”

»Nisi se smjela zabiti u kanal.”

»Nije to bila autocesta. Tu se moze promi-
jeniti smjer. Sto je tako lose u tom kanalu?*

»Slupala si auto.

»Dobro je postupila® rekoh. ,Da ga je lupila
prednjim krajem bilo bi joS viSe Stete.”

»,Gospodine, nemojte je braniti. Mora nauditi,
jedno i za svagda. Kad vidis jelena, zakoCi i
drazi ravno svoj pravac.

To mi se ucinilo blesavim. Dobro je postupi-
la. Bolje od mene i bolje nego Sto bi on. On
bi vjerojatno zavrSio u bolnici da se drzao
svojih idiotskih pravila. Gdje li ih je samo
pokupio? PiSu li u policijskim priru¢nicima
takve gluposti?

,Da mi nisi zena, oduzeo bih ti dozvolu. No i
ovako to mogu., recCe.

»~Jesu li i ovdje pile?“ upita.

,Tesko. Dao sam i kavu. Hocete li i vi?“
OtiSao je do slivnika i dohvatio one dvije
limenke pive Bud.

»,OVo ste vi popili?“
,NeX

,Nisam ni mislio.”

»Donijele su unutra prazne konzerve® rekoh.
Ne znam zasto sam mu slagao, on se
stresao i prignuo, kao da je shvatio da lazem.
,Jeste li za Salicu kave?“

,Ne, hvala. Idem izvuéi auto. Vratit ¢u se.
Molim vas, gospodine, nemojte im dati da

vise piju.”

Nakon toga je izasao.
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Vidim na sto ste mislili“, rekoh Marietti. , Ali
on vam stoji na usluzi.

»Znam, ali mi se to ipak ne svida.“

Morao sam se sloziti s njom, pa smo nas-
tavili sjediti u tisini, kao da smo troje osude-
nika. Policajac se vrati vrlo brzo, tegleci
crveni automobil. Obasjao je svojom bateri-
jskom svjetiljkom osteceni dio. Izisli smo
van.

»10 je barem dvjesto i pedeset dolara, za ovaj
osteceni dio“ recCe. ,Mozda i tri stotine”

Bio sam impresioniran. Dobro je procijenio.
»,Gdje ¢es nabavit toliki novac?“ upita je.

»,0d osiguranja?“ upita Marietta veselo.

-Ne, ako si vozila pijana. Osim toga, skocila
bi ti rata za policu. Moras negdje naci taj
novac.*

,Kako?“
~Sama to smisli. To je tvoj problem.”

Mozda je to bio trenutak koji je makro ¢ekao,
pomislio sam. Sad bi ona, na mjesecini, tre-
bala ponuditi svoje usluge. Mozda je on bio
taj koji je sve to skupa izmislio. Cijela me ta
pomisao nasmijala.

Policajac me cudno pogledao. To ocito nije
bio najbolji trenutak da se nasmijesim.

»,Gdje je onaj dio koji nedostaje?” upitao je
policajac. ,Negdje je otpao.”

»,Ono crno? vidjela sam kad je otpao. reCe
Shelly.

Gledali su po kanalu i svijetlili tu i tamo, a
nisu nista nasli. Vratili su se i sjeli u auto.
Marietta je sjedila, skupljenih ruku medu
koljenima. Kao da joj je bilo hladno.

~Shelly, ti vozi kamionet®, zapovijedi on.

43.

wJesi li siguran?“ upita ona, ali se, ne ¢eka-
juci odgovor, popne u kamionet.

Policajac je sjeo u automobil s Mariettom.
sHvala vam, gospodine, na pomoci“, rece
prije nego to je zatvorio vrata.

,Nema na cemu’

Marietta je podigla ruku i kratko mi
odmahnula. Pogledala je na drugu stranu,
prema skladistu. To mi je izgledao prilicno
hladan pozdrav nakon svega onoga o ¢emu
smo razgovarali. Nije mi sada viSe izgledala
onako prijateljski raspolozena. Odmahnula
mi je kao da tjera neku muhu. Nije me vise
trebala. Ja sam ipak samo sredovjecni mus-
karac koji ima skladiste za duhan u kojemu
nema duhana, nego samo drvo za ogrjev i
brdski bicikl.

Sada je vec bilo pet sati izjutra, da odem u
krevet? Ne bi imalo smisla, nakon sve one
kave. Napravio sam si joS jednu Salicu i
pomislio kako su djevojke zapravo bile
drage. To nije, naravno, vrijedilo i za policaj-
ca. Tko zna, mozda je i on dobar Covjek, iako
je prilicno dosadan. Hoc¢u li ponovno vidjeti
Mariettu? Rekle su mi gdje rade. Da stanem
tamo i posjetim ih na poslu? Ne, pomislio
sam. To bi bilo neozbiljno. Da odem do
njihove prikolice? Ne, ako Zive odvojeno, to
nekako ne bi bilo pristojno, doéi posjetiti nju,
a ne i njega. To ne bi imalo nikakva smisla.
Mozda naletim na nju kod Krogera i onda,
ako je rastavljena...

Ma, zaboravi, rekoh u sebi, a onda sam to
ponovio i naglas. ,,Ne budi budala.”

Bilo mi je drago sSto sam im pomogao,
usprkos tome sto nije bilo pametno otvarati
vrata nepoznatima po noci, usred Sume.
Sljedeceg jutra ugledao sam policijski auto-
mobil i onoga istoga policajca kako hoda
gore-dolje po cesti i gleda u kanal. Provezao
sam se pored njega i spustio prozor. , Trazite
nesto?” upitao sam.

,,Da, onaj dio koji je otpao.”

,,.Sretno.”’, rekoh.
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,Hvala”, reCe pristojno i nastavi hodati

gore-dolje pored mog skladista.

Bilo bi mi draze daje taj dio dosla potraziti
Marietta, ili da je barem dosla s njime, ili da
je barem dosla s njime. Sada sam ovdje imao
policajca koji je njuskao. Ma, dobro. Moglo je
biti i gore, pomislio sam.

Doista. | jest moglo bit gore.

Povremeno sam se znao sjetiti Mariette i
pomisliti kako bi bilo prekrasno s njome
veslati u kajak i pjesaciti Sumom. Ili jednos-
tavno piti vino i ¢avrljati. Bio sam siguran da
je bila pametnija nego Sto je to onda ispalo.
Bilo bi zgodno slusati njene viceve. Svaki put
kad bih krenuo sanjariti o njoj, podsjetio bih
se kako je to besmisleno. | to je bilo to.

Mjesec dana kasnije, medutim, onaj je poli-
cajac opet navratio o mene, bas kada sam
slao svoje mailove. Mozda ono ,,navratio” i
nije bio najprikladniji izraz za ta njegov
posjet.

UCinilo mi se da ¢ujem automobil i pomislio
sam da je mozda postar, iako su davno prosli
dani kada sam ocekivao da ¢e mi postom
doc¢i neke dobre vijesti. | dalje sam nastavio
pretrazivati svoju elektroni¢ku postu, kad su
odjednom, uz tresak,, otvorila ulazna vrata. S
revolverom u ruci, policajac je zaurlao.

,,Ne mici se!”

Meni je to izgledalo toliko smijesno, kao
neka loSa imitacija da se uopce nisam up-
lasio.

,,Gdje je ona?” vikao je.

,Gdje je tko?”

,,Ne pravi se blesav. Moja zena.”’

,,Otkuda bih to mogao znati?”

,»Znas ti to jako dobro. Nemoj se igrati.”

44,

,,Nisam je vidio od one no¢i.”
»Nazivao si moju zenu. Zasto si ju nazivao?”
,,Nisam.”

»Nemoj mi lagati, imas li ti vezu s mojom
zenom?”’

,.Ne, daleko od toga. Bilo mi je drago Sto sam
im mogao pomoci, ali ¢ime sam ovo
zasluzio?”

Ruka s revolverom mu je drhtala. To me prvo
ucCinilo nervoznim, a onda i prestravilo. Ovaj
je Covjek bio u stanju povuci taj obarac.
Pogledao sam u cijev, a onda njega u odci.
Vidio sam na njegovom licu gnjev i suze. Bio
je to potpuni ludak, opsjednut ljubomorom.
,Dajte, molim vas, smirite se” , rekoh.

,Nemam nista s vaSom zenom. Nisam je vise
vidio.”

»Ali vidao si je ranije, zar ne? Sto bi inade
ona radila na ovoj cesti u Cetiri ujutro? Ne
vjerujem u tu pri¢u posjeta nekoj teti. Nema
ona ovdje u blizini nikakve tete.”

Nisam ni ja povjerovao u tu pricu, ali to zna
kamo i otkad je ona vozila.

,Ona je bila tu, kod tebe, u posjetu.”

,Ma dajte. Sletjela je automobilom u kanal
pored moje kuce. Vozila je ovuda.”

.10 je istina, ali mozda samo..”

,.Nemojte nagadat. To je bio jedini put Sto
sam je vidio.”

.| to je istina?”
,»,Da, to je istina. Zasto bih vam lagao?”
»Zbog revolvera.”

Tu je imao pravo, priznajem.
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,,Priznaj! Vidao si se s mojom zenom?”

,»Ne, iako se Covjek doista moze preplasiti
revolvera i svasta rec¢i. Molim vas, maknite
revolver ako Zelite normalno razgovarati.
Hocete popiti kavu?”

,Cuo sam svasta o vasoj kavi. Mrzim te
gradske Stosove s kavom. Ne, hvala.”’

»Imam negdje ...., ako ¢e vam to viSe goditi.”

,,Ne.” Vratio je revolver u koznu futrolu za
pojasom.

»Sjednite”, rekoh.
,,Dobro”, recCe ljutito.
Ja sam vec¢ sjedio.
,Hocete li ¢aja?”
,Ne, hvala.”

On je i dalje stajao. Time je bio u prednosti,
n bilo bi neoprezno da sam ostao sada kad
su njegove velike gumene cipele bile blizu
mojih nogu. Da sam ustao iz svog stolca ja
ljuljanje, morao bih ga dodirnuti, a to mi se
nije Cinilo pametnim. Zadnje sto bih Zelio e
bilo oponasati polozaje dviju macaka prije
nego Sto se dohvate, od kojih je jedna gore a
druga dolje. Nas je polozaj bio upravo takav.
Morao bih ustati ili bi se tip morao smiriti,
ali, kako da se smiri, kad je toliko ljubomoran
zbog Mariette?

I”

,,ZVao Si moju zenu, priznaj
,,Nisam.”’

»Imam dokaze. S tvog je telefona upucen
poziv na moj i to na moj racun, a kad ja radim
nocu, to je onda njezin telefon.”

,,Nikad ne zovem na tudi racun. Imam dobar

ugovor s tvrtkom AT&T. a i zbog Cega? Pa,
imam toliko novaca.”

45.

,Sigurno?” Ogledavao se uokolo, a onda mu
se pogled zaustavio na mom racunalu.

»Mozda to i jest istina, ali to joS uvijek nista
ne objasnjava. Takoder je upucen poziv s
mog broja na tvoj, takoder nocu, a ja radim
noé¢ne smjene” , rece.

,Ne sjecam se da me zvala noc¢u.”

,Ali se sjecas da te zvala?” Sada se propeo
na prste i ¢inio se jos vec¢im.

»Ne, nisam se dobro izrazio. Ona nikad nije
zvala ovamo, ni danju, ni noc¢u.”

,Kako to mozes reci? Imam, evo, ovdje
dokaz, telefonski racun.’

,Koji je dan u pitanju?”

Nacas mi je palo na pamet da ju je mozda
zvala zena koja mi Cisti ku¢u. Da se mozda
Znaju.

,»,8.studeni 2000.”, recCe.

10 je bilo prilicno davno. Pa, Cekajte, te se
no¢i dogodila nesre¢a. Naravno, ona je
odavde zvala zar se ne sjecate? Zvala je na
vas racun. | onda, ako niste bili sigurni kako
doci ovamo, vi ste me zvali natrag.”

Slegnuo je ramenima.

,»Da, da. To je moguce. Kako mi to nije palo
na pamet?”

,»Ne znam”, rekoh. ,,Sjednite.”

Prignuo se, promijenio svoj raniji stav i sjeo.
,Folgers?”

,,Moze.”

Izgledao je potpuno porazeno.

,Zasto ste tako potisteni? Vasa Zena nema

nikakvu vezu sa mnom i to bi vam trebalo
biti olakSanje.”
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,Ne znam. Mora da ima s nekim vezu, sigu-
ran sam. Nestaje nekamo nocu. Ovo je
najbolji trag koji sam imao.”

Doista mi je bilo Zzao Sto je bio na
pogreSnom tragu, no nastojao sam ga utjesi-
ti.

»Mozda odlazi nekamo na pice, sa svojom
prijateljicom. Shelly?”

,,Otkuda ti to znas?”
,O0na mi je tako rekla.”

Pozalio sam §to sam to rekao. Bolje bi mi
bilo, da niSta nisam znao ni o njemu, ni o
njegovoj zeni. Doista.

,Nemam pojma $to radi vasa Zena. Zao mi je
Sto ne mogu pomoci.”

»Saznat ¢u ja na kraju sve.” reCe on, vise sebi
u bradu, nego meni.

,,Cujte me, gospodine, ja sam pomogao vama
i vasoj obitelji, a vi meni to ovako vracate?
Sljedeci put kad mi nepoznati ljudi pokucaju
na vrata u Cetiri ujutro, mozda ne otvorim
vrata.”

,Tocno tako”, reCe. ,,;To sam i mislio reci. Kad
netko kuca na vrata, ¢ak i ako ne izgleda da
e naoruzan i opasan, kao te dvije Zene, ne
valja otvarati. Valja im reci da se vrate u auto
i onda im pozvati policiju. To je puno bolje i
sigurnije. S judima se nikad ne zna.”

S njegovom sam se zadnjom recCenicom u
potpunosti slagao. Tada je naglo ustao.

,Hvala na informacijama.’
,Ali, kava jos nije gotova.”

,Kao da jest, vazna je bila namjera. Hvala.”
Gledao me hladno u oci.

,Vidimo se. ” rece.

Na putu prema vratima ugledao je moje
donje rublje kako lezi uokolo. Moje talijanske
gace, svjetloroza, bile su na ulazu u kupaoni-
cu. Uvijek sam bio neuredan, priznajem. lako
sam mrzio ovu vrstu gaca, ostao sam bez
Cistih gaca Fruit of the Loom, pa sam poslije
ovog zadnjeg putovanja nosio samo strano
rublje, to mi je bilo lakSe nego prihvatiti se
pranja. Sve, samo ne pranje rublja.

»Eno! To je njezino! Kako ¢e$ mi to objasni-
ti?”

»Ne, to je moje.”

»Znam kakve ona nosi. Ovakve gace ne nose
muskarci. S kime ti mislis da imas posla?”
,»10 su muske gace. Ja sam Talijan. Mi to
nosimo.”

»Sada mi je dosta. Nije me briga ni ako te
ubijem. Prestani mi lagati.”

,»Ne vjerujete?”

Srecom sam se sjetio da ispod hlaca sada
imam bas talijanske gace. Spustio sam hlace
i pokazao svoje plave gace, krojem manje od
kupacih gaca. Speedo. Virile su mi stidne
dlake, no nije me bilo briga. Ovo mi je moglo
spasiti zivot.

,Hej!”” vikne. ,,Jesi li ti neki perverznjak?”
,,Jesam, dokazni mazohist, s doktoratom.”

Zmirkao je odima i povlagio se prema vrati-
ma.

Do videnja” , rekoh.

Izletio je van i poCeo se smijati. uskocio je u
automobil i zatrubio. Moj pas koji obi¢no tréi
za automobilima, mirno je stajao i gledao ga,
otvorene gubice. Mozda je osjetio revolver i
znao Sto to znaci, iz sezone lova.
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47.

Zasto me nije upozorio na dolazak policajca? Mozda iz istog razloga? Nanjusio je
metal. Jer obi¢no zalaje. Kad bolje razmislim nije zalajao ni kad su dosle one dvije
neobi¢ne Zene. Mozda mu je tada bilo drago sto su to bile Zene, da ih moze malo
onjusiti. Kilometrima naokolo nije bilo nikakvih Zzenki.

Kasnije sam prepri¢ao ovu pric¢u Toddu, ¢ovjeku koji mi je ranije znao Cuvati kucu.
bl

,,Covje&e!”, rekao mi je. ,,Pa policajci su budale. Znate li da u drzavi Massachusetts
ne zaposle policajca ako je inteligentniji od prosjeka?”

»10 Cu zapamtiti, rekoh. ,No, ovaj je mozda ipak bio posebno glup.“
»-Ma $to posebno?!“ progundao je Todd. ,,Glup je kao stup.”

Nisam viSe niSta komentirao. Vazna je bila namjera, rekao mi je policajac, misledi
pritom na kavu, no mozda i nije mislio samo na kavu. Mozda je on ipak sve shvatio.
Mozda je nazreo Sto se sve u mojoj glavi dogadalo u vezi s Mariettom. U svim je po-
jedinostima bio u krivu, no osnovnu je misao pogodio. To je na neki nacin bilo bril-
jantno. Mozda ta vrsta briljiranja vrijedi opéenito za stanje ljubomore, da se razvije
tolika pronicljivost. Nije bio daleko. PoCinio sam prijevaru mislju, srcem, iako ne uis-
tinu, kao ono Bill Clinton. No u osnovi, biblijski gledano, u ¢emu je bila razlika?
Srecom, nisam niSta poduzeo. Naravno da i ne bih nista poduzeo. Mozda je i njoj to
isto palo na pamet, pa je on to uocio? To bi bilo laskavo, da se mlada Zzdrebica sjetila
starog kljuseta poput mene. No, zaboravimo tu vrstu laske. Nije im se svidjela tamna
cijev revolvera u drhtavoj ruci ljubomornog policajca. Ne, to nije bila ugodna situaci-
ja. Iznenadio sam se $to me to nije viSe prestrasilo jer i sada zadrhtim kad se toga
prisjetim.

No Sto je on mogao ocekivati? Naravno, ako je okolo progoni s revolverom, mora da
ona pozeli nekamo pobjeci, da osjeti miris slobode. MoZzda se negdje i spetlja s
nekim ili joj to samo padne na pamet, dok se vozika uokolo i lupa u glavu sa svojom
prijateljicom. Ne znam, no moram priznati da i ne zelim niSta o tome saznati.

Za Notan: Anamarija Marsic¢ i Burdica Luksi¢
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50.

7. Preuzeto sa:

http://www.europeanshortstory.org/index.php/hr/autori-ice/2016/375-frode-grytten

Frode Grytten (Norveska) roden je 1960. u Bergenu, a odrastao je u Oddi,
industrijskom gradi¢u na zapadnoj obali Norveske. Na knjizevnoj se sceni
pojavio 1983. zbirkom pjesama Start. PiSe romane, kratke price, poeziju i
knjige za djecu. Velik uspjeh dozivio je romanom (ili zbirkom povezanih
prica) Bikubesong (Pjesma kosnice), za koji je dobio najvec¢u norvesku
knjizevnu nagradu Bragep zrisen i preveden na desetak jezika. Njegov crni
drustveni triler Flytande bjgrn (Medvjed koji tece) objavljen je 2005. i priskrbio
mu je nagradu Rivertonprisen. Za zbirku prica inspiriranih slikama Edwarda
Hoppera Rom ved havet, rom ved sjgen (Sobe uz more, sobe u gradu) dobio je
nagrade Nynorsk litteraturpris i Melsomprisen. Roman Brenn huset ned
(Zapalite kucu) o grupi The Clash opisuje oCaravajuc i zastrasujuc uzlet slave
na koju c¢lanovi grupe nisu bili spremni. Knjiga je docekana ovacijama.
Godine 2014. debitirao je kao dramati¢ar komadom S&nne som oss (Takvi kao
mi) u rasprodanom Narodnom kazalistu. Ima bend. Voli stare crno-bijele
filmove. 7
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Ok, ovo je dobra ideja za napisati
roman.

Osim Sto pisete pjesme, kratke price i bavite
se knjizevnosc¢u, imate i bend. Je li to toéno?

Da.
Kako to funkcionira? Pjevate li ili svirate?

Ni jedno. Ja piSem i recitiram. Imam bend
skoro ve¢ osam godina, brojimo sedam c¢la-
nova. Sve je pocelo kao projekt usmene pre-
daje u kojem sam pisao eseje i beat poeziju.
Zamolili su me da napiSem esej, a ja sam
odabrao svoju najdraz i pjesnika i
pretvorio u sho

DOEel]) DIES[)IKAd O

. Bilo je veoma u

spjesno pa
smo nastavili s tim projektom te srra;lio

kom godina razvili kao bend. Ja Citarp, a oni

svoje poeme. Jo su moje pjesme4i price

nljcaiografija o grupi The

Bio sam znatizeljan oko ¢injenice da taj bend
ne nestaje ni iz moga, ali ni iz mnogih drugih
zivota, nekih drugih ljudi. | joS uvijek ostavlja
znacajan utjecaj i na generacije koje su dosle
i na mnoge mlade ljude danas. Po¢eo sam
razmisljati o tome i pomislio — Ok, ovo je
dobra ideja za napisati roman.

S obzirom da u knjizi Zapalite kucu nije rijec
o biografiji benda, ve¢ o romanu, na kojim
razinama i u kojoj mjeri mozemo govoriti o
fikciji, odnosno fakciji?

Osobno jako volim biografije bendova. Pos-
Clash. Volim te
pozadinske pgice o njihovim zivotima, ali mi

je isti, jezik je isti i ton jeisti. To mi se ne

sviraju. Nekadallsam bio Mayrljanla 'sKa\'wp.lnanja. U svakoj biografiji stil

kombinirane s
Svirate li i po drugim zemljama?
Ne, samo u Norveskoj.

U Hrvatskoj je prosle godine objavljena Vasa
knjiga Brenn huset ned (Zapalite kucu),
roman inspiriran grupom The Clash? Zasto
bas oni kao inspiracija?

The Clash je bio moj najdrazi bend kad sam
imao 17-18 godina. Mnogi pokreti i bendovi
koji vam se svide u tom razdoblju Zivota
samo nestanu nakon nekog vremena, a The
Clash mi je uvijek ostao drag. | sada, kada
sam napunio 50 godina, pitao sam se zasto
je tomu tako? Zasto mi je taj bend ostao kao
jedan od najdrazih. A kada nesSto pisete,
mora vas voditi takva znatizelja za
istrazivanjem.

51.

moguce napisati
pricu o bendu u nekoj drugoj formi i nekim
drugim jezikom s mnogo vise energije, dina-
mike i poezije unutar takvoga pisanja. Nema
poezije u biografijama, samo cZinjenice, Cin-
jenice, Cinjenice stoga sam odlucCio napisati
pricu o Clashu onako kako mislim da bi tre-
balo, s mnogo poezije unutra, i time iskazati
koliko su mi dragi i koliko ih cijenim.

Procitala sam u jednom Vasem intervjuu da
ste gledali The Clash i uzivo. Je li to za vas
bio samo jedan od koncerata ili ste imali
osjecaj da ste dio pokreta, da ste dio necega
bitnog? Sto je punk tada znaéio Vama
osobno?

— Za moju generaciju i ljude iz nasSe gener-
acije to je znacilo slobodu.

@

72
D



NV

Z)

71N

@

\

@ notant.pdf 59 4.12.2017. 21:04:23

Pokazivalo nam je da ne moramo biti pisci
da bismo pisali poeziju, da ne moramo biti
najbolji gitaristi na svijetu da bismo svirali
gitaru, da ne moramo biti svjetski prvaci u
necemu da bismo to napravili, sve Sto smo
trebali uciniti jest zapocCeti i dovrsiti ono Sto
zelimo bez obzira koje su nase kvalifikacije.
U sedamdesetim godinama 20. stolje¢a punk
scena je bila veoma vazna. Netko vam je
porucivao da imate vrijednost: mozete sjedi-
ti na ogradi i gledati kako se svijet i vremena
mijenjaju ili mozete si¢i s ograde i biti dio
pokreta. | to je bilo ono bitno kada pricate o
punku, ne pljuvanja, psovke, poderana
odjec¢a, akordi na gitari ve¢ poziv mladim
ljudima da izadu van i pokazu kako i oni
imaju nesto za reci te da imaju pravo glasa.

Da nije bilo punk
pokreta, mislim da se
nikad ne bih usudio
poceti pisati niti bih
postao pisac kakav
sam danas.

52.

Kada se pojavio punk, ja sam imao 16 godina.
Svi oko mene su to smatrali vrlo glupim, ali
za mene je to bio poticaj da sjednem i
pocnem pisati. | znao sam da je u redu ako i
ne bude bilo dobro, bitno je da sam imao tu
slobodu da sjednem i piSem bez obzira na
sve. Da nije bilo punk pokreta, mislim da se
nikad ne bih usudio poceti pisati niti bih
postao pisac kakav sam danas.

The Clash sam uzivo vidio 1981. i tada je punk
pokret ve¢ bio pred izumiranjem. The Clash
viSe nisu bili samo obi¢an punk band vec
jedan jako dobar rock bend koji je mogao
svirati bilo sto jer su bili toliko dobri u tome
da su vec postajali mainstream.
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Koliko je punk, prema Vasem misljenju, bio
glazbeni, a koliko politicki pokret?

Punk je bio veoma politiCki orijentiran. Tjerao
je ljude van i poticao ih na bunt. Porucivao je
kako ne treba provoditi toliko vremena gle-
dajuci televiziju vec treba izaci van i uraditi
nesto za promjenu svijeta koji vise nije bio
dobar. Naravno da su The Clash kao Cetvorica
momaka iz Londona imali takve namjere,
pokusati promijeniti svijet, ali to, realno gle-
dano, nije moguce. Nisu uspjeli promijeniti
svijet, ali su uspjeli promijeniti mnoge ljude i
njihove svjetonazore. Da bismo mogli rec¢i da
je nesto politicko, onda ta stvar mora imati
neki znacajan utjecaj. Punk je bio veoma
utjecajan, ali nije promijenio mnogo, no
mijenjao je nas. | to je vec¢ bio uspjeh. To
razdoblje bila je moja mladost i punk je
promijenio nacin na koji sam gledao na svijet
Sto je na kraju i bio dio punk ideologije. Ja
sam postao drugacija osoba.

Mislite li da glazba i danas ima mo¢ i snagu
na drustvenoj sceni, kao Sto je imala
nekada? Postoji li danas glazbeni pokret koji
bi imao tendenciju mijenjati drustveni
sustav?

Mislim da glazba definitivno i dalje ima tu
snagu. Bio sam uvjeren da je punk mrtav, da
je to nesto Sto se dogodilo u sedamdeseti-
ma i to je to, a onda sam otiSao u Kinu i
otkiro da tamo danas imaju jaku punk scenu.
Bio sam na koncertu punk benda koji se zove
Brain Failure i bilo je to ponavljanje iskustva,
kao da vidite The Clash ponovno na sceni i
kao da punk pokret nikada nije niti nestao.
The Clash je za taj bend bio inspiracijai to se
vidjelo u njihovu sviranju i nastupu. | nisam
siguran ima li punk ikakav utjecaj u Kini, ali
to Sto punk scena tamo postoji daje mi nadu
da josS uvijek nije gotovo, ve¢ da se pojavljuje
u nekim novim oblicima (Riot grrrl, feminist
punk)  koji svoje postojanje temelje na
nekadasnjem punk rocku.

53.

Sto trenutno piSete i $to Vas okupira kao
autora?

U posljednje sam vrijeme bio zaokupljen
pisanjem kolekcije kratkih prica pod
nazivom Man That No One Needs koja ce biti
objavljena ove jeseni. To su jako dugacke
kratke price jer ne znam koliko bi dugacke
kratke pri¢e trebale biti. ( :D ) U njima ¢e biti
govora i o zivotu u bogatim zemljama koje
svojim bogatstvom stvaraju i agresivno siro-
mastvo jer to tako ide. | taj covjek koji vise
nikom nije potreban oslikava drustvo koje ga
smatra cudakom i na kraju oslikava potrebu
kako ljudi ipak trebaju druge ljude. Ono na
Sto se joS moram fokusirati kad se vratim
ku¢i iz Hrvatske jest pisanje scenarija za
predstavu, napisao sam mozda jednu u
Zivotu i ovo ¢e mi sada biti novi projekt.

Jeste li prvi puta u Osijeku? Kako Vam se
svida grad, atmosfera, ljudi? Hoce li kakva
impresija ili trenutak iz nasSega prostora
pronaci svoje mjesto u nekoj od VasSih jos
nenapisanih prica?

Za sada mi se svida grad, ali stigli smo prije
jedan dan i nisam siguran da toliko dobro
poznajem Osijek da bih mogao dovoljno
dobro odgovoriti. Juc¢er smo imali Citanja u
sklopu ovog festivala i to je bilo jako lijepo.
No, ono Sto mi se nikako nije svidjelo i ono
Sto ve¢ mrzim u vezi Osijeka jest crkveno
zvono! Zvonilo je cijelu noc¢ i budilo me i u 3
iu4iubujutroinisam siguran da ¢e Covjek
odgovoran za tu zvonjavu prezivjeti iducu
no¢! (:D) A Sto se tice pri¢a, ovo bi eto moglo
biti jedna kratka pri¢a. Nikada ne znate o
¢emu cete pisati, ali bi iskustvo iz Osijeka
svakako moglo biti dio mojih pri¢a, no nista
ne obecavam, mozda ako me platite,
hahaha.
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[Festival! : antologija europske kratke price, ur. Roman Simi¢ Bodrozi¢,
Profil, Zagreb, 2011.]
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24/ Probudio se osjetivSi kako se njezina topla usta spajaju s njegovim.
Zbilja poseban nacin da se kaze dobro jutro, pomislio je. Htio je ustati iz
kreveta, ali ona ga je povukla natrag. Jutarnje sunce ispunjavalo je sobu.
Kroz otvorena vrata mogao je Cuti krikove morskih ptica i tihe udarce
valova. Jedva se prisjetio gdje se nalaze, zatim potonuo u bijelo niStavilo.

23/ Ovako zapodinje savr$en dan, rekla je njegova Zena poslije. Milovala
mu je spolovilo dok se erekcija povlacila. Pod kozom je osje¢ao otkucaje
srca. Puls se polako smirivao, kao nakon tjelesnog napora.

Uvijek ti je tako ozbiljan - rekla.

Stvarno? — upitao je.

Da, ali uvijek me ucini sretnom.

Sjela mu je na trbuh i fotografirala ga. Pobunio se i stavio ruku ispred ob-
jaktiva. Vratila je fotoaparat na no¢ni ormaric¢ i polozila mu glavu na prsa.

Sto zeli§ da radimo danas? — pitala je.

Pogledala ga je pogledom koji odavno nije vidio.

To bi ti morala znati — odgovorio je.

Ja?

Da, zar ovo nije tvoja ideja?

Pomilovao ju je po bokovima. Nije ju htio Zivcirati. Dirnulo ga je kad ga je
prije nekoliko dana nazvala na posao.

Rezervirala je sobu. Oboma im sredila slobodan dan. Djeca su ostala kod
njezinih roditelja.

Jesi li Sto sanjao? - pitala je.

Nista Cega bih se sjetio. A ti?

Ja da. Sanjala sam da sam na snimanju nekog filma. Ne sje¢am se to¢no
o kakvom filmu je rije¢, samo da mi je jedina replika bila: ,,Oh, to je tako
krasno.”

I, kako je proslo?

Svaka snimka je propala. Na kraju me redatelj odvukao na stranu i rekao
da za mene ima neku drugu ulogu. Rekao je da je rije¢ o mnogo vaznijoj
ulozi, ali znala sam da mi laze.
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56.

22/ 0Od kuce su krenuli u sumrak. Na trajektu su stajali na palubi, jedno
uz drugo, i gledali svjetlost svjetionika na otoku. Cetiri kratke i jedna duga
zraka bljeskale su u pravilnim razmacima. Prije spavanja na verandi su pili
vino. No¢ je bila topla, s onom posebnom vrstom tmine koja se pojavljuje
samo posljednjih dana kolovoza. Njegova zena htjela je jos$ tako sjediti, ali
on je bio umoran. Dok je tonuo u san, slusao je brujanje motora, jednoli¢ni
zvuk ribarskih brodica dok su isplovljavali u potragu za ulovom.

21/ Da se ja prva istusiram? - pitala je i ustala iz kreveta ne Cekajudi
odgovor. On je ostao lezati promatrajuc¢i muhu koja je zavrsila na ledima na
no¢nom ormaricu. Uz rubove ¢ase s vodom uhvatili su se mjehuriéi. Podi-
gao je fotoaparat i u objaktiv uhvatio sobu. Po podu i zidovima sunce je
ostavljalo male mrlje. Kad bi udarile pod, uske trake svjetla Sirile su se i
zavlacile pod krevet na kojem je leZzao. Pusio je i gledao kako ga novi dan
uvlaci u sebe.
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20/ Nakon dorucka predlozila je da se
malo provozaju. Zeljela je vidjeti cijeli otok
pod danjim svjetlom. Osim toga, voznja
autom oduvijek je bila dio savrsenog dana.
Sto se njega tie, nije imao nista protiv.

Jesi li mi vidjela mobitel? - doviknuo je
nakon Sto je oprao zube.

Ona je ve¢ sjedila u autu spustivsi prozor-
sko staklo. Na glavi je nosila maramu i sta-
rinske naocale.

Spustio se stazom i sjeo do nje.

Jesi li sigurna da mi nisi vidjela mobitel? —
pitao je.

Zaplijenila sam ga - rekla je upalivsi motor.
— Ovo cCe biti savrSen dan. Bez mobitela. Bez
interneta. Bez pric¢a o poslu. Samo ti i ja.

Zbilja si na sve mislila, ha?

Nije odgovorila, vozila je posve praznom
cestom. Pod danjim svjetlom otok se cCinio
drugacijim, ali krajolik je joS uvijek bio obil-
jezen strpljenjem. Pomislio je kako boje
izgledaju kao nanesene na platno.

Bi li mogao zivjeti ovdje? — upitala ga je
dok su se vozili.

Mislim da bih — odgovorio je.

Ti bi mogao zivjeti bilo gdje, zar ne?

Sto Zeli$ redi?

NiSta posebno, samo sam se sjetila da si
mi to jednom rekao.

Zasutjela je. Na putu prema svjetioniku
zapalio je cigaretu i pokusSavao se radovati
toma kako je sve to vec¢ unaprijed osmislje-
no. Iskljucen je iz svijeta, moze se prepustiti,
biti putnik voden kroz savrsen dan.

57.
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19/ | sino¢ je vozila ona. Voljela je voziti
vise nego on. Vukli su se kroz popodnevnu
prometnu guzvu dok se on pitao koji je
zapravo smisao tog izleta. Kad ce stici
racun? Nikakav razuman odgovor nije mu
padao na pamet pa je odustao. Bila je tako
ushi¢ena dok mu je otkrivala plan.

O ¢emu razmisljas, dragi? — pitala je kad su
se napokon izvukli iz guzve.

Ni o ¢emu - odgovorio je. — A ti?

O svemu.

18/ Kad su stigli do svjetionika pade mu na
pamet kako smisao tom tornju daje zapravo
mrak. Preko dana svjetionik je mrtav pred-
met. Dugo su Setali plazom. Nebo se zrcalilo
na blijedoj povrsini mora. Dva tankera plovila
su na jug. Zbog udaljenosti Cinilo se da se
uopce ne micu.

Jesi li ponijela fotoaparat? - pitao je.

Dala mu ga je.

Kupila si film sa samo 24 slike?

Da, nisu imali nista drugo.

Na plazi se pojavio muskarac s psom. Mus-
karac je u plicak bacio staru cipelu, pas se
bacio u vodu ocajnicki je pokusavajuci zgra-
biti.

Sjecas se kad si s djedom pusio cigaru?

Da - odgovorio je.

Na ovom otoku prvi je put upoznao njezinu
obitelj. Tu, na plazi, pusio je cigare s njezinim
djedom, ritual koji je znacio da je primljen u
obitelj. Te je noci za njega plesala na cesti
osvijetljena svjetlima automobila.

17/ 1z prtljaznika je donijela koSaru s hranom
i prostrla deku na pjesc¢anu dinu. Jeli su har-
inge i kruh, pili sok i pivo. Poslije objeda legli
su na deku i pusili. On je gledao u nebo koje

je sada bilo bez ijednog oblaka. Zatvorio je

oCi i osjecao kako ga sunce grije.
Sta je sve potrebno za savr$en dan? -

pitala je.

Ne znam - rekao je.

Ma znas, daj — rekla je.

Voditi ljubav i spavati, to sigurno - rekao je.

To¢no - rekla je.

Voznja autom.

Voznja autom?

@
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Sama si rekla. Nema savrSenog dana bez
voznje.
Nasmijala se. Cekao je.
Plivanje — rekao je.
Plivanje? — pitala je. - Originalno. Sto jo&?
NasmijeSio joj se.
To je to. Savrsen dan.

16/ Na povratku ju je fotografirao iz profila.
Vozila je brzo po uskim, krivudavim cestama.
Voljela je voziti brzo. Marama i kosa leprsale
su na vjetru. Njega je ispunjavala radost.
Nemir koji je osjec¢ao jutrost zamijenila je
smirenost. Bili su izvan svijeta, nikamo nije
trebalo Zuriti. Poceo je uzivati u tom lag-
anom ritmu i jednoli¢noj, neprekidnoj
melodiji valova. Pogledao ju je i pomislio:
Zasto uvijek nije ovako?

15/ U krevet mu je donijela novine stare
godinu dana. Citao ih je deset minuta prije
nego Sto je otkrio Salu. Smijala se. Novine su
bile od 27. kolovoza prosle godine.

14/ Nedostaje ti jedna stvar, rekla je kad su
popodne legli u krevet, svjetlo je jos bilo
Cisto i jasno, dizalo se i spustalo nekako
nevino zajedno sa zavjesama.

Sto? - pitao je.

Sanjati — rekla je. — Na savrSen dan moras
sanjati.

Ne, to ne — rekao je. — Sto da sanja$ na
savrSen dan?

Bez snova cesS zaribati — rekla je.

Neko vrijeme lezali su u tisini.

Mozda je raj mjesto koje treba izbjegavati
- rekao je.

Kako to mislis?

Pa, treba sanjati o raju, ali ne bi valjalo
tamo dospjeti.

Ne razumijem?

MozZe se lako pokazati da je predobar da bi
bio istinit.

Cekala je.

Uopce te ne razumijem - rekla je na kraju.

Ni ja — rekao je.
Smijali su se.
Popela se na njega i milovala ga po kosi.

58.

Zasto radis sve ovo? - pitao je.

Zar ne bih trebala?

Ma da, ali zasto?

Zato Sto zasluzujes jedan ovakav dan.

Stavrno?

Da, zasluzujes jedan savrSen dan. Svi

ponekad zasluzuju savrsen dan. Ostalih dana
ionako ima previsSe, zar ne?

13/ Iz kupaonice, gdje se dotjerivala, dovi-
knula mu je: Jesam li lijepa? Odgovorio joj je
da je veoma lijepa. Jesi li spreman za
savrSenu vecCeru? — pitala je. Odgovorio je da
je veoma spreman. Od iznajmljene kucice
odvezli su se do hotela koji je se nalazio na
stjenovitom uzviSenju iznad pristanista.
Izasli su iz auta i uhvatili se za ruke. Pitao ju
je nece li zakljucati auto. Odmahnula je
glavom i rekla kako su sada izvan svijeta. U
krugu od stotinu kilometara nema ni jednog
kradljivca automobila. Na recepciji ih je
pozdravila Zena. Pitao se je li bila ovdje vec
prije i rezervirala stol. Kad su usli u restoran,
docCekao ih je pljesak i uzvici veselja. Osvrn-
uo se i ugledao sve sama poznata lica.
Restoran je bio pun njihovih prijatelja.
Pozdravljao se sa svima gotovo ne shvacajudi
tko je tko. Zbilja je nasjeo. Svi su se smijali i
zabavljali. Fotografirali su ga i pricali kako su
mu umalo otkrili tajni plan. Zurio je u nju. |
ona se smijala.

12/ Na ovom filmu postoji samo jedna
fotografija na kojoj se vidi Vera. Sjedi u poza-
dini uz prozor. Na sebi ima crnu haljnu i
bijelu bluzu. Podigla je ¢asu prema fotografu
i smijesi se.

11/ Za vecCerom, Cinilo mu se da ga svaki
pokret odaje. Kako sjedi, kako se smije, kako
prinosi hranu ustima. Sve ga je odavalo. Kako
ju je pozdravio, kako je sve druge poljubio i
zagrlio dok je njoj samo pruzio ruku i rekao:
zdravo. Inace je uvijek nalazio nacin kako se
ponasati, kako hodati, kako govoriti. Sada je
u prostoriji bila Vera i on shvati da ¢e, nara-
vno, tu i ostati Citavu vecCer. Svakog drugog
dana zelio je da mu bude u blizini, ali
vecCeras kao da je usla u sobu u koju nije
smjela uci. Prvi put osjetio je kako mu smeta
Sto su u istoj sobi. Nije mogao shvatiti kako
je pristala doci.

@

@

72
D



\///
£

@ notant.pdf 66 4.12.2017. 21:04:23

10/ Alkohol ga je malo opustio. Konobari
odjeveni u crno-bijele odore iznijeli su hranu
i pice. Ljudi su nazdravljali i pricali viceve.
Supruga je odrzala kratku zdravicu, procitala
poetski tekst koji je govorio o savrSsenom
danu.

On je bio svjestan Verine prisutnosti.
Mogao ju je pratiti a da je ne gleda. Jednom
je primijetio kako odlazi prema vrtu,
udahnuti svjezeg zraka. Shvatio je da mu je
promijenila smijer, brzinu i cilj. Sve mu je
promijenila.

Glasovi u lokalu postali su glasniji. Hvatao
je dijelove razgovora, detalje koji nisu imali
smisla, jer ¢uo je samo komadice. Osvrnuo
se i shvatio kako se u tim licima odrazava
cijeli njegov zZivot.

Odavno te nisam vidjela tako dobro
raspolozenog - rekla je supruga. — Je li ti
lijepo?

SavrSeno — odgovorio je.

9/ Prvi put Vera ga je jednostavno nazvala
i pitala Zeli li se malo provozati. Nitko niSta
nije trebao objasnjavati. Pokupio ju je pola
sata poslije. Odvezli su se do kampa izvan
grada. Prvi zimski snijeg sipio je po njima dok
su hodali po plazi, do skakaonice. Kad su se
vratili snijeg je vec bio prekrio cijeli auto.

Mozes li mi uciniti uslugu? - pitala ga je
kad se vise nije moglo izdrzati.

Da?

Poljubi me.

8/ Vecera je zavrSila cigarama na terasi.
Vrata balkona su otvorili da ude svjez zrak.
Vecer je blaga i ugodna. Svjetionik je bacao
signale preko glatke vodene povrsine. Veliki
kruzer upaljenih svjetala plovio je nekamo.
Obuze ga nov nalet nemira.

59.

7/ Poslije ponoci ugledao je Veru kako sjedi
sama vani. OtiSao je i sjeo pored nje. Izvadio
je cigaretu i zapalio. Nije bila tako pijana kao
ostali. Nije smjela piti. Morala je biti na
oprezu.

Jesi li imao savrsen dan? - pitala je Vera.

Jos nije gotov — odgovorio je.

Nije ju smio dotaknuti. Samo to je zelio, ali
nije ju smio ni pogledati. Jedan pogled i bili
bi otkriveni. Pomisli kako im taj pogled i
dodir i nisu potrebni. Mogao ju je osjetiti,
znao je kako je dotaknuti joj kozu, znao je
kako izgleda dok spava.

autor: Roko Poljak
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6/ Restoran se polukruzno Sirio prema
vrtu. Unutra su se ljudi zabavljali, neki su
plesali, drugi drzali ¢ase. Kretnje su im
sada bile drugacije, alkohol im je usporio
tempo. Ugledao je suprugu, stajala je
okruzena Cetvoricom muskaraca.

Shvacam te - rekla je Vera i kimnula
prema njegovoj zeni.

Sto shvaéa$?

Shvadam kako razmisljag. Zeli§ imati
sve, zar ne?

Ne razumije$S. Da sam te sreo prvu,
ozenio bih te.

Ali ona je prva - rekla je ustajuci. — Je
li tako?

5/ Prisjetio se kad su jednom zajedno
proveli nekoliko dana. Sjedili su na terasi
hotela u New Yorku, u jednoj od mnogih
soba u kojima su se nalazili i koju su, kao
i sve ostale, na kraju morali zakljucati i
ostaviti iza sebe. U glavi su mu jos bili ti
brojevi: soba 409, soba 55, soba 1521,
soba 209, soba 704. U New Yorku bila je
to soba 2126. Sjela je pored njega i pod-
vila noge, grad je treperio i brujao ispod
njih, svjetlost New Yorka poput klijesta
évrsto stiskala je no¢. Sjedili su tako i on
je u jednom trenu pomislio: Bas sada
imam sve Sto mi zivot moze ponuditi.

60.

4/ Riskirao je i posljednji ples otplesao s
njom. Saputala mu je u uho. Ono $to joj
najvise nedostaje obic¢ne su stvari. Gledati ga
kako pere zube. Napraviti mu Salicu kave.
Razodjenuti se a da ne moraju voditi ljubav.

Zelim Zivjeti s tobom — $apnuo joj je.

Ne zna zasto joj je to rekao. Ne zna cak ni
je li to mislio.

| ja zelim Zivjeti s tobom - rekla je. — Ali
kada? Za Cetrnaest dana? Za godinu dana?
Za deset godina?

Ne znam.

Ma znas, znas ti dobro.

Ne znam.

Jesi li joj rekao?

Odmahnuo je glavom.

Ponavljao je u sebi recenice, izvrtao i
okretao rijeci, ali nije izrekao ni jednu jedinu.
Nije to mogao objasniti. Neke stvari ne
mozes objasniti.

Neces joj ni reci?
Ne znam.

Ali ja znam. Neces. Prevelika si ti kukavica.

Pustila ga je i ostala stajati nasred plesnog
podija. On je posegnuo za njom.

Ne budi tako melodramati¢na. To nije tvoj
stil.

Sto ti zna& o mom stilu?

Moramo popricati kad budemo malo

smireniji. Oboje.

Ja ne mogu biti smirenija. A i dovoljno sam
pametna da ne unistim jedan brak.

Nije odgovorio. Osjetio je kako mu se

melankolija vraca puzeci poput psa.

A sad ostatak noc¢i mozes pokloniti svojoj
supruzi — rekla je i otisla.

3/ Dok su sjedali u taksi, netko je dotrcao
s fotoaparatom. Bili su ga zaboravili u resto-
ranu. Netko je fortografirao unutrasnjost
restorana s bocénog prozora. Na putu do
vikendice zena mu je zaspala na grudima.
Voza¢ je sluSsao radio. Bila je kon-
takt-emisija, a slusSatelji su zvali i slali
pozdrave svojim najdrazima. Jedan muska-
rac rekao je da ima 49 godina i da je razve-
den. — Osje¢am kako se raspadam - rekao je
taj muskarac.
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2/ Bila je pijana, ali je inzistirala da vode
jubav. Privukla ga je sebi, hihotala se i valjala
po krevetu. Pomislio je da ¢e je izgubiti,
izgubit ¢e je, a nikad je nije toliko volio.

Njihova tijela automatski su zauzela stare
polozaje, ali ovaj put s nestrpljenjem i
Zzeljom koja im je nedostajala posljednjih
godina. Ljubio joj je dijelove tijela koji mu se
nikad nisu ¢inili vaznima: ramena, zglobove,
nozne prste, vrat. | te je njezine djelice htio
zadrzati. Dirao ju je cijelu, nanovo osvojio
svaki izgubljeni dio.

Sapnula je: Jesi li imao savr§en dan?

Pomislio je: Sad me mozes ostaviti.

1/ Svjetlo je bilo blijedo kad se probudio, dan je sli¢io loSe razvijenoj fotografiji. Bilo
mu je hladno. Pokrivac je bio na podu. Soba je mirisala na more i seks. Ona je disala
pored njega, ravhomjerno i mirno poput valova koji su se cCuli vani. Lezao je tako
budan. S no¢nog ormari¢a uzeo je kutiju cigareta, gurnuo jednu u usta ne zapalivsi
je. Lezao je i zurio u sjene koje su se polako mijenjale, kako je novi dan prodirao u

sobu.

S norveskog preveo Bekim Serjanovi¢
Za Notan: Natasa Belaj
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U ovom ce se radu obraditi pojam
virtualnog identiteta koji, u ovom
izuzetno informatickom dobu, posta- ®
je sve znadajniji dio stvarnog identite- Mlhaela
ta. Rad c¢e zapocCeti samim objasn-
jenjem glavnog operativhog pojma, PRI
pojma ,identiteta®, koji je nuzan da bi G_ l
se u konacCnici mogao razumjeti a OVIC’
doseg i znacaj tog pojma u virtualnom
svijetu.Pojam virtualnog identiteta
detaljno je razraden u slijedecem po-
glavlju. Prikazan je kroz sve svoje
vrste, prednosti i nedostatke. Takoder
je predstavljena teorija o maskiranju
kroz virualne identitete. Njeni teo-
reticari Dorian Wiszniewsky i Richard
Coyne tako smatraju da sam odabir, " l t.
stil i znacCenje virtualnog identiteta a en lna
govori mnogo vise o njihovim
korisnicima nego Sto pretpostavlja- Swe ¥
mo.Posebno je poglavlje takoder MlSlC’

posveceno internetskim profilima,
koji nastaju kao djelomicni virtualni
identitet te kao takvi svakodnevno
zamjenjuju prave identitete svojih
korisnika pri njihovom sluzenju inter-
netom. Ovdje se postavlja pitanje
mogucnosti zadrzavanja anonimnosti
na internetu te iznenadujuce razine R R
zahtijevanja autentic¢nosti, koja
postaje gotovo conditio sine qua non. Monlka Sltar
Uz sve navedeno, posve je jasno da je
nuzno dobro poznavati i koristiti se
alatima i tehnikama zastite privatno-
sti i identiteta prilikom koristenja
interneta. Stoga u posljednjem po-
glavlju iznosimo pitanja i probleme
koje okruzuju mogucénost kontrole
nad osobnim podatcima, ali i jednako

tako predstavljamo nacine pomocu
kojih se korisnici mogu zastititi.

00.
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Identitet znadi istovjetnost,
potpuna jednakost, odnos
po kojemu je netko ili nesto
jednako samo sebi.1

Definicija je pronadena u
enciklopediji, a poklapa se s

definicijom na Hrvatskom
jezicnom portalu iz cega
zakljuCujemo da je ovo

“Osobni identitet
moze biti razlicit
od drustvenog
identiteta. ”

Stura, ali najjednostavnija i
najkraca definicija identiteta.
Osobni identitet je identitet
pojedinca, koga od drugih
osobnih identiteta razlikuje
razliCito rediSte samosvijes-
ti, razlicito tijelo, razliciti
Zivotopis, te razliCiti un-
utarnji zivot i osjecaj sebe
odnosno vlastite subjektiv-
nosti.2

19IUP]

Osobni identitet temelji se
na ideji da je svaki pojedinac
jedinstven, razli¢it od svih
drugih, specifican. Prema
tome, osobni identitet

Pojam identiteta definira se kao
odnosi se na osobne vrijed-

osjeCaj vlastitosti Sto se razvija

nosti, ideje, emocije i ciljeve
pojedinca, na to kako pojedi-
nac vidi sebe. Socijalni iden-
titet definira se obi¢no kao
»,0naj dio samopoimanja
svakog pojedinca koji se
temelji na Clanstvu u
odredenoj grupi ili grupama,
zajedno s vrijednosti i emo-
cionalnom vaznosti koja se

pridaje tim grupama®s

1. Hrvatska enciklopedija, sv. 5, Zagreb,
2003. str. 36.

2. Bhikhu Parekh,Nova politika iden-
titeta, Zagreb, 2008., str. 14.

3. Margareta Jeli¢, ,Istrazivanje iden-
titeta: Validacija hrvatske verzije Skale

kad se dijete poCne diferencirati
od roditelja i obitelji i kad zauzima
svoje mjesto u drustvu. Odnosi se
na to Sto ljudi misle da jesu, stoje
ono najvaznije Sto ih obiljezava.
Identitet se najceSce povezuje s
nacionalnom i etniCckom pripad-
noscu, seksualnom orijentacijom
(homoseksualci, heteroseksualci,
biseksualci), rodom i klasom.4
Premda je identitet nesSto Sto se
odnosi na pojedince, on je povezan
s drustvenim skupinama kojima ti
pojedinci pripadaju i s kojima se
identificiraju. Medutim, Covjekova
predodzba o sebi i predodzba
drugih o njemu ne poklapaju se
uvijek. Osobni identitet moze biti
razli¢it od drustvenog identiteta.
Na primjer, osoba koju drugi vide
kao muskarca moze sebe dozivlja-

socijalnog samopostovanja®, u:Mi- vati kao Zenu zarobljenu u
gracijske i etniCke teme, Odsjek za % .
psihologiju,  Filozofski  fakultet muskom tijelu.

Sveucilista u Zagrebu, 2009., str. 238.
4. Michael Haralambos - Martin
Holborn, Sociologija: teme i perspek-
tive, Golden marketing, Zagreb, 2002.,
str 117.
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Virtualni identitet je iden-
titet kojim se korisnici inter-
neta sluze u virtualnim
zajednicama i na web strani-
cama. lako pojedinci koriste
svoje pravo ime i prezime
tako da drugi znaju tko su,
vecina se predstavlja putem
pseudonima, koji otkrivaju
naizmjenic¢ne koli¢ine osob-
nih informacija. Pseudonim
dopusta korisniku da sakrije
njihov pravi identitet. Ljudi
se mogu skrivati iza racunala
i govoriti sto zele sa malim

posljedicama. Korisnici
Cesto misle da im internet
pseudonim daje anonim-
nost, naprotiv,  odlucan

istrazivaC moze Cesto povuci
vezu izmedu identiteta na
internetu i "stvarnog” legal-
nog identiteta. Web serveri i
ISP (Interner service Provid-

19IUSP]

er), tj. dobavlja¢i internet
usluga, imaju zabiljezenu IP
adresu koja pripada
odredenom identitetu. U

nekim internet sklopovima,
uklju€ujuci forume, MUDove
(Multi-user Dungeon -
preteca Role-Play igara),
slanje trenutnih poruka (in-
stant messaging) i Masivne
Multyplayer  Online Igre
(Mass-Multiplayer-On-
line-Games) - korisnici se
mogu predstaviti vizualno
pomocu avatara, slike
veli¢ine ikone.5

Avatar ukljuCuje reprezenta-
tivne slike ili video sadrzaje,
nadimak ili ime i profil koji
pruza viSe informacija o
virtualnom identitetu.

5. Suellen Adams, Information Behavior and the
Formation and Maintenance of Peer Cultures in Mas-
sive Multiplayer Online Roleplaying Games: a Case
Study of City of Heroes, DiGRA: Changing Views -
Worlds in Play. Authors & Digital Games research Asso-
ciation , 2005. (http:/www.digra.org/wp-content/up-
loads/digital-library/06278.15067.pdf, posljednji posjet
12.sije¢nja 2016.)

Virtualni

Stvaranje virtualnog identiteta danas
postaje sasvim lagano. Putem racunala
mozete postati sve Sto Zelite. Jedan od
mogucih 'problema’ u gradenju virtualnog
identiteta jest zapravo moguc¢nost da po-
jedinac odabire odredene osobine koje
smatra najbitnijima, najpreciznijima pri
autodefiniranju tako da ne postoji potpu-
na slika necije osobnosti, identiteta. Pos-
toji samo slika koju je netko mozda vjerno
prikazao, a mozda je posrijedi fabricirana
verzija osobnosti gdje se pojedinac zeli
posto poto svidjeti nekome ili je taj inter-
netski identitet surogat za ono sto on sam
ne moze biti u stvarnosti. Tim vise Sto je
dokazano da 'dotjerivanje' podataka (ili
samo odabir i postavljanje onih koji bolje
zvuce, izostavljanjem losijih) na osobnim
profilima na drustvenim mrezama podize
razinu samopouzdanja i razinu percepcije
vlastite vrijednosti. Podacima koje prezen-
tiramo o sebi te svojim ponasanjem u
online okruzenju stvaramo svoju online
reputaciju. Kako drugi korisnici vrse
medudelovanje sa utemeljenim internet
identitetom reputacija im dopusta da
odluce je li taj identitet pouzdan.e Virtual-
ni identitet koji je postigao odlican ugled
vrijedan je zbog dva razloga:

1. jedna ili viSe osoba ulozila je mnogo vre-
mena i truda da izgradi reputaciju

2. drugi korisnici pregledavaju reputaciju
identiteta kada odlucuju je li dovoljno
pouzdana.

Virtualni identitet pruza vecu slobodu od
pravog identiteta, identiteta koji je obliko-
van cCiniteljima koje ne mozemo kontroli-
rati - ukljucujuci rasu, klasu, zanimanje, te
stupanj obrazovanja. Sredstvom kao Sto je
identitet na internetu, ljudi imaju slobodu
da se redefiniraju kako Zele.

6. Thierry Nabeth, ,D2.2: Set of use cases and scenari-
os“ u: Future of Identity in the Information Society (No.
507512), str. 68. (http:/www.fidis.net/fileadmin/-
fi dis/ deliverables/ -
fidis-wp2-del2.2_Cases__stories_and_Scenario.pdf,
posljednji posjet 12. sijecnja 2016.)

68.

@

@

72
D



NV
|

2N

\

@

@ notan2.pdf 5 4.12.2017. 20:45:17

Neke osobe se u virtualnom okruzenju ponasaju drugacije nego u fizic-
kom okruzenju — dok neke osobe liSene granica fizickog okruzenja kroz
Internet pokazuju nezeljene oblike ponasanja, drugima online okruzenje u
pozitivnom smislu olakSava izrazavanje i komunikaciju. Mnogi korisnici
interneta imaju vise od jednog identiteta, to je Cinjenica koja se djelomic-
no pripisuje nedostatku menadzmentske infrastrukture identiteta, koja bi
omogucila osobi da koristi potvrdeni identitet u dvije ili viSe online zajed-
nica. No kada postoji vise internet identiteta, mogu se postaviti pitanja o
“odgovornosti”. Na primjer, osoba moze zapoceti novi identitet da izb-
jegne posljedice negativne reputacije, da promijeni ishod nekog glasovan-
ja nainternetu, ili da pridodaje dodatnu podrsku za argument u forumskoj
diskusiji. Na stranicama internet aukcija, prodavaci se nekada znaju logi-
rati u viSe nestvarnih identiteta sa namjerom da bi podigli kupovne cijene.

,ha internetu nitko ne zna

da si pas*“

Prije nego Sto su Facebook i Google postali monoliti weba, najpoznatija
izreka online je bila: ,na internetu nitko ne zna da si pas“ Cini da su ti dani
prosli jer je stari web, gdje se lagano mogao odvojiti identitet i stvarnost,
gotovo nestao.7 U ranim 1990., korisnici interneta osjecali su se zasti¢eno
iza elektronskog vela anonimnosti i imali su mogucénost biti Sto god im se
prohtjelo. Nitko na internetu nije znao tko ste vi zaista, mogli ste pregle-
davati web anonimno, raditi i govoriti Sto hocete, ali danas se privatnost
na webu promijenila. Sada vas svi, ukljucujucéi i vlasti, u rekordnom roku
mogu pronaci putem profila na Facebooku, Google racuna, IP adrese i sl.

In the 1990°s | [ Now |
: N - o
i OUR METADATA £
ON THE INTERNET, : ANALYSIS INDICATES
= "NOBODY KNOWS ' THAT HE |5 DEFINITELY [l ‘HTH A YEITE 2D
YOU'RE A DOG. . SPO
BEAGLE-MIX, AND
l # / I SUSPECT THEY
) & o,
LY y 4

r

Jjoyoftech.com

7. Aleks Krotoski, Online identity: is authenticity or anonymity more important? (http:/www.-
theguardian.com/technology/2012/apr/19/online-identity-authenticity-anonymity, posljednji posjet

12. sije¢nja 2016.)

69.

@

@

W2
D



NV
|

ZN

\

@

@ notan2.pdf 6 4.12.2017. 20:45:17

Spektar identiteta daje prikaz razliCitih vrsta identiteta koje
su moguce u digitalnim sustavima. One nisu ekskluzivne -
mogu se mijesati i podudarati. Razlikujemo pet vrsta iden-
titetai4:

Anonimni identitet je na jednom kraju spektra identiteta.
Koristi seosnovni racun ili identifikator svaki puta kada se ide
na web stranicu. Nema dosljednosti i ni na koji se nacin ne
moze povezati pretrazivanje od proslog tjedna s onim od
ovog tjedna.

Pseudonimni identitet je kada se kroz neko vrijeme iznova i
iznova koriste isti racun ili identifikator na stranici. To obi¢no
znaci da korisnik ne otkriva svojeuobicajeno/pravo ime ili
druge podatke po kojima bi gase moglo osobno identificirati.
Moze se koristiti isti identifikator na viSe stranica te se na taj
nacin stvara povezanost radnji na jednoji drugoj stranici.

Samostalno utvrden identitet je ono Sto je tipicno na webu
danas. Od korisnika se trazi da podijeli svoje ime, datum
rodenja, grad stanovanja, adresu itd.Korisnik moze dati
"lazne" informacije ili istinite podatke o sebi - to je do njega.
Drustveno potvrden identitet je identifikator u kontekstu
drustvenih vezas kojimje povezan, a zbog drustvenih veza
priznat je od strane drugih koji su drustveno potvrdeni.

RIER)

one-site

s 59)4? A' Sodﬂﬁpﬂ Vefﬂ'p\@l
Fsgmi on3m00~5 Validaed

Vrste

Potvrdeni (verificirani) identitet je kada postoje tvrdnje o
korisniku koje suverificirane od strane trec¢e osobe. Tako na
primjer, ako je korisnik zaposlenik tvrtke, poslodavac moze
izdati potvrdu da je korisnik doista zaposlenik.

70.
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Dorian Wiszniewski i Richard Coyne u njihovom dodatku
knjizi ,,Building Virtual Communities“(2002.) istrazuju iden-
titet na internetu, sa naglaskom na pojam “maskiranja”
identiteta. Izdvajaju da kada individua djeluje u drustvenoj
sferi prikazuje masku njihovog identiteta. Vrsta maske koju
odaberemo otkriva nesto o osobi iza maske. Mozemo to
nazvati "metaforom” maske. Maska na internetu ne otkriva
pravi identitet neke osobe. No, ono otkriva Sto lezi iza
maske, na primjer — ako se neka osoba odluci ponasati kao
rock zvijezda, metafora otkriva zanimanje za rock glazbu.
Ako se osoba odluci skrivati iza potpuno laznog identiteta,
to govori o strahu i nedostatku samopostovanja iza lazne
maske. Drugo, maske mogu biti potrebne za interakciju na
internetu. Zbog emocionalne i psiholoske dinamike, ljudi
se mogu opirati interakciji sa drugim korisnicima interneta.
Pri stvaranju maske identiteta, stvara se sigurnosna mreza.
Jedno od najvecih strahova je da ¢e netko ukrasti ili zlo-
upotrijebiti njihov identitet. Kod stvaranja maske, ljudi
mogu interaktivno djelovati bez straha.

Wiszniewski i Coyne tvrde: ,,Obrazovanje se moze proma-
trati kao proces promjene kojim se ostvaruje identitet,
kako tko pronalazi svoje mjesto. Obrazovanje podrazumije-
va transformaciju identiteta. Obrazovanje je, izmedu osta-
log, proces izgradnje osjecaja identiteta, generaliziran kao
proces izgradivanja.“ Studenti u interakciji s online zajed-
nicom moraju otkriti nesto o sebi i posti¢i da drugi odgov-
ore na ovaj doprinos. Na ovaj nacin, maska se stalno for-
mulira u dijalogu s drugima i na taj ¢e nacin studenti dobiti
bogatiji i dublji smisao tko su oni. Tu c¢e biti proces
izgradivanja koji ¢e pomoci studentima shvatiti njihove
prednosti i slabosti. 8

£39313UIPT
ysewr“ urelog

L 4

L 4

eluear

”»

8. Dorian Wiszniewski — Richard Coyne, ,Mask and
Identity: The Hermeneutics of Self-Construction in
the Information Age“, u: Renninger, K. Ann —=Shumar,
Wesley, Building Virtual Communities (I1st ed.).
Cambridge University Press, 2002., str. 191.-214.
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Prednosti i nedo-
statci virtualnog
identiteta

2.

Pozitivan aspekt virtualnih zajednica je da se ljudi sada mogu predstavljati bez straha
od progona, kakve god da su licnosti, za koja god se podrucja zanimaju ili ako otkrivaju
komponentu identiteta iz stvarnog svijeta koja nikada prije nije otkrivena. Ta sloboda
rezultira novim mogucénostima za drustvo u cjelini, a posebno sposobnost za ljude da
istraze uloge spola i seksualnosti na nacin koji moze biti bezopasan, ali zanimljiv i
koristan za one koji poduzimaju promjene. Virtualni identitet je dao ljudima priliku da
se osjecaju ugodno u Sirokom rasponu uloga, od kojih neke aspekte zivota korisnik ne
moze prikazati u stvarnom svijetu. Virtualni identitet ima blagotvoran ucinak za man-
jinske skupine, ukljucujuc¢i etnicku manjinsku populacije, osobe s invaliditetom itd.
MoZze pomoci ukloniti predrasude stvorene stereotipima koje pronalazimo u stvarnom
Zivotu, i na taj nacin pruziti veci osjecaj ukljucenosti.

Prvenstveno, nedostatak u vezi virtualnog identiteta vrti se oko podrudja laznog pred-
stavljanja i kontrastnih ucinaka na i izvan mreze postojanja. Seksualnost i seksualno
online ponasanje pruza neke od najkontroverznijih rasprava i zabrinutost o predator-
skoj naravi nekih korisnika. To se posebno odnosi na djec¢ju pornografiju i sposobnost
pedofila da prekrivaju svoj identitet. Nedostatak su i zloupotrebe virtualnog identiteta
ukljucujuéi kradu identiteta, virtualno nasilje, zloupotreba osobnih podataka. Upitna je
i pouzdanost online identiteta. Identiteti koje ljudi definiraju na drustvenim mrezama
nisu nuzno aspekti njihovog stvarnog identiteta. Istrazivanja su pokazala da ljudi lazu
u online dating servisima.9 U okviru toga, catfishing je nacin da korisnik stvori lazni
online profil, ponekad s laznim fotografijama i informacijama, kako bi uSao u odnos,
intimni ili platonski, s drugim korisnikom.

9. RobertEpstein, ,The Truth about
Online Dating: The hype is huge, and the
findings are somewhat disturbing-but the
future of online dating looks good® u:
Scientific American Mind, 2007.
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wirtualni je svijet drukdiji. Sastavljen je od informacija, a ne od tvari. Infor-
macije se Sire i rasprsuju; nema zakona o njihovu o€uvanju. Stanovnici toga
neopipljivog prostora takoder su rasprseni, bez tijela kao ujedinjujuceg up-
oriSta. Neki tvrde da ¢ovjek moze imati onoliko elektronickih li¢nosti (engl.
personae) koliko ima vremena i energije za njihovo stvaranje. “Covjek moZze
imati...?” O kome je rijeC? Naravno, o utjelovljenom sebstvu, o tijelu koje je
istoznacno identitetu, o tijelu za tipkovnicom. Ta dva svijeta zapravo nisu
razdvojena. lako je to¢no da jedna osoba moze stvoriti vise elektronickih
identiteta koje povezuje jedino njihov zajednicki tvorac, ta je veza, premda
je nevidljiva u virtualnom svijetu, iznimno vazna. Kakav je odnos izmedu
vise elektronickih licnosti kojima je zajednicki isti tvorac? Nasljeduju li
virtualne licnosti osobine — i odgovornosti — svojih tvoraca?

Takva pitanja znace nov pristup drevnim propitivanjima odnosa izmedu
sebstva i tijela — i novi osjecaj njihove vaznosti. Online zajednice rastu veli-
kom brzinom, a njihovi se sudionici suoCavaju s istim pitanjima, ali ne kao
s hipotetskim misaonim vjezbama, nego kao s osnovnim problemima u
svojoj svakodnevici.“10

Identitet se sastoji od nekih stalnih stvari koje se ne mijenjaju: mjesto
rodenja, ime, datum rodenja, Skolovanje... svaka stranica na kojoj imamo
profil ima svoju verziju naseg identiteta, zbog toga Sto svaka web stranica
vidi tebe i tvoje karakteristike identiteta drugacije. To se zove djelomicni
identitet, a djelomic¢ni identitet je podset karakteristika koje tvore tvoj
cjelokupan identitet. Na taj nacin mi stvaramo virtualnu personu (licnost)
koja odrazava nas djelomicni identitet i predstavlja nas u specifi¢nim situ-
acijama. 1

Stranice koriste identifikatore kako bi Sto bolje ustanovile nase prefer-
encije te nam przile Sto bolju uslugu. Identifikatori su podatci koji na jedin-
stven nacin identificiraju osobu ili stvar unutar neke populacije. Neki od
identifikatora: ime, ip adresa, ... to im pomaze da uspostave Svoj profil i s
vremenom razumiju tvoje interakcije na odredenoj stranici. 12

10. Donath, Judith S., Identitet i prijevare g g
u  virtualnoj zajednici, str: 125 ro 1 1
(http://smg.media.mit.edu/papers/Donath

/ldentityDeception/IdentityDeception.Cro
atian.pdf, posljednji posjet 12. sijeCnja
2016.)

11. Online identity - an overview
(http://www.internetsociety.org/sites/defa
ult/files/Online%20ldentity-An%200vervi
ew.pdf, posljednji posjet 12. sije¢nja 2016.)
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4.

Razlike u
profilima

Ovisno o tome na kojoj platformi korisnik ima racun ovisit ¢e i njegov identitet.
Zbog toga sto profili na drustvenim mrezama nece biti isti kao profili na igrama
ili anonimnim forumima...

Pa tako u igricama se koriste tako zvani avatari koji su zapravo oblik virtualnog
identiteta koji je najviSe suprotan stvarnom identitetu osobe koju predstavlja. Iz
razloga Sto se ne koriste stvarne slike korisnika nego korisnik sam kreira izgled
svoga avatara i daju mu karakteristike osobnosti koje mu Zeli dati. No, avatar
nebitno koliko se razlikuje od stvarnoga identiteta i dalje je dio stvarnoga iden-
titeta korisnika jer ipak ga je korisnik sam stvorio. Naravno, profili (virtualni iden-
titeti) na drustvenim mrezama biti ¢e sli¢niji stvarnom identitetu korisnika, ali ne
mogu u potpunosti prikazivati stvarni identitet. Mnogo ej razloga zasto je tako,
kao prvo korisnik odlucuje koje ¢e dijelove svoje stvarnosti prikazati na drust-
venoj mrezi. Takoder, korisnik se moze drugacije ponasati na druStvenim mreza-
ma nego Sto se ponasa u stvarnosti.

Neki anonimni profili mogu se u potpunosti razlikovati od stvarnog identiteta
osobe, ali to nije nuzno tako jer to u potpunosti ovisi o tome kako se ta oso-
ba/korisnik odluci predstavljati na internetu.

Profili, autentic¢nost i
anonimnost

Stari web, mjesto na kojem je identitet mogao ostati odvojen od stvarnog Zivota,
vrlo brzo nestaje sa racunalnog ekrana. Sheryl Sandberg i Richard Allan, djelatni-
ci Facebooka kazu kako velika koli¢ina ljudi Zele jedino one internetske interak-
cije koje su kroz ,autenti¢ne“ (prave) identitete. Upravo ovo, kazu kriticari, ¢e
imati nepovratne posljedice na otvorenost i slobodu na internetu.13

13. A. Krotoski, Online identity: is authenticity or anonymity more important?
(http://www.theguardian.com/technology/2012/apr/19/online-identity-authenticity-anonymit

y,posljednji posjet 12. sijecnja 2016.) @

EEEEET & &




NV
|

ZN

\

@

@ notan2.pdf 11 4.12.2017. 20:45:17

Potjera za autenticnosc¢u se uvladi u srce vecine modela
drustvenih medija i trenutni izgled interneta igra jako
veliku ulogu u tome kako komuniciramo jedni s drugim i
kako se odnosimo prema sadrzaju na webu. Za mnoge
ljude, Facebook i Google proizvodi su suma svih njihovih
web interakcija. Vrijednost u kreiranju platforme koja
uljeva povjerenje u to da je osoba ta za koju se predstavlja,
prije nogo da se pretvara da je netko, klju¢na je za uspijeh
drustvene mreze.14

Na ovakav nacin, autenti¢ni identitet nije anoniman. Face-
book profili i Google identifikacije su povezane sa pravim
imenom osobe i njihovim pravim vezama i sve viSe se pov-
ezuje sa korisnikovim ostalim aktivnostima na internetu.
Korisnici koriste Facebook ili Google racune kako bi se pri-
javili (ulogirali) na usluge nekih drugih stranica te tako
formiraju jedan javni identitet koji je kombinacija njihove
offline proslosti, online sadasnjosti i njihove kombinirane
buducnosti.is

Facebook takoder vjeruje kako je autentiCnost povezana sa
korisnikovim slikama, zbog toga su platili 1 milijardu dolara
za uslugu dijeljenja slika sa Instagrama na Facebook. No,
ne slazu se svi sa time. Christopher Pole, osniva¢ 4Chana,
online zajednice osnovane 2004, kaze kako ne bi nazvao
ono Sto imamo na Facebooku autenti¢nim identitetom,
takoder kaze i kako lazni identiteti nisu tako dobri kao Sto
su bili jer je internet od mjesta za Strebere postao main-
stream okupacija.16

Svaki profila na Facebooku ili Google za koje g se Cini da
nije povezan sa pravim offline imenom se uklanja. Nadimci
i pseudonimi, nevazno koliko se dugo koriste- neki su u
upotrebi desetljecima- se smatraju krSenjima uvijeta o
koristenju.17

Online identitet moze biti permanentan koliko i pravi iden-
titet: korisnici pseudonima Cesto sebe identificiraju (regis-
triraju) na razli¢itim drustvenim mrezama koristeci isto
ime racuna. Ali zbog toga Sto se ne identificiraju pravim
imenima, ti korisnici mogu svoj identitet opisati kako zele i
iskoristiti anonimnost kad hoce. Psiholozi tvrde kako je ovo
vrlo vrijedno za razvoj osjecaja osobe o tome tko je ona,
tko ona moze biti i kako se uklapa u razli¢ite kontekste.
Ova vrsta aktivnosti je dozvoljena ¢ak i u zemljama u
kojima su se korisnici drustvenih mreza duzni registrirati
se koristec¢i osobnu iskaznicu, te zemlje su Sjeverna Koreja
i Kina; jer je online javna identifikacija izmisljena, to jest
smije se koristiti pseudonim ili nadimak.18

“autenticni
identitet
nije
anoniman.”

14. A. Krotoski,  Online
identity: is authenticity or
anonymity more important?
(http://www.theguardian.co
m/technology/2012/apr/19/0
nline-identity-authenticity-a
nonymity,posljednji posjet
12. sijeCnja 2016.)

15. Isto

16. Isto

17. Isto

18. A. Krotoski, Online
identity: is authenticity or
anonymity more important?
(http://www.theguardian.co
m/technology/2012/apr/19/
online-identity-authenticity
-anonymity, posljednji
posjet 12. sije¢nja 2016.)
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6.

Kako definirati drustvene mreze? To su
web stranice na kojima mozete kreirati
svoj profil, uredivati ga, komunicirati sa
poznanicima (ali i strancima), dijeliti
sadrzaj, te se oglasavati ukoliko imate
svoju tvrtku ili marketing agenciju. Na
svijetu postoji preko 100 web stranica
koje se svrstavaju u drustvene web
stranice, odnosno mreze i koje
pokusavaju sa nekim novim stvarima
privuc¢i korisnike. Nazalost, malo je
takvih uspjesnih stranica. Primjera
neuspjesnih ima mnogo:  Aca-
demia.edu, Badoo, Buzznet, CafeMom,
Classmates.com, Faces.com, GovLoop,
Hotlist, Kiwibox, LibraryThing, MyLife,
MySpace, Netlog, Qapacity, Tagged,
Wasabi...

»lako je stvaranje drustvenih mreza i
drustveno umrezavanje moguce u
stvarnom, realnom svijetu (npr. u Cet-
vrti, Skoli, u¢enickom domu...), navede-
ni koncepti preneseni su u online
okruzenje Cime online drustvene
mreze i drustveno umrezavanje posta-
je vrlo popularno medu mladima.“19

Prvi oblici drustvenih mreza javljaju se
90-ih godina 20. stolje¢a. Prve mreze
bile su poput soba za Ccavrljanje
(eng.chat room), s vise umrezenih
korisnika. Na nekima je pristup dozvol-
jen samo preko registracije, dok kod
drugih, potreban je samo nadimak
(eng. nickname). U takvim sobama,
obi¢no postoji lista sa strane, gdje
korisnik moze vidjeti sve druge aktivne
korisnike u tom trenutku. Na donjem
dijelu ekrana, nalazi se mjesto, gdje
korisnik pise poruke. Jedan od primjera
drustvenog servisa je mIRC, koji je
stekao veliku popularnost, upravo zbog
svoje jednostavnosti, tj. lakog pristupa.
Ipak, najveci znacCaj stekao je e-mail,
koji je i danas jedan od najkoristenijih
usluga drustvenih mreza.

9Z9JIWl U9

Amsnag

N

Servisi drustvenih mreza stalno
se poboljsavaju, dajuc¢i nove
mogucnosti korisnicima.
Pojavljuju se i nove drustvene
mreze s novim mogucnostima.
Ovakve mreze, pored prvobitne
uloge komunikacije, imaju i
ulogu marketinga, promovira-
juc¢i druge web-stranice i niz
razli¢itih usluga.

Korisnici ne mogu komunicirati
sa svim Cclanovima koji se
nalaze na mrezi, ve¢ mogu iskl-
jucivo s kontaktima (engl. con-
tacts). Osim standarnog nacina
¢avrljanja, korisnici mogu
komunicirati preko video
snimki, Sto olaksava komunik-
aciju. Takav tip komunikacije
moze biti izmedu dva ili vise
korisnika. Medu najpopularnijim
modernim sustavima za komu-
nikaciju na internetu su: Face-
book, Twitter, YouTube, MyS-
pace, Skype, Vkontakte i dr.

19. SiniSa Kusi¢, ,,Online drustvene mreze i
drustveno umrezavanje kod ucenika osnovne
Skole: navike Facebook generacije“u: Zivot i
Skola, br. 24 (2/2010.), god. 56., str. 103.
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Zastita na

privacy(http:/www.int
ernetsociety.org/prote
cting-your-privacy,
posljednji posjet 13.

internetu

Kada se Internet pojavio poc¢etkom 90-ih, tadasnji korisnici mogli su biti uvjereni
u svoju sigurnost. Njihov identitet bio je skriven iz elektroni¢ke anonimnosti te
su mogli preuzeti koji god oblik persone im odgovara. No, Internet se potpuno
promijenio u zadnjih dvadeset godina i to na nacin koji znatno utjece na on-line
privatnost i sigurnost. Internetske usluge i kompanije preuzele su tehnologije
koje kreiraju profile njihovih korisnika kako bi u konacnici ucinkovitije plasirali
svoje proizvode. Ti profili grade se na temelju podataka prikupljenih kroz aktiv-
nosti tih korisnika na internetu, prateci njihove interese i pretrazivanja. Kroz
mreze i baze podataka, dio po dio, prateci svaki fragment i on-line otisak, gradi
se profil potencijalnog kupca.

Umrezavanje i koriStenje interneta kroz stvorene profile ili on-line identitete
kojima dobivamo osobni pristup dosta olakSava snalazenje u nepreglednim
internetskim podatcima, no ono ujedno sve viSe potice i pitanja o sigurnosti i
privatnosti koju takav pristup ujedno i narusava.

Privatnost na
internetu

Pitanje zastite privatnosti korisnika interneta kompleksan je problem i zahtijeva
viSestrana uskladivanja. Kao prvo, zakoni koji stite privatne podatke variraju od
drzave do drzave. Takoder, informaticki napredak i mnogobrojno strujanje i
prenosSenje podataka znatno je brze od stvaranja zakonskih regulativa koje prate
isti.

Da bi nesto moglo biti provedeno kroz zakonske okvire te kao takvo biti zastice-
no, te da, sukladno tomu postoje i zakonske sankcije, nuzno je definirati objekt
pravne zastite. Poimanje privatnosti ovisi od kulture do kulture i gotovo je nemo-
guce doci do konsenzusa oko definicije privatnih, osobnih podataka. RazliCiti po-
gledi na ono Sto smatramo privatnim pod utjecajem su kulturnih, ekonomskih,
drustvenih, politic¢kih, vjerskih, povijesnih, obrazovnih i iskustvenih strujanja te
tako mozemo rec¢i da su oni kontekstualne naravi.20 Pojednostavljeno, to je
pokusaj prevodenja drustvenog konstrukta u onaj tehnoloski, stoga otegotne
okolnosti s kojima se susrece i nisu predmet ¢udenja.

@
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U pokusSaju definiranja virtualne privatnosti, vec¢ina teo-
retiCara slaze se u nekoliko tocaka. Da internetsku privat-
nost Cini sporazumno dijeljenje privatnin podataka u
odredenom kontekstu sa predvidenim i poznatim
dosegom.21 Takav pristup, iako obuhvaca najveci dio
toCaka preklapanja, opet podiZze neka druga pitanja. Takva
su ona koja se tiCu dosega i zloporabe informiranog pristan-
ka, svjesnosti i procjene rizika od strane korisnika kao i
njihove (ne)moci da kontroliraju okvir u kojemu se te infor-
macije diseminiraju. Korisnici su pravom zabrinuti oko
nacina na koji se njihovi podatci prikupljaju, pohranjuju i
koriste posto je sve rasirenija praksa dijeljenja, Cak i prodaje
doti¢nih podataka sasvim drugim servisima.

Kako se trgovanje internetom rapidno Siri, tako i kriminalci
napreduju u svojim pokusajima da dodu u posjed personali-
ziranih identifikatora, Sifri i srodnih informacija. Njihova
motivacija Cista je ekonomska dobit te oni, preuzimajuci
tudi identitet, mogu upravljati novcem s bankovnih racuna,
Stetiti reputaciji neprimjerenim on-line aktivnostima e

narusSavati druge sisteme i on-line izvore koji zahtijevaju
legitimnu autorizaciju. Takoder, postavljene su neke odred-
nice koje razlikuje dobrovoljno , odnosno namjerno, od
onog nenamjernog. Dobrovoljno dijeljenje podataka ukl-
jucuje ono putem drustvenih mreza koje ukljucuju: oznaca-
vanje lokacije, otkrivanje godina, spola, osobnih interesa itd,
a ono nenamjerno oznacava prijenos ili prodaju istih raznim
oglasivacima i marketinskim tvrtkama.

Za razliku od problema internetske krade podataka, zastita
i kontrola nad privatnim podatcima predstavlja tezi oblik
sankcioniranja, bas zbog tog elementa dobrovoljnog dijel-
jenja naoko bezazlenih podataka. Postoji malo industrijskih
standarda uskladenih za pravim okvirom zakona koji se ticu
prikladnog i neprikladnog, sami korisnici Zele imati kontrolu
nad svojim podatcima, a regionalne razlike otezavaju
donosenje globalnog rjesenja.

21. Protecting your
privacy(http:/www.i
nternetsociety.org/pr
otecting-your-privac
y, posljednji posjet
13. sijeCnja 2016.)
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U sustavu interneta potrebno je uzeti u obzir i drugu stranu, tocni-
je ulogu onih koji objavljuju odreden sadrzaj te on kao takav
postaje dostupan svakome. Kako korisnici placaju samo pristup
internetu, ali ne i sam sadrzaj, te razliCite stranice moraju traziti
nacin da bi mogle platiti svoju odrzivost na surovom internetskom
trzistu. Najjednostavniji nacin za to su upravo prepustanje prosto-
ra oglasivacima s kojima su na takav nacin u simbiotskom odnosu.
Samim pregledom i surfanjem kroz informacije i usluge na
web-stranicama, korisnici o sebi odaju informacije koji mogu
pomoci u odredivanju tipa i vrste proizvoda i usluga koje bi ih
mogle interesirati. Na neki nacin, gotovo da se radi o razmijeni
vrijednosti. Korisnici odredenim stranicama daju svoju pozornost
u zamjenu za pristup zeljenoj informaciji koju smatraju vrijednom.
lako ti podatci o onome ¢emu korisnici pridaju pozornost nemaju
22, Protecting your velikg yrij(?glvnost' sami po ggb!, njihgvim akumuliranjem mpguée je
privacy(http://www.i stvoriti prilicno jak djelomicni profil. Pogotovo ako se radi o uslu-
nternetsociety.org/pr  gama koje su nam od velikog znacaja poput bankarstva (banki) ,
otecting-your-privac  qisravajuéih kompanija ili zdravstvenih operatera.
y, posljednji posjet
13. sije¢nja 2016.) .
Cak iako se pri koristenju podataka pazi na otkrivanje osobnih po-
dataka, sama povijest naseg koristenja interneta, nase ponasanje
pri surfanju moze govoriti o identitetu korisnika puno vise nego
Sto on to misli. Skupljanje on-line otisaka i njihovo stavljanje u
korelaciju postalo je biznisom.

»,Dubinski on-line profil korisnika moze se stvoriti koristeci infor-
macije iz sljedecih izvora:

. Aktivni, svjesno otkriveni podatci: oni koje korisnik iznosi
svjesno, bilo da se radi o prijavljivanju na odredenu lokaciju ili kroz
postove na internetu.

. Pasivni, nesvjesno otkriveni podatci: oni koji se otkrivaju
putem trece strane;snimke nadzornih kamera , registracijskih
oznaka, kradom podataka o surfanju..

. » Iskopavanje“ podataka, statisticko profiliranje i izvodi:
prema lokacijskim obrascima, socijalnim grafovima, obrascima
kupnje.“22
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Zastita identiteta

Identitet posjeduje mnoge vrijednosti, i samim time mnogo i vrijedi. Kako
on-line identitet tako i djelomicni identiteti koji nastaju iz njega. Samom
korisniku, virtualni identitet je vrijedan jer ih odrazava te im omogucuje prist-
up mjestima i informacijama koje Zele. Internetski pruzatelji usluga su nos-
itelji onoga sto korisnici zele te im je identitet klijenata vrijedna poslovna
imovina. Dok je nezakonitim korisnicima tudih identiteta on alat koji im omo-
gucuje koristenje sredstava na koje inace nemaju pravo. Krada identiteta je,
Siroko receno, gubitak kontrole nad jednim ili vise svojih tzv. djelomic¢nih iden-
titeta. Kako doti¢ni mogu sadrzavati privatne informacije i podatke, vrlo je
vazno koristiti i Cuvati ih na pravilan nacin. Mnoge krade identiteta su zapravo
uvodi u puno teze zloCine, sa znatno vecom sStetom, poput prevare identiteti-
ma.

-Krade identiteta mogu se dogoditi na nekoliko nacina. Evo nekoliko primjera
uobicajnih i svakodnevnih nacina:

. Osoba je prevarena da podjeli osobne podatke sa krivom osobom

. Netko (ili nesto) je u moguénosti pogoditi tude sigurnosne lozinke, ili
resetirati Sifru koristec¢i za to namijenjene sustave,te tako preuzeti nedciji
virtualni identitet
. Netko (ili neSto) moZze dolaziti do Zzeljenih podataka elektronic¢kim pris-
luskivanjem, odnosno pracenjem te preuzimanje kontrole nad uredajima
. Masovni proboj u velike baze podataka koji koriste Sifre koje nisu dobro
zasticene
. Napadac¢ vremenom skuplja toliko podataka da moZe napraviti novi
djelomicni identitet na korisnikovo ime, ¢esto radi ekonomske koristi“23

U prvom slucaju osoba je prevarena misleci da se radi o osobi od povjerenja,
odnosno da osoba predstavlja instituciju od povjerenja, te im tako otkrivaju
podatke koristeci povjerenje. Dosta prijevara bazirano je na koriStenje elek-
tronicke poste koja, prilikom otvaranja, spaja korisnika sa web-stranicom koja
od njega, iz naravno laznih razloga, trazi iznosenje nekih privatnih informacija.
Sofisticiraniji nacin prijevare je koristenje sistema za resetiranja ili ponovno
trazenje lozinki. Ona zahtijeva koristenje tehnoloskih alata kao i socioloskih
tehnika. Naime, ¢injenica je da mnogi ljudi koriste lozinke koji nisu tako teske
za pogoditi onome tko (ili Sto) ve¢ poznaje neke karakteristike korisnika. Na-
jveci rizik su upravo takve Sifre. Takoder je potrebno koristiti sigurne pre-
trazivaCke putove kako bi Sifra automatski bila zasti¢ena u samom procesu
prijenosa. Sofisticiranim nacCinom prijevare smatraju se i razliCiti virusi kreirani
da instaliranjem preuzimaju kontrolu nad racunalom ili njegovim internetskim
sucCeljem kako bi pretrazivao osjetljive informacije poput racuna kreditnih
kartica, korisnickog imena i njegovih lozinki i slicnih podataka.

23. Protecing your
31 identity(http:/www.internetsociety.org/protecting-your-iden

@ ’ tity, posljednji posjet 13.sijeCnja 2016.) @
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Masovni proboj podataka dogada se kada
hakeri uspiju prodrijeti u baze podataka
internetskih posluzitelja i tako doc¢i u posjed
trazenih podataka, takvi proboji se uglav-
nom organiziraju s ciljem preprodaje
spomenutih podataka na medunarodnom
crnom trzistu. Kod slucaja preuzimanja
identiteta ponekad je tesko dokazati opseg
prevare te je stoga ponekad tesko onima
koji su prevareni dokazati svoju neduznost
jer se radi o iznimno uspjesSnim metodama
manipulacije necijim identitetom.

Kada se radi o lozinkama koje su pohranjene
u servisima pruzatelja usluga, korisnik se
mora osloniti na sigurnosne mjere koje taj
pruzatelj koristi. Tako je od iznimne vaznosti
odgovornost  pruzatelj usluga prema
pohranjivanju i Cuvanju tih povjerljivih poda-
taka kao i stalno odrzavanje i nadogradivan-
je sistema zastite. Ovaj vid zastite ne ovisi o
korisniku, no zato postoje mnogi koje
korisnik moze iskoristiti kako bi se zastitio.
MozZe se koristiti tehnologijama koje su krei-
rane da upozoravaju na Stetne i sumnjive
podatke i sadrzaj te internetske stranice
koje imaju loSu zastitu.

»Kod manipulacije svojim lozinkama korisnik
bi trebao voditi se ovim pravilima kako bi
povecao sigurnost i otezao otkrivanje svojih
lozinki:

. Odabrati lozinke kojih se lako moze
sjetiti , ali koje nisu lake drugima za pogodi-
ti.

. Izbjegavati koriStenje jedne lozinke za
viSe stranica. Tako,ako je jedna stranica
kompromitirana ta ista Sifra ne moze se
koristiti drugim stranicama.

. Prilagodavanje lozinki za svaki sajt
pojedinacno, dovoljno je samo dodavati
nekoliko slova ili znakova.

. Birati znatno teze lozinke za stranice
od iznimnog znacaja,poput onih vezanih uz
financije.

. Prihvatiti, gdje god je to moguce,
dokazivanje autenti¢nosti kroz nekoliko kor-
aka.“24

@

Resetiranje postavki i lozinki potrebno je
obavljati samostalno te pitanja, koja su krei-
rana kako bi pomagala u slucaju da se Sifra
zaboravi, oblikovati tako da je odgovor jasan
samo korisniku i to na nacin da samo pitanje
ne otkriva u sebi i odgovor. Kao mjeru pre-
dostroznosti dobro je i posebno zastititi
pristup svojoj internetskoj posti.

»1ri  najjednostavnija, a opet ucinkovita
nacina za zasStitu podataka su:

. Prilikom prestanka koristenja racuna-
la odjaviti se sa svih internetskih racuna

. Koristiti sigurne protokole.

. Periodicno mijenjanje lozinke.,, 25

Prilikom zastite e-maila preporucuje se i
koriStenje razli¢itih mailova koji odgovaraju
svrsi i namjeri. Dakle, koriStenje poslovnog
maila za poslovnu korespondenciju, poseb-
nu za privatnu itd..Naime, poslovni mailovi
nisu najsigurnije mjesto za manevriranje po-
datcima u privatne svrhe je kompanije,
organizacije, u odredenim okolnostima
mogu zatraziti njihov sadrzaj na uvid.
UnatoC svemu, tehnoloske i poslovne zajed-
nice sve vise uvidaju spomenuti problem te
zajednickim silama nastoje iznaci u€inkovito
riesSenje.

24. Protecing your identity(http:/www.internetsoci-
ety.org/protecting-your-identity, posljednji posjet

13.sijeCnja 2016.)
25. Isto
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Kako Internet i on-line poslovanja i komunikacije
preuzimaju sve znacajniju ulogu u svakoj domeni
Zivota, tako je razvoj i uporaba internetskih iden-
titeta svakodnevica prilikom koristenja interne-
tom.lako je naizgled rezerviran samo za odredena
podruéja djelovanja, virtualni identitet puno
govori o svome korisniku te je moguce, prik-
upljanjem identifikatora, dobiti prilic¢no toc¢nu
sliku o stvarnom identitetu korisnika. Ti identi-
fikatori mogu se koristiti radi personaliziranja
iskustva na internetu, olakSavanja njegovog
koristenja, iskoristavanja njegovog potencijala,
ciljanog plasiranja proizvoda i usluga, ali, jedna-
ko tako, i u loSe svrhe. Preuzimanje i koristenje,
dakle krada, tudeg virtualnog identiteta moze
imati nesagledive negativne posljedice kako na
reputaciju tako i na materijalno stanje oSteéenog.
Zakonski okvir jos uvijek tesko drzi korak sa rap-
idnim razvojem tehnologije i zloCina koji proi-
zlaze iz zlouporabe istih, no buduénost njihova
uskladivanja sve je izvjesnija.

Upravo iz tih razloga, poznavanje tehnika i alata

koji mogu pomoc¢i u sigurnom i kontroliranom
koristenju interneta imperativ su za pozitivno
korisnicko iskustvo na Internetu, iskustvo koje
bilo koja tvorevina ljudske ruke naposljetku i
treba pruziti.
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Rad analizira kontroverzne elemente
romaneskne trilogije francuskog
autora Michela Houellebecqga.

Kroz prizmu recepcijskih i
biografskih podataka rad prikazuje
zamrsen splet Cinjenica koje su
itekako vazne za analizu fenomena
par excellence.

Tkivo teksta prozeto je osobnim
frustracijama, a klju¢no mu je
obiljezje konfliktnost. Houellebecq
se obrusava na hedonisti¢ku kulturu
i drustvo spektakla, ne Stedi
mladenacku konzumeristi¢ku kulturu
kao ni New Age filozofiju.

Prikazuje smislenu vezu izmedu
seksa i ekonomije i svoje
pripovjedace portretira kao taoce
vlastite Zudnje u okrutnom svijetu
punom samoce, tame i beznada.

Damir
Jankovi¢
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87.

Uvod

Svojom je romanesknom trilogijom Michel Houellebecq postigao svjetski uspjeh.
Romani Sirenje podruéja borbe (1994), Elementarne Cestice (1998) i Platforma (2001)
otvorili su mnoge tabu teme suvremene Europe. Bez imalo elegancije, Houellebecq je
svojim britkim i lako Citljivim stilom otvorio pitanja na koja su mnogi bili spremni
okrenuti leda. Da postoje mnoga pitanja na koja suvremena politicka zajednica kao ni
ona znanstvena ne nude odgovore, pobrinuo se depresivni administrativni sluzbenik
sa darom za provokaciju. Houellebecq je odlucio obracunati se sa svim porocima
svoje zemlje, ali i Europe, a isti je bijes uspjesno upakirao u romanesknu gradu i time
stvorio preduvjete za javnu debatu. Neki su kritizirali stil, drugi se obrusavali na teze
iz romana. Neki su kopali po biografiji i povlacili analogije iz kartica osobnih podataka,
dok su drugi pokusavali smisleno i kritiCki pristupiti analizi fenomena.

Imajuc¢i na umu kompleksnost problema i podijeljenost javnosti kad je slucaj
Houellebecq u pitanju pristupio sam istrazivanju razne grade ne bih li odgovorio na
pitanje $to to¢no rad Houellebecqga Cini kontroverznim i toliko diZze prasinu u javnosti.
Nakon analize, pretezito hrvatskih tekstova o Houellebecqu, rad je podijeljen na Cetiri
poglavlja. Prvo ¢e poglavlje u samom pocetku predstaviti zivot i djelo Michela
Houellebecqa, a preko biografskih podataka prijec¢i ¢e na one recepcijske. Time ¢e ovo
poglavlje izloziti sve one vanjske elemente kontroverznog. Preko javnih ispada,
milijunskih iznosa, sudova i beskrupuloznih igara, rad ¢e svoju pozornost usmjeriti
prema tkivu teksta.

Kulturna revolucija na pragu Sezdesetih godina proslog stoljeca izazvala je potragu za
alternativnim sustavima vrijednosti, a u Houellebecqovim romanima ista je oznacena
kao ona koja je svojim optimizmom utrla put u propast zapadnog svijeta. Drugo ce
poglavlje zato ukratko opisati drusStvene promjene u Francuskoj kroz vremensko
razdoblje od kulturne revolucije do devedesetih, kad je Houellebecq istupio na scenu.
Nakon kontekstualizacije, poglavlje ¢e svoju paznju usmjeriti prema novodobnom
senzibilitetu i slicnostima, odnosno razliCitostima sa stavovima koje Houellebecq
iznosi preko svojih protagonista. Rapidnom Sirenju Houellebecqovih romana i
protezanju njegova imena kroz medije pogodovalo je i bljedilo francuske knjizevne
pozadine pa Ce trece poglavlje opisati knjizevni kontekst u kojemu su se nasla
autorova djela. Puno se puta isticalo da je stil Houellebecqov najslabiji adut te da
manjak istog autor nadoknaduje svojim ispadima u javnosti ne bi li tako privukao
potencijalne &itatelje. Cetvrto poglavlje razmotrit ée istinitost te tvrdnje kroz analizu
knjizevnih sredstava, postupaka, motiva i registara i tako pronaci ona koja su u
korespondenciji sa autorovim osobnim stavom. Konacno, o pripovjedacevu diskurzu
uvelike ovisi Citateljeva percepcija dogadaja i osoba opisanih u djelu; on je taj koji
organizira i filtrira tekst pa je peto poglavlje usmjereno opisu Houellebecqovog
protagonista i nacinu na koji iznosi pripovjednu gradu. Zakljucak iznosi komentar
autora.
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Gotovo da ne postoji pisac koji izaziva toliko kontroverzi i lavinu
polemika kao Sto to neprestano cini Michel Houellebecq. U
vrijeme kad se Zapad c¢ini dezorijentiran, apati¢an i na rubu pro-
pasti, francuski se autor u potpunosti odlucuje obracunati sa svim
porocima svoje epohe.

Roden 1956. godine na francuskom otoku Le Reunion, bivsi infor-
maticki stru¢njak sa diplomom inZzenjera agronomije na knjizevnu
je francusku scenu usSao biografijom autora znanstveno-fan-
tasti¢nih romana Howard Phillips Lovecrafta.33 Esej H. P. Love-
craft: Protiv svijeta, protiv Zivota objavljen je 1991. godine, a
Houellebecq u njemu nastoji otkriti izvore svoje poetike i inspir-
acije, ali i energetske mehanizme buducih tekstova. (Kos¢ec 2007)
Teme koje proucCava u eseju o Lovecraftu, postat ¢e temeljima
njegove fikcije. Izrazavanjem skepse prema osobnoj slobodi i
demokraciji i mrznje prema kultu produktivnosti, stvara tezu koja
¢e postati srediSnjim konceptom prvog romana: liberalni se kapi-
talizam proSirio iz ekonomskog na seksualno podrudje te se
vrijednost ljudskih bi¢a danas procjenjuje iskljucivo prema
financijskom i erotskom potencijalu. (Houellebecq 2006)

Sirenje podrudja borbe, roman — esej objavljen 1994. godine, u
kojemu Houellebecq, uprizorujuci spregu liberalnog kapitalizma i
seksualnosti, depresiju prikazuje kao bjelodanu posljedicu global-
nog procesa ubrzanja. Protagonist Michel i Tisserand uprizoruju
posljedice neostvarivanja seksualne zelje i prijelaz u patnju, ago-
niju i frustraciju. ,Premda nagradivan i Cesto smatran tehnicki
najuspjelijim djelom trilogije roman Sirenje podrugja borbe ipak je
ostao u sjeni’ (KoS¢ec 2007, 8)

No, ve¢ samu objavu drugog romana Elementarne Cestice u jesen
1998. godine prati Houellebecqovo isklju¢enje iz urednistva ¢aso-
pisa Perpendicuilare i tuzba koju pokrece naturisti¢ki kamp Pros-
tor Moguceg. Roman koji analizira duhovno naslijede poslijeratnih
generacija, a svojim naslovom1 utvrduje nestanak humanistickih
paradigmi, uzasnuo je urednike Perpendiculairea koji su prvi pro-
kazali neprihvatljiva politicka stajaliSta svojeg suradnika. (Demon-
pion 2005) Houellebecqova namjera da prikaze najradikalniju
metafizicku mutaciju ,kojom <¢e zapocleti novo razdoblje u
svjetskoj povijesti“ (Houellebecq 2004, 8) nije naisla na odobra-
vanje urednistva Perpendiculaire. Urednistvo je traZilo udaljavanje
od iste, ali Houellebecq je to odbio i dodao jo$ ulja na vatru
priznavsi da je napisao reakcionarnu knjigu. Francuski su mediji
¢asopis Perpendiculaire odbacili kao dogmatike, a na Houellebec-
govu je stranu stao i nakladnik. (KoS¢ec 2007)

1. Howard Phillips Lovecraft (1890-1937) bio je americki ekscentri¢ni autor Cije je pisanje korijen pronaslo u
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mrznji prema ljudskom svijetu, a njegovi ideoloSki aspekti (izrazita odbojnost prema ljudima druge boje koze)

udaljili su ga od bilo kakvog knjizevnog priznanja. U Houellebecqovim rasistickim ispadima, nepoStivanju
granica dobrog ukusa te egzaltiranim prepustanjima verbalnim ekscesima Kosc¢ec uvida izravno preuzimanje

strategija iz Lovecraftovih djela, no u tom preuzimanju ne vidi istovjetnost osobnih svjetonazora ili biografskih

poveznica, ve¢ smatra da je Houellebecq jasno uocio klju¢nu vaznost afektivnog sadrzaja teksta i njegovu

djelotvornost na Citatelja, bila ona ugodna ili ne (Koscec 2007).
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Proboju u medijski prostor francuskom je
autoru uvelike pomogla i afera oko alter-
nativnog naturistiCkog kampa u Fran-
cuskoj. Houellebecq je kamp u romanu
opisao kao pribjeziste seksualno frus-
triranih koji se u sektama odaju New Age
inicijacijama, odnosno, mjesto ,u kojem
se neuroti¢ne feministice i nezadovoljni
informaticari prepustaju ispraznim ritu-
alima transcendentalne meditacije.” (Val-
enti¢ 2002, 225) Takav se opis nije svidio
upravitelju ustanove te je zahtijevao pre-
inake prije objave. Vidjevsi to kao cenzu-
ru, Houellbecq je odbio molbu i objavio
Elementarne Cestice. Kamp je sludaj
odveo na sud, a nakon niza saslusanja
donesena je konacna presuda: autor
mora promijeniti ime kampa i oStecenom
isplatiti pet tisu¢a franaka. U samo su
nekoliko tjedana nakon objave Cestice
premasile sva ocCekivanja te se roman
prodao u sto tisuca primjeraka. Koscec
smatra da je Houellebecq otada shvatio
da osvajanje veceg broja Citatelja ne ovisi
nuzno o vladanju pripovjednim tehnika-
ma, ve¢ o teskom i zestokom arsenalu
provokacija i sablazni. (Kosc¢ec 2007)
Houellebecq je tako uvidio neophodnost
uboda u kritiCna mjesta koja imaju po-
tencijal za lavinu polemika. ,Brzopleto
iskazana uvjerenja i ocjene, protuislamis-
ticki i rasisticki ispadi, reakcionarna
Citanja drustva i katastroficne prognoze,
proklinjanja slobode i Zudnje, zagovaran-
ja eutanazije i dokinuc¢a ljudske vrste®
(KosS€ec 2007), svakako su pogodovala
rijetko videnoj medijskoj pozornosti koja
autoru itekako odgovara, kako je i sam
priznao. (Demonpion 2005) Kada ga pro-
gone zbog reakcionarnosti, rasizma ili
mizantropije, a njegova djela nazivaju
pornografskim, skatoloskim i kakograf-
skim, Houellebecq ih dodatno podgrijava
svojim izjavama, ponajc¢esce iznoseci
politicki nekorektne ideje. (KosCec 2002)
Razumljiva je i optuzba da Houellebecq
intelektualnim provokacijama prikriva
preprodaju najtrazenije robe: seksa i
skandala, odnosno tako podilazi Citatel-
jevoj gladi za opscenim i bolesnim
(Koscec 2002)

Premda se stjeCe dojam da sudjeluje u
uskladivanju i medusobnom kombiniran-
ju sredstava sa ciljem osvajanja trzista,
Houellebecq uopce ne izgleda kao da je
sudionik u toj prodaji. Televizijska antis-
pektakularna pojavljivanja pribavila su
mu ugled buntovnika protiv trendova i
ushi¢enosti. (KoSc¢ec 2007)

Francuska se knjizevna prozna scena
takoder tesko pomiruje sa Cinjenicom da
se Houellebecq ne usteze priznati da nije
Citao Dostojevskog, Prousta, Joyca ili
Kafku, ali sa lakocom citira Schopenhau-
era, Rousseaua ili nacela kvantne fizike,
poziva se na Kantove etiCke kategorije i
univerzalni moral. (Kos¢ec 2002) No,
Houellebecq je u slici o sebi pazljivo
preuredio podatke, nekad presucujuci
ono neprikladno, nekad dodajuci ono sto
je nedostajalo za postizanje efekta fasci-
nacije.3

2. Temeljnom metaforom
ljudskog Zivota kao aleatornog
kretanja unutar
predeterminiranih koordinata
Houellebecq dovodi u sumnju
osobnu slobodu i
individualnost te egzistenciju
vidi kao slu¢ajnu manifestaciju
povijesnih gibanja.
(Houellebecq 2007)

3. Vec je Demonpion svojom
neautoriziranom biografijom
prikazao visok stupanj
koncentracije autobiografskih
elemenata, to jest ukazao na
neka ocigledna (ne)poklapanja
autorova zivota sa onim
protagonista.

72
D



NV
|

ZN

\

@

@ notan2.pdf 27 4.12.2017. 20:45:18

90.

U svom trecem romanu, Platforma, obja-
vljenom 2001. godine, Houellebecq ide
jos dalje. Tematizirajuc¢i turizam kao
vodecu svjetsku gospodarsku granu i
spekuliraju¢i o ekonomsko-demografs-
kom potencijalu prostitucije, Houelle-
becq opisuje neizbjeznost seksualnog
siromastva, prodor islama, a time i otvara
problematiku terorizma i urbanog nasilja.
Houellebecq u zivotima bogatih zapadnih
drustava vidi manifestaciju frustracije
nemogucnosti ostvarivanja seksualne
Zelje. Kako s druge strane svijeta postoje
milijarde pojedinaca koji umiru od gladi, a
jedino Sto imaju na prodaju jest njihovo
tijelo, Houellebecq, da bi pomirio obje
strane, rjeSenje iznalazi u seksualnom

turizmu. Uspjeh takvog univerzalnog
rieSenja pripovjedata za smanjenje
drustvenog i seksualnog siromastva

nadilazi sva nadanja. (Kos¢ec 2007)

Nakon opet polarizirane javnosti o
kvaliteti novoobjavljenog romana, Houel-
lebecq je dodatno plijenio medijsku po-
zornost intervjuom u casopisu Lire. U
razgovoru sa redakcijom ¢asopisa Houel-
lebecq izjavljuje: ,Najgluplja religija ipak
je islam!“ (Demonpion 2005, 271), a na
pitanje o maj¢inom obracenju na islam-
sku religiju odgovara u maniri provokato-
ra da samo idiot moZe vjerovati takvoj
osvajackoj, ratobornoj i netolerantnoj
religiji. (Demonpion 2005)

Vise je muslimanskih udruzenja nakon
autorova intervjua podnijelo tuzbu, zahti-
jevavsi preventivnu cenzuru televizijske
emisije u kojoj se isti prikazivao. Uz obja-
Snjenje da se nacelo slobode izrazavanja
protivi prethodnoj kontroli te da opas-
nost nije ocCita, sutkinja je odbila zahtjev
muslimanskih udruga. Muslimanske su
se udruge nakon toga po prvi put u fran-
cuskoj povijesti ujedinile te tako zajedno
pristupile sudu protiv Houellebecqga.
Podnositelji tuzbe optuzili su Houelle-
becga za uvrede nanesene skupini ljudi
zbog njihove pripadnosti odredenoj
religiji te zbog poticanja diskriminacije,
mrznje i nasilja prema muslimanima.
Sudska je, pak, presuda oslobodila
Houellebecqga (kao i ¢asopis Lire) uz ob-
jasnjenje da je autor krivo koristio nacelo
nekaznjivosti knjizevnosti, a za rijeci koje
izgovara Cak i u trenutku objavljivanja
romana osobno je odgovoran. U poistov-
jec¢ivanju Arapa i muslimana u Platformi
sud nije vidio poticaj na mrznju, sma-
travsi tako da uporaba rijeci glup za kval-
ifikaciju islama nedvojbeno ne proizlazi iz
posebne visine pogleda niti suptilnosti u
formulaciji. (Demonpion 2005)

Nakon Platforme, Houellebecq prelazi
kod drugog nakladnika i dobiva predujam
za prvu knjigu od milijun eura. Nedugo
kasnije, dobio je i veliku irsku medun-
arodnu knjizevnu nagradu od sto tisuca
eura u Dublinu koju dodjeljuju sto Sezde-
set i dvije knjiznice iz Cetrdeset sedam
zemalja. Francuska mu knjizevna kritika
otada odaje priznanje da je anemicni
francuski roman osvjezio svojim antiro-
manesknim, znanstvenim zahvatima.
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Da je Houellebecq postao vrlo brzo fenomen Sireg opsega, nasoj javnosti
otkrio je Sesti broj Europskog glasnika4 , u kojemu francuskog autora
nazivaju prorokom suvremenog doba, ali i jeftinim nihilistom koji je samo
isfurao poznate nove mitove o propasti zapada, ,gradeci na toj razvikanoj
propasti vlastiti uspjeh* (Zigo 2004) Dio, pak, objasnjenja njegove &itanos-
ti, poneki kriticari vide u pitkom tekstu (Paradzik 2013), dok drugi pomamu
za Houellebecqovim djelima objasnjavaju ustrajnoscu ka razotkrivanju op-
skurnih i presucivanih mjesta ili pak vjeStom spajanju srediSnjih tema i
provokativnoS¢u tona. KosCec smatra da je pravi problem, a ujedno i
razlog Houellebecqove intriganosti, Sto imalo obuhvatniji pogled na
njegova djela onemogucuje svodenje na jedan od odgovora. Uz market-
inSke trikove, Houellebecqova djela otkrivaju i knjizevno vrijedne ele-
mente i istinsku i dubinsku patnju autora. (KoS¢ec 2007) U nastavku ce
ovaj rad svoj fokus sa recepcijskih i biografskih elemenata usmjeriti
prema tekstu.5

“ Drustveni
kontekst

Kulturoloska i politicka prekretnica kao posl-
jedica dogadaja iz 1968. godine u tekstu je
stigmatizirana kao ona koja je svojim posli-
jeratnim optimizmom i vjerom u napredak
stvorila kulturu utemeljenu na seksu i novcu.
(KosCec 2007) U tom su se vremenu pojavile
libertinske struje koje su u ime ljudske slo-
bode napadale drustvene ustanove, ali nisu
tezile preuzimanju vlasti, ve¢ su trazile
duhovna i materijalna dobra. Ta je kulturna
revolucija primarno tezila promjeni ljudskog

4. Dossier se sastoji od mnosStva kracih
kritika, ozbiljnijih studija i eseja o
Houellebecqovu proznom opusu i
njegovim stajaliStima koji su u velikoj
mjeri uzdrmali knjizevnu i Siru
kulturalnu zajednicu. (Valenti¢ 2001)

5. Tekst cemo promatrati kao zatvoreni
znakovni sustav u kojem se iskaz
pretvara u diskurz te se njegovo
znacenje osamostaljuje i stabilizira
bez pripadnosti autoru. (Biti 2000)

91.

duha i mentaliteta. No, tijekom sedamdese-
tih godina, zapazena je neobi¢na praznina u
intelektualnim granama. Takav antiklimaks
Sezdesetosmaskog preokreta jos je jace pri-
sutan u osamdesetim godinama u kojima je
slobodno trziSte postiglo osobit izrazaj, indi-
vidualizam je jacao, a time slabila nacionalna
solidarnost medu drustvenim slojevima.
(KosCec 2007) Kapitalizam je uSao na velika
vrata i vladavina konzumerizmma mogla je
zapoceti svoju tocku.
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New Age

Takvo je stanje od osamdesetih godina pa do danas potaknulo
traganje za alternativnim sustavima vrijednosti. Tehnoloski
napredak predstavljao je preobrazbu ¢ovjeCanstva, a obra¢an-
je filozofijama i tehnikama New Agea, kao Sto su astrologija,
kozmologija, vjerski sinkretizam i sekte, meditacije i istocn-
jacke duhovne discipline, dobiva osobit zamah nakon kraja
osamdesetih. Osim Sirenja svijesti i osobne preobrazbe ,kao
glavne teme New Agea navode se metafizika jedinstva i mile-
narizame, kao i promjena paradigme.” (La croix 2006, 6)

New Age pojavio se prije Cetrdesetak godina u Kaliforniji koja
je sredinom Sezdesetih bila uzburkana kulturnom revolucijom

hipija kao glavnih predstavnika pokreta. Osporavanja vlasti i
drustvenog pokreta nije znacilo poticaj na povlacenje u sferu
ega, ve¢ otvaranje mogucnosti sklapanja novih saveza sa
svojim bliznjima; zauzimali su se za osobnu slobodu koja je
materijalistiCkim vrijednostima potrosackog drustva bila
osudena na drustvene kontrole. La Croix smatra da su otva-
ranja raznih salona i radionica, seminara i moguc¢nosti
usavrSavanja u dodiru s guruima i mudracima na kraju osam-
desetih godina dvadesetog stolje¢a, posebno potaknula spek-
takularan zamah New Agea u Francuskoj. (La Croix 2006)
Premda su sve te organizacije nastale kao reakcija na materi-
jalizam i civilizaciju posjedovanja, novo doba predstavlja vrlo
isplativo trziste.

6. Vjerovanje da razdoblje Vodenjaka
donosi 2000 godine mira, sklada i
srece.
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Korijene uspjeha takvog socioloskog fenomena La Croix
pronalazi u trima zahtjevima na koje novo doba odgovara. Prvi
je zahtjev egzistencijalne prirode te je tako novo doba nedjelji-
vo od situacije patnje, frustracije i osamljenosti. ,Smrt Boga
koju proglasava Nietzsche i postupna sekularizacija drustava
doveli su u pitanje tradicionalna rjeSenja problema smisla’“ (La
croix 2006, 20) Nasuprot skepticizmu, novo doba svoje ideje
razlaze udinkovito i djeluje spasonosno. Covjek viSe nije
-kamen bacen u prazninu“ i smisao postojanja ispunjava
njegov duh. Drugi je zahtjev kulturnog podrijetla. U vremenu
kad broj pojedinaca zainteresiranih za prosirenje svoje kulture
raste svakodnevno, novo doba privlaci svojim sinkretizmmom
ezoterike, okultizma, mistike, religija Istoka i antiCkog svijeta.
Trec¢i, a mozda i onaj koji najvise plijeni pozornost, jest
ideoloski zahtjev. Tako ideologija novog doba povezuje tri
glavne teme. Razdoblje vodenjaka predstavlja velik zaokret u
povijesti i ulazak u novo, mirnije razdoblje. Metafizika totalite-
ta predstavljena u temi cjeline (gr¢. holos) fizicki i mentalni
svijet ne razdvaja na subjekt i objekt, vec je stvarnost jedinst-
vena pa, prema tome, proslost ni buduénost ne postoje, a niti
samoca. Ta se metafizika, kao Sto upucuje La Croix, supros-
tavlja analitickom pogledu. U razdvojnoj i mehanicisti¢koj par-
adigmi novo doba vidi neprijatelja te u prevladavanju kartezi-
janizma prvi korak u postizanju preobrazaja. Ta ¢e osobna
preobrazba, kao tre¢a glavna tema novog doba, uciniti Covjeka
bez granica, renesansnog Covjeka koji zivi u potpunom skladu
sa prirodom. (La Croix 2006)

Houellebecqove epizode posveéene Mjestu Promjene u Ele-
mentarnim Cesticama pravi su pamflet protiv New Agea.
Obrusava se na zablude, okupljanja, ekoloske pokrete i tren-
dove, ali i priznaje sposobnost harmoni¢nog ujedinjavanja.
Premda sve Sto pripada New Ageu svodi na ispraznost i eska-
pizam, Houellebecq se uvelike preklapa u uporistima i argu-
mentacijama novodobnog senzibiliteta. Razbija koncepte
identiteta i zagovara rasprsenje individualnosti, masta o insti-
tucijski osiguranom zadovoljenju Zudnje te napada monoteis-
ticke religije. (Koscec 2007) Ispreplitanjem sociologije, biologi-
je te fizike i genetike, Houellebecq tezi teorijskom sinkret-
izmu, a iz kvantnih teorija, kao najplodnijem supstratu New
Agea, crpi svoje metafizicke analogije, primjerice s Hilbertovim
prostorima ili Heisenbergovim nacelima nesigurnosti. Houelle-
becq objavljuje kraj materijalizma i promjenu paradigme, a
takva je preobrazba, kao Sto smo vidjeli, u skladu s ucenjima
New Agea. (Koscec 2007)

Kao sastavni dio logike novog doba ¢ini se totalitarizam prema
kojem vode novodobni koncepti. Tako se osobna preobrazba
moze Ciniti kao pranje mozga, ¢ovjek bez granica ponistava
sam pojam subjekta dok globalni mozak podriva svaki politi¢ki
i drustveni Zivot, a kultura novog doba prijeti i nasoj kulturnoj
bastini. (La Croix 2006) Opasnost duhovne smrti na koju nas

priprema novo doba zamjetna je i u Houellebecgovim vizijama.
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Knjizevni kontekst

Stil

Francuski je roman u posljednja dva desetlje¢a dvadesetog
stoljeéa izgubio ulogu drustvene kritike. MijeSanjem Zanrova,
brisanjem hijerarhija vrijednosti i povratkom klasi¢noj naraciji
proza je izgubila onu privilegiju kakvu je imala poc¢etkom dva-
desetog stoljeca. (KoScec 2002) ,Prednost kojom je roman
mogao objediniti misao, imaginarno i nesvjesno te paradigma-
ma uprizoriti kako opsesije i klju¢ne silnice svoje epohe, tako
i ono Sto je izvanvremensko, transcendentno nestala je.
Prevladavanjem tendencije minimalizacije ciljeva i zatvaran-
jem unutar specifi¢nih diskursa roman kraja dvadesetog stol-
jec¢a kao da je odustao od takve zadace” (KosCec 2002, 28)
Autori su prezirali bilo kakav politicki angazman i radije su
tezili estetizaciji i dovitljivosti. U literarnom je svijetu pred
njima bila postavljena latentna zadaca: stvoriti tekst koji pruza
uzitak i lako je dostupan. Autori su tada obasipali Citatelja
ispraznom autofikcijom; sve je prolazilo, pateti¢no, vulgarno,
sve dok je postojao ironijski odmak. | dalje se od svega najvise
cijenilo cinizam i amoralnost. (Kos¢ec 2002) Takva knjizevna
zaokupiranost, ,Cesto optuzivana zbog bezbriznog uzivanja u
stilskim igrama, patoloske stidljivosti i anemije“ (Kos¢ec 2002,
12), Koscecu se doima uvjetovanim padom zanimanja za
globalne ciljeve.

Houellebecq ¢esto ponavlja Schopenhauerovu recenicu: ,,Pravi
- i gotovo jedini — uvjet dobrog stila, jest imati nesSto za reci”
(Houellebecq 2007, 226). Ako pojam stila shvatimo kao osobitu
kvalitetu iskaza pomocu figura i postupaka (Solar 1996),
uzalud bismo ga trazili u Houellebecqovim tekstovima. Houel-
lebecq svoja djela pise bez one francuske virtuoznosti i prof-
injenosti. No, premda i sam autor uvjerava kako ga ne zabrin-
javaju pitanja koherentnosti i kako je stil zanemariv, margina-
lan, ovo ¢e poglavlje svoju pozornost usmjeriti sredstvima,
postupcima, motivima, odabiru registra, leksika i sintaktickih
obrazaca, kako bi iz tih obiljezja razabralo one klju¢ne koje su
u korespondenciji sa autorovom osobnoscu i svjetonazorom, a
tako i s njegovim intencijama ili ciljanim manipulacijama.
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Houellebecqov tekst obiluje jednostavnim prosirenim recenicama
koje su nalik onima iz medija ili spontanom govoru (Kos¢ec 2007).
RecCenice poput: ,,Otac mi je umro prije godinu dana.“ (Houellebecq
2003, 9), uspostavljaju atmosferu odsutnosti i rezigniranosti. Vrlo
Cesti su i sarkasti¢ni pecati poput ,to je sjajno“ ili ,,upravo tako i ja
mislim“ (Houellebecq 2004, 38) Sirenje podruéja borbe obiluje
zloéudnim ubodima pri dovr8avanju portreta, dok su u Cesticama
i Platformi komentari duzi, ispripovijedani mirnije i monotonije
poput onog o kolegici s posla: ,TridesetpetogodiSnja je Zena ravne
plave kose i veoma svijetlinh plavih ociju; o njezinom intimnom
Zzivotu nemam pojma“ (Houellebecq 2003, 18)

U tekstu nailazimo i na lirske dijelove koji svojom razmetljivom
retorikom i neumjerenom metaforikom nastoje humanisticki
diskurz podcijeniti, ali i ti su dijelovi podlozni autorovoj
relativizaciji i cini¢nim izvrtanjima. (KoSc¢ec 2007) Koscec pak
smatra da sintakticki obrazac koji najviSe  doprinosi
prepoznatljivosti  teksta  jest parataksicna  konstrukcija.
Povezivanje reCenic¢nih segmenata interpunkcijskim znakom tocka
— zarez (;) utjelovljuje paradoks: ujedno oznacuje zavrsetak i novi
pocetak. (Kosc¢ec 2007) Primjerice: ,Vje€Cnost je djetinjstva kratka
vje€nost, ali on to jo$ ne zna; krajolik promice. (Houellebecq 2004,
43), ili: ,0Ceva mi je smrt pruzila odredenu slobodu; jo$ nisam do
kraja rekao svoje.“ (Houellebecq 2003, 73) Takvo sklapanje reCenica
samo je po sebi stilisticki otklon od ,normalnog“ govora, a
Houellebecq tako postize dojam suhoce i odrjeSitosti i idealno
preslikava logiku inkorporiranja razli¢itih krhotina suvremenog
kaosa. (KosCec 2007) Njegov je romaneskni diskurz suprostavljen
literarnom jeziku i vule prema vulgarizmima koncentriranom
jeziku svakodnevnice.

sVjecnost je djetinjstva
kratka vjecnost, ali on to jos
ne zna; krajolik promice.”

&
UD



NV

Z)

71N

@

\

@ notan2.pdf 33 4.12.2017. 20:45:18

Okrutni verbalni ispadi nisu
nekontrolirani, ve¢ svoj izvor
pronalaze u samoj srzi
Houellebecqgovog sustava.

96.

Houellebecq vrlo rado prepoznaje i animalna obiljezja u ¢ovjeku pa
se, u skladu s tim, pojavljuju i Zivotinjske alegorije: pas iz prvog
romana koji kruzi u kaficu medu stolovima utjelovljuje okrutnost koju
pripovjedaC osje¢a u zraku. Takoder se pojavljuju dosta cesto
parabole koje pod maskom izdvojenih Zivotinjskih fikcija govore o
problemima vezanim uz spolnost i zudnju. (KosCec 2002) Ta
privrzenost zoologiji, smatra KosCec, s jedne je strane povezana s
autorovom sklonosc¢u karikaturi, ali istodobno odraZzava darvinis-
ticko-naturalisticko nadahnuée, koncepciju romana kao laboratorija
u kojemu su pojedinacni ljudski Zivoti pokusni materijal za demon-
straciju kolektivne predeterminarnosti. (Kod&ec 2007) Zivotinjski
svijet i priroda izvori su gadenja i mrznje jer se temelje na neo-
buzdanoj i nekontroliranoj okrutnosti, a u tekstu imaju ulogu
metonimije meduljudskih odnosa.

Osim jeziCne grubosti i opscenih opisa, premda manje u prvom
romanu, romani obiluju pornografskom gradom, opisima ekstremnog
nasilja i sadizma. Inzistiranju na takvom registru smisao je u stvaran-
ju paradoksa, u sklopu s moralistickim preokupacijama djela. (KoScec
2007) Takve su namjere suprostavljene i u Platformi, ali uz pripov-
jedacev transparentniji i blazi jezik. Pripovijedanje je usredotoceno na
opise osoba, mjesta i dogadaja, bez cestih upadica kakvima je obi-
lovao prvi roman i bez viSeglasja Elementarnih Cestica. Premda
atoni¢an, protagonist Platforme ne sprjeCava eskalaciju verbalnog
nasilja. Tako se pripovjedac¢ bezrazlozno obracunava s pojedincima i
kategorijama kojima pripadaju. Okrutni verbalni ispadi nisu nekon-
trolirani, ve¢ svoj izvor pronalaze u samoj srzi Houellebecqovog sus-
tava. (Koscec 2002)
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9r.

Opus takoder ima svoju konstantu. Ironija nije samo sredisnja figura Houel-
lebecqovog teksta nego i ,krucijalna dimenzija svjetonazora koji utjelovlju-
je“. (KosCec 2007, 120) Spektar njezinih manifestacija nije svodljiv na
obracun s pojedinim, uocljivim metama ili globalni Zivotni stav. Houelle-
becgova ironija destabilizira Citatelja te ga ostavlja u nesigurnosti. (KoScec
2007) Ironi¢nu interpretaciju Kosc¢ec vidi kao jos jedno sredstvo amortizaci-
je antagonizma i izbjegavanja otvorenog sukoba. Promatrana kao cjeline,
Houellebecqova djela predstavljaju nakupine razli¢itih ironi¢nih stavova
koje simultano egzistiraju, a u kojima se, uz ciljani efekt sablazni, dodiruju
diskurzi koji su inace nespojivi. Osnovna je pripovjedna grada grubo izrade-
na, no prozimaju je akademske parafraze, povijesne, socioloske ili ekon-
omske argumentacije, ulomci prirodoznanstvenih teorija, snova i utopijskih
vizija, putopisna zapazanja, aluzije na stilske postupke knjizevnih klasika,
pastisSi itd. No ulomci tudih diskurza ne ponasaju se poput stranih tijela jer
je sama priroda teksta heterogenost i polivalencija. (Kos¢ec 2007) Ironija se
pojavljuje i u Houellebecqovom postupanju s likovima koji funkcioniraju
kao njegove metonimije zbog bliskosti biografskih podataka, a to su svi pri-
povjedaci. Svi zive u emotivnoj oskudici, nesretne su sudbine, umiru nasil-
nom smrcu ili pak prerano, postaju zrtvama zlostavljanja ili zavrSavaju u
psihijatrijskim ustanovama. KosCec smatra da Houellebecqovi fikcijski
autoportreti utjelovljuju ironiju prema konceptu srediSnjeg lika u romanu
kao zanimljive i privlacne osobnosti. (Kos¢ec 2007) Naprotiv, naglasak je na
obi¢nosti, sivilu i ispraznosti. Houellebecq ide i dalje od toga: on svoje pri-
povjedaCe sustavno ponizava, dovodi u frustrirajuce situacije, uzdrmava
njihovu psihi¢ku stabilnost, nanosi bol gubitcima, vulgarnostima, sebi¢nos-
tima, niskim pobudama i sadistiCckim nagonima. Ta je vrst samoironije
mnogo vise od stilskog postupka: nerazluciva je od autorove li¢nosti, osob-
nih rana i tjeskoba. (Kosc¢ec 2007)
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Posebnost
leksika

98.

U Houellebecqovom tekstu nalazimo tri jezi¢na registra, tri
stila diskurza: pokatkad se pojavljuju akademske i lirske sin-
tagme, u vecem su broju mladenacki izrazi obiljezeni vulgar-
nos¢u, a diskurz neutralnog, govornog stila prevladava u
tekstu. Neke rijeci ili sintagme upotrijebljene su doslovno, bez
aluzija, dok su druge, u funkciji parodije. Akademske i lirske
sintagme prate strategiju pretjerivanja, ponekad u cilju posti-
zanja kontrasta, no takve se suprotnosti medusobno ne pobi-
jaju, vec¢ njihovim ulandavanjem nastaje prepletenost kojim
Houellebecq nastoji dekonstruirati tekst. (KosCec 2007)
Jezi¢ni registar obiljezen vulgarnos¢u podrucje je najveceg
energetskog naboja. Praznjenje bijesa odvija se bez ikakva
povoda, a visoka zasicenost teksta uvredama ,neosporno
premasuje potrebu Sto vjernijeg preslikavanja opustenog i
mladenackog govora; verbalna je agresija forsirana i namjerno
prekomjerna, povremeno s ciljanim karikaturalnim ucinkom.
(Kosc¢ec 2007, 124) Motivacija takvih oStrih tonova nije svodljiva
na samo jedan odgovor. Jedan od odgovora moze lezati u
katarzicCnom uzvratu udaraca osobnim autorovim traumama,
dok drugo objasnjenje moze biti marketinske prirode: takav
diskurz privla¢i pozornost javnosti, a time se postizu iznimni
trzisni rezultati. Houellebecqov je tekst bez sumnje ispre-
pleten osobnim opsesijama; opire se normama i kontekstu, ali
i vlastitim ideoloSkim uvjetovanostima. Takvo provokativno i
bizarno objedinjavanje razliCitih diskurza i raznovrsnih eleme-
nata, ne znaci odsutnost stila, nego upravo suprotno. Radi se
o izrazitoj i slojevitoj ekspresivnosti. (KoS€ec 2007) Noguez,
kao jedan od ,zastitnika® Houellebecqa, takav suhoparan i
neobiljezen, ,lako Citljiv stil“ (Paradzik 2013) naziva antistilom;
stil koji je neutralan, minimalistic¢ki i nevidljiv kao da ga uopce
nema. (Noguez 1999)
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99.

U strukturi pri¢e pripovjeda¢ ima nezaobilaznu ulogu, a za analizu nam je vazna razlika
u nacinu na koji se pripovjedac¢ odnosi prema pric¢i, odnosno prepri¢ava li nam pricu ili
nam radnju mimetic¢ki prikazuje. Druga vazna razlika u analizi pripovjedaca je lice iz
kojeg nam isti pripovijeda. Ako se radi o prvom licu, tada nam to pripovijedanje sugerira
subjektivnost, dok nam pripovijedanje u tre¢em licu ipak ukazuje na objektivnost.
Takoder, treba se imati na umu i razlika izmedu onoga tko govori i tko vidi. Ako se pripov-
ijedanje odigrava u fokusu jednog lika, tada je rije¢ o o unutarnjoj fokalizaciji, dok se u
djelima u kojima nemamo uvid u junakove misli i osjecaje radi o vanjskoj fokalizaciji.
(Solar 1996) Nadalje, treba imati na umu i razliku izmedu pouzdanog i nepouzdanog pri-
povjedaca jer ¢e o tome uvelike ovisiti ho¢emo li pripovjedacu vjerovati, poistovjetiti se
s njim ili odobravati njegove postupke. Protagonist kao vodeca nit koja omogucuje
snalazenje u nagomilanim motivima oblikuje se pripovijedanjem, opisima i iznoSenjem
misli u knjizevnom djelu. Ovisno o njegovoj karakterizaciji, autor stvara poticaj za emo-
cionalno sudjelovanje Ccitatelja. Karakterizacija junaka moZe biti neposredna preko
autora i/ili drugih likova i posredna preko postupaka i ponasanja. (Tomasevski 1998) U
nastavku ¢e ovo poglavlje razmotriti Houellebecqove pripovijedace i protagoniste, koja
stajaliSta zastupaju, kako iznose pripovjednu gradu i u kakvom su odnosu sa stvarnim
autorom. Subjekti mu ustraju na osjecajima gubitka i entropije te se svojim bioloskim,
psiholoskim i drustvenim uzrocima nesrece iznova vracaju, iznalazeci tako pojmove
ljubavi i smrti kao neizbjezne punktove prema samodestrukciji.

Pripovjedac

Obiljezeni psihickim i emotivnim traumama te potisnutom zudnjom Houellebecqovi su
protagonisti nositelji negativhog naboja koji se Siri od prvog poglavlja djela. Proces u
svaka od tri romana zapocinje mirnom ekspozicijom depresivnog stanja, frustracije i
antagonizam se akumuliraju do kraja sredisnjeg dijela do kulminacije i eksplozije, a
zavrsni dio donosi smirenje i prikazuje drukcije stanje. Tako je svaki od tri romana for-
malno podijeljen na tri dijela, a svi strukturno funkcioniraju kao logicki sklopovi od tri
komponente: premise, provjere i zakljué¢ka. (Ko&&ec 2007) Primjerice, osovinu Sirenja
podrucja borbe ¢ini protagonistovo socijalno i psihicko urusavanje, zaoStravanje svijesti
o raskolu te konac¢ni slom. U prvom dijelu, autodijegetski pripovjedac ocrtava vlastiti
portret, a motivi koji naglasavaju proizvoljnost i otudenost zivota uskladeni su sa pripov-
jedacevom psihologijom. Potpuno razdvojen od svijeta u kojem je prisiljen zivjeti, auto-
dijegetski pripovjeda& Sirenja podruéja borbe razapet je izmedu hijerarhije sustava
zapovijedi, ogranicenja, represije i isklju¢enja. Sukladno tome, iznosi i tumaci teze koje
funkcioniraju kao jedinstvena misao: seksualna je revolucija ubrzala propast liberalnog
materijalizma, feministicko je oslobadanje pridonijelo pretvaranju zene u robu, isti
zakoni upravljaju robno-nov¢anim trzistem i spolnos¢u suvremenog Covjeka, postupci
zavodenja prosirili su se na sve drustvene kategorije, a odbiti sudjelovati u nadmetanju
isto je socijalnom samoubojstvu, samoci ili depresiji.
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U drugom dijelu protagonista pratimo u interakciji sa
karikaturalnim dvojnikom, u ovom slucaju Raphae-
leom Tisserand. Sva se romaneskna dramatika svodi
na drugi dio, dok rasplet donosi protagonistovo odu-
stajanje od sudjelovanja u drustvu te povlacenje iz
ljudske zajednice. (KoSc¢ec 2007) Nakon profesional-
nei socijalne kapitulacije (op. a. internacija u psihi-
jatrijskoj ustanovi), protagonist poduzima jos jedan
ocCajnicki korak simbolicke potrage za izvorima koju
zakljuCuje priznanjem u zadnjim redovima: ,UzviSe-
no stapanje nece se ostvariti, zivotni je cilj pro-
masen.” (Houellebecq 2004, 156) Tijelo je u tim uvje-
tima samo podrucje borbe i patnji i ne moze postati
mjestom stapanja niti s vlastitim bitkom niti boZzans-
kom instancijom. (Kos¢ec 2007)

Mnogo je grade preneseno iz zivota autora u djelo uz
minimalno preoblikovanje. Vise sporednih likova pri-
padaju postoje¢im osobama koje su potvrdile visok
stupanj autenti¢nosti situacija u romanu. (Demon-
pion 2005) Michel i Bruno, dvojica polubrace iz Ele-
mentarnih Cestica u svjetlu se Zivotopisnih saznanja
Demonpiona doimaju poput dvije polovice Houelle-
becqgove licnosti. Kao i stvarnog Michela, roditelji su
ih prepustili baki, a majcinska figura izrasta u para-
digmu zapadnjacke dekadencije. Ona utjelovljuje
bezobzirnu zaokupljenost hedonistickim uzitcima te
je neosporno da je Llicnost majke podvrgnuta
desakralizaciji. LiSenost majCine ljubavi u djetinjstvu
klju¢ni je Cimbenik emotivne ostecenosti protagoni-
sta. Michel i Bruno tako utjelovljuju, smatra Koscec,
dijametralno suprotne posljedice: dok Michel ignori-
ra vlastitu tjelesnost i povlaci se u sferu znanosti, a
zivot napusta nakon istrazivackog projekta, Bruno je
uronjen u svoje spolne opsesije sve dok ne postane
zrtva svoje patoloske slike i ne skonca u psihijatri-
jskoj ustanovi. (Kosc¢ec 2007)
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Pripovjedno Zariste Platforme tematski je fokusirano na turizam koji je predstavljen kao
vodeca gospodarska grana danasnjice. Razmotren je njegov cijeli sustav, od konzumenata
preko agencija do globalnih strategija. Ljudska ponasanja i djela promatrana su s odma-
kom ravnodusnosti, s viSe melankolije nego antagonizma i s manje zanimanja za osobine
pojedinaca. Radije, pripovjedac se viSe zanima za generiCka obiljezja kategorije kojima
pojedinac pripada kao npr. sredovjecni muskarac ili azijski covjek. Protutezu toj sklonosti
uopcavanju Cini pripovjedacevo osobno iskustvo, tjelesna uronjenost u svijet i ljubavlju
probuZena teZnja za Zivotom. (Ko&&ec 2007) Dok je u Cesticama lik majke likvidiran, u
Platformi nije nijednom spomenuta. Otac, smrtno stradavsi u prvoj recenici, nije
posteden joS jednim nizom pogrda. Kao i pripovjeda¢ prvog romana, Michel izrice niz
pohvala drustvenom sustavu, sigurnosti koje mu jamdi, ali dolazi do istog zakljuCka kao i
prethodni pripovjedaci: da mu nisSta od toga ne pomaze da se primakne sreci. Meditaciju
zakljuCuje dijagnozom temeljnog problema, primjenjivu na sve antijunake, a to je nes-
posobnost da ijednoj stvari pristupi s istinskom strasc¢u. (Kos¢ec 2007)

Kao i prethodnim pripovjedacima i Michelu iz Platforme uskracena je sposobnost ljubavi,
a on, ne znajuci zaobici tu slijepu ulicu i prekidajuci posljednje veze sa majkom i ocem,
krece putem opustenog hedonizma. Protagonist je, zajedno s ocem, pokopao simbolic¢ku
instanciju razuma, zakona i poretka. (KoS€¢ec 2007) No, za razliku od prethodna dva pri-
povjedaca, u Platformi bezli¢ni i depresivni sluzbenik postaje sposobnim za uzivanje u
putenim uzitcima. Nakon otcijepljenja od svog karikaturalnog dvojnika, protagonist stize
na prag ostvarenja potpune srece, idile i blagostanja. On se nastoji uklopiti prihvacajudi
tipicne obrasce ponasanja i prag svojih ostvarenja vidi u povlacenju u egzoti¢ni raj sa
zenom koju voli. (KosCec 2007) Kraj ¢e romana pokazati da se radilo samo o ,blistavoj
iznimci“. (Houellebecq 2013, 349) Houellebecq se romanesknim prostorom iskljucivo
sluzi za prakti¢nu provjeru svojih teza pa, sukladno tome, njegovi pripovjedaci potkopa-
vaju koncepte individualne volje, slobode, jedinstvenosti i izvornosti osobnog iskustva, a
ljudska ponasanja i nagone svode na znanstvena objasnjenja. Jedno je od temeljnih obil-
jezja Houellebecqovih protagonista nepripadanje svijetu i vlastitoj egzistenciji te nemoc¢
da to stanje umire. (Kosc¢ec 2002)

Izvantekstovne biografske podatke koje je Houellebecq unio u svoja djela uopce ne
skriva; vlastito je ocinstvo odbacio, prema svojim roditeljima osjeca samo mrznju, a iz
intimnih veza dobio je samo razocaranje. Houellebecqovi stavovi izreceni u javnosti izazi-
vaju zgrazanje i optuzbe medija, ali izmedu stavova autora i njegovih likova nema
opipljive granice pa se tako oprost Citatelja, na koji Houellebecq ocito nailazi, ¢ini kao
posljedica brzopletih, ali i spretno artikuliranih izjava.
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Od objave prvog romana pa sve do danas, Michel Houel-
lebecq ne prestaje plijeniti pozornost svojom provoka-
tivnoséu i knjizevnom borbom protiv svih nedaca zapad-
nog svijeta. Houellebecqova paleta drustvenih pojava
koju kriticki provladi kroz svoj subverzivan opus sa
ciliem da prikaze Zapad kao svijet neobuzdan i razoran
proteze se od estradnih zvijezda, raznih sekti, hippy
pokreta, pop kulture i dr. Nihilistickim svjetonazorom
Houellebecq portretira dekadenciju zapadnog drustva
bez trunke dostojanstva, a sve sa ciljem da dokaZze ideju
koja se provlaci kroz sva tri promatrana romana: jednom
kad je proces degradacije zapocCet, povratka viSe nema.
Univerzalni zakon je onaj entropijski. No, Houellebecqov
nihilizam ne otupljuje, ve¢ upravo suprotno; njegov tekst
razbuduje, unosi nemir i trazi jos. Ovome je zavrSnom
radu cilj bio pronaci odgovor na pitanje zasto Houelle-
becq svojim djelima i nastupom toliko privlaci pozornost
Sire javnosti, ali i one usko specijalizirane, primjerice za
kulturu, umjetnost ili politiku. Osovinu rada ¢ine Houel-
lebecqova Sirenje podruéja borbe, Elementarne Cestice
i Platforma, tri romana objavljena u razdoblju od deset
godina, a analiza je dopunjena knjizevnoteorijskim
radovima, intervjuima i raznim ¢lancima. Rad u pocetku
nastoji pribliziti fenomen Citateljstvu uz pomoc¢ recepci-
jskih i biografskih elemenata i u istom se upoznajemo sa
autorovim namjerama koje su pomno isplanirane uz
marketinske trikove i taktike. Tako su sve tuzbe, svaki
javni istup, zajedno sluzile jednoj svrsi: privuc¢i na sebe i
svoja djela Sto viSe pozornosti javnosti ne bi li se tako
ostvario cilj iz Cijeg ostvarivanja Houellebecq vidi utjehu.
Houellebecq je iz analize opusa autora znanstveno fan-
tasti¢nih romana Lovecrafta uvidio da se javnost moze
podi¢i noge jedino ako kopa unutar svega onoga Sto sa
sobom donosi patnju zapadnom cCovjeku. Nakon Sto su
njegovi romani dostigli nakladu za kojom je Zudio,
Houellebecq seli u Irsku odakle nastavlja bosti obraz
europske javnosti neprestano iritiraju¢i ga temama
nekorektnog politickog sadrzaja.

Zaklj
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Houellebecq pisSe prvotno zbog recepcije, njegov rukopis
prije svega vapi za Citateljem, svojom britkos¢u zadire u
teme koje su tek ispod povrsine svakodnevnog Zivota.
Bilo bi pogresno, sto je ovaj rad nastojao pokazati,
priklanjati se jednoj ili drugoj strani kad je rije¢ o Houel-
lebecqu, njegovi su likovi uvijek nosioci nekih ideja koje
testira. Takoder, Houellebecqu pisanje sluzi i kao satori
- zen dogadaj, pisanje mu pruza blagotvornost, ono je
njegova nuznost, ali i sloboda. VjesSto i tankodutno,
Houellebecq pedantno prebire po europskim temama i
pritom nikom ne ostaje duzan.

Jedan od moguc¢ih odgovora zasto Houellebecq ne
prestaje privlaciti pozornost na svoja djela, a koji ovaj
rad nije izloZio, moze lezati u esenciji tragi¢nog Citanja.
Roland Barthes u Uzitku u tekstu (1973) govori o tekstu
naslade koji Citatelja dovodi u stanje gubitka, koji ones-
posobljuje i potresa CitaoCeve povijesne, kulturne i psi-
holoske osnove. Tekst koji dovodi u sumnju postojanost
CitaoCevih ukusa, njegovih vrijednosti i uspomena i
dovodi ga u krizu. Naslada koja Citatelja prozima nije
iskaziva, te je takvo Citanje najizopacenije; Citatelj se,
znajuc¢i Houellebecqove namjere, pretvara kao da prici
ne zna kraj i zudi za svojim fetiSem - tekstom. Jed-
noznacni odgovori nisu primjenjivi na slucaj Houelle-
becq, ali se bez skanjivanja moze tvrditi da se radi o
kvalitetnom autoru koji se i nakon svoje romaneskne
trilogije nastavlja buniti protiv svih autoriteta zapadnog
svijeta.
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Cilj rada bio je osmisliti PR kampanju
koja bi pomogla u promociji i lansir-
anju novog filma na trziste. Odnosi s
javnoscu ili skraceno PR (public rela-
tions) su klju¢na stavka gotovo bilo
kojeg oblika poslovanja, pa tako i
show businessa. Od pocetka kam-
panje i odabira glumaca, sve do
reklamnih kampanja i evaluacijskih
istrazivanja, sve spada u okvire PR
kampanje koju je za nas odradila poz-
nata PR tvrtka Ketchum. Kampanja je
ukljucivala zaposljavanje produkcijske
kuce i aktera u stvaranju filma, bill-
board kampanju, evaluacijsko
istrazivanje, zutu Stampu i tracCeve,
drustvene mreze te sve ostale ele-
mente koji pomazu u promociji filma
do premijere i do, naravno, ogromnog
uspjeha na box office rezultatima.

*cijela kampanja je fiktivna i izmislje-
na u svrhu istrazivackog projekta iz
kolegija Istrazivanje u odnosima s jav-
noscu. Scenarij i ideja za film su
stvarni, a rezultat su rada autora.

Karolina
Teklié

Luka Glavas
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Uvod

U okviru nastave iz kolegija Istrazivanje u odnosima s javnosc¢u kojeg slusamo na Il. godini
studija Medijske kulture na Odjelu za kulturologiju SveuciliSta u Osijeku proveden je pro-
jekt realizacije lansiranja novog filma na trziste.

lako je kampanja koja je osmisljena u projektu fiktivna i izmisljena u svrhu obavljanja
zadatka navedenog kolegija, scenarij za film ,,The Voice“ je stvaran i napisan od autora
ovog seminarskog projekta, scenarista Karoline Tekli¢ i Luke Glavasa. Prateci korake u
izradi i analizi sadrzaja, postavili smo temelje za izradu kampanje i rjeSavanje ovog prob-
lemskog zadatka. Prvi korak u nasoj realizaciji projekta bilo je, dakako, radanje ideje i
pisanje scenarija. Nakon napisanog scenarija koji je prosao ve¢ nekoliko ruku konzultirali
smo se s poznatim hrvatskim scenaristom Josipom Zuvanom koji predaje scenarij u Kino
klubu Split.

Nakon njegovih preinaka i savjeta, scenarij je preveden na engleski jezik te poslan preko
distribucijske stranice FilmFreeway, preko koje se scenarij Salje na odabrane filmske fes-
tivale. Scenarij je viden i prihvac¢en od strane nekoliko produkcijskih kuca, a mi smo
odabrali Blumhouse productions. Nakon dogovora o financijskim sredstvima, zapoceta je
realizacija scenarija u film. Odabrani su glavni glumci, slozena je PR kampanja koja je ukl-
jucivala razli¢ite medije, od novina, magazina i portala do radija i televizije.

Prvo su u javnost preko interneta i televizije pusteni teaser traileri popraceni isjeCcima
sa snimanja, intervjuima s glumcima te novinskim ¢lancima o novonastalim uspjesSnim
scenaristima i redateljima s ovih prostora (scenaristi su odabrali sami rezirati film).
Nakon snimanja i prvog prikazivanja filma dani su komentari raznih kriticara koji su
uspjesno privukli jos vecu publiku. Provedena je i online anketa koja je rezultirala
odlicnim ocjenama za film te ga digla na box office ljestvici. Kampanja je trajala oko tri
mjeseca prije premijere filma do mjesec dana poslije prvog prikazivanja.

107.
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Pocetak
kampanje

PocCeli smo od pitchinga za producente jedne od vodecih produkcijskih ku¢a za horor
zanr, Blumhouse Productions (http:/www.blumhouse.com). Pitching je prezentiran pred
trenutnom editor-in-chief producenticom, Rebekah McKendry. I1znimno joj se svidjela
ideja, te smo od produkcijske kuc¢e dobili $6 milijuna dolara za proizvodnju filma te PR
kampanju.

Produkcijska kuca je ustanova koja inicira proizvodnju odredenog filmskog projekta, osig-
urava financijska sredstva i brine o optimalnim uvjetima realizacije (Peterli¢, 1990: 374).

Pitching

Pitch definiramo kao kratko predstavljanje scenarija producentima kako bi ulozili novca-
na sredstva u realizaciju filma. Svaki uspjesan Pitch u uvodu mora imati definiran logline,
odnosno saZetu radnju u jednoj ili dvije reenice radi lak$eg razumijevanja filma. Cesto
producenti na temelju samog loglinea odlucuju svida li im se projekt i hoce li uloziti svoje
vrijeme u Citanje samog scenarija. Logline nasega filma: radnja prati mladi¢a koji sumnja
u svoje mentalno zdravlje nakon Sto mu se serijal Cudnih stvari poCinje dogadati i pojavl-
jivati u stanu gdje inace Zivi sam.

Ideja za film proizasla je iz Lukinog slucajnog kuhanja dvije kave i onda kada je sam kod
kuce. Bas kao i lik iz scenarija, Luka je iz nekog nepoznatog razloga svakoga jutra kuhao
dvije kave te ih naposljetku i sam popio. Kroz zajednicki razgovor o tome i pogledane
brojne horor filmove tijekom niza godina rodila se ideja za ovaj horor s naznakom mis-
terije. Kao uzore ovog zanra bismo izdvojili Alfreda Hitchcocka i Jamesa Wana jer su tije-
kom godina ovladali ovim kompleksnim Zzanrom te pridobili brojnu publiku.

Horor zanr Cesto je zapostavljen u danasnjoj filmskoj industriji i to pogotovo u Hrvatskoj
pa smo odlucili nas projekt prenijeti preko bare, buduci da u Hrvatskoj nije puno dobrih
horora snimljeno pa ni publika nije Siroka. Vjerujemo da ¢emo ovim filmom probuditi
obozZavatelje ovog Zanra, pa tako i one koji to do sada nisu bili. Ovaj Zanr je nesSto poseb-

no, a dozivljaj dobrog horora i dobrog filma bilo kojeg drugog Zanra izrazito je drukdciji i
neusporediv u smislu dojma kojeg ostavljaju na nas i nas um.
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Sinopsis

Sinopsis je tekst u kojem se sazeto izlaze osnovna radnja zamisljenoga filma (Peterli¢,
1990: 525).

New York, sadasnjost. Mladi decko Edward koji studira izvan svog rodnog mjesta po
prvi puta zivi sam te se prilagodava novom nacinu zivota. Jednom prilikom nesvjesno
skuha dvije kave iako je sam u stanu. Na to se iznenadi, no popije obje. To je samo prvi
u nizu neobic¢nih dogadaja koji su uslijedili. Na fakultetu se uhvati kako nesvjesno crta
neobican crtez zastrasujuce siluete koja bdije nad njim dok spava. Osvijestivsi si to
zguzva ga te baci pod klupu. Sljedece jutro Edward tijekom tusiranja ugleda crnu silue-
tu koja se priblizava tusu. Otvorivsi vrata silueta nestane, a na podu ugleda papiri¢ na
kojem piSe ,,Ponestalo nam je kave.”. Otvorivsi biljeZznicu na fakultetu vidi onaj isti crtez
koji je juCer zguzvao i bacio pod stol. Zapanji se jer je siguran da ga je bacio. Isprica pri-
jatelju Leu o nedavnim dogadanjima, a on ga uputi nadobudnom Streberu Martinu.
Martin mu savjetuje posjet psihijatru i da mu njegovu posjetnicu. Nakon predavanja,
Edward se pozdravlja s ekipom u dvoristu, a u nizu ruku dotakne i neku blijedu, prljavu
ruku koja Cvrsto uhvati njegovu. On ju otrgne i digne pogled, no ispred njega nema
nikog. Edward otkaze prijateljima ranije dogovorenu cugu te pozuri do psihijatra. Pri-
jatelji u kafi¢u komentiraju Edwardovo konstantno otkazivanje kava i Ccudno ponasanje
u zadnje vrijeme, a dr. Jenkins ne pronalazi nikakve nepravilnosti u nizu pretraga te mu
daje samo tablete za spavanje. Edward jos jednu no¢ provodi sam pred televizorom. TV
kanali sumanuto se pocinju mijenjati. Edward ugasi televizor, no on se ponovno upali
na Sto Edward prestravljeno isklju¢i TV iz uti¢nice. Edward se sprema za spavanje te
popije jednu tabletu koju mu je dr. Jenkins prepisao. Ostavlja upaljeno svjetlo te lijeze.
Obistini se scena koju je Edward crtao, zastrasujuca silueta bdije nad njim. Glas se pro-
dere, a svjetla se ugase. Edward se ustaje te upalivsi svjetlo vidi sobu ispunjenu crtezi-
ma scena koje su se vec¢ dogodile; kuhanje kave, tuS — samo sto na crtezima uvijek
nekakva crna silueta bude pored njega. Izmedu ostalih nade se i onaj koji je on crtao.
PocCne istrazivati paranormalne dogadaje na internetu te pronade demona koji odgov-
ara njegovim dogadanjima. Zaspe te odluci ignorirati glas kao sto je pisalo na internetu
kao jedino rjeSenje. Edward se probudi te ode skuhati kavu, glas postaje sve glasniji te
mu nareduje da skuha jos jednu kavu, Edward se prodere da nestane. Sobu ispuni
tiSina, a Ed odlazi u dnevnu sobu ispiti svoju kavu. Na vrata mu kuca prijatelj Leo, no
ovaj samo ostaje sjediti, vidimo njegovo lice koje je sada ruzno i slicno demonskom.
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Scenarij

Scenarij jest gotov tekstualni predlozak za buduci film, tj. tekst koji sadrzi raspored i
sadrzaj pojedinih scena, te sve dijaloge u budu¢em filmu (Peterli¢, 1990: 486) On
definira sadrzaj, kao i kompoziciju filma. Scenarij, pak, ne sadrzi rezijske elemente (ku-
tove, planove i kretanja kamere, montazne spone), to je domena knjige snimanja.
Buduci da je industrijski dokument, scenarij je stilski, tipografski i vizualno standardi-
ziran. Postoje brojni razlozi zasto je standardiziran. Primjerice, scenarij standardizira-
nog formata moze se procijeniti u odnosu na planirano trajanje filma (1 str. scenarija =
1 minuta filma). Isto tako, standardizirani scenarij pise se isklju¢ivo fontom "courier", tj.
"courier new", veli¢ine 12, neproporcionalnom fontu kod kojega svako slovo zauzima
jednak prostor.

narija.

INT. KUPAONICA - DAN

Edward pere kosu u tus kabini. Kroz staklo tuSa mutno vidimo vrata koja se
polagano otvaraju. Edward brise oci te pogleda, no kod vrata ne ugleda
nista. Odmahne te nastavi s ispiranjem kose. U staklu sada vidimo crnu silu-
etu koja se sve viSe pribliZzava tusu. Edward otvori o¢i te ju ugleda. Za-
prepasten naglo otvara tus, ali u kupaonici nema nicega. Izlazeé¢i iz tus
kabine osjeti kako je stao na nesSto te pod nogom ugleda papirié¢ na kojem
pisSe ,Ponestalo nam je kave.” Edward uplasSeno guZva papir i baca ga u kantu.
Izlazi iz kupaonice.

Uz ovu, prilozena je i1 jeziva scena gdje entitet postaje agresivniji.

INT. EDWARDOVA DNEVNA SOBA - NOC
Edwarda sjedi na trosjedu te tipka na laptop. U pozadini se ¢uje ZVUK TELE-
VIZORA.

THE VOICE
(sablasno, tiho)
Edwarde.. prebaci kanal.

Edward podigne pogled, te se osvrne preko ramena. Ne vidjevs$i nista,
odmahne te nastavi tipkati na laptop.

THE VOICE
(sablasno, ljutito)

Prebaci kanal, uopée ne gledas.

Edward odmahne glavom i protrlja oc¢i, nastavivSi sa svojim poslom.

10.
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THE VOICE
(gnjevno, vicuci)
PREBACI KANAL!

Edward odskoc¢i te se vidno prestravljen izdere.

EDWARD
Tko si ti?!

Njegovo pitanje poprati tisSina. Nakon nekoliko sekundi kanali na TV-u se
sami poc¢nu mijenjati. Edward pojuri prema TV-u kojeg iskljuc¢i na dugme, no
on se ponovno upali nakon ¢ega Ed iskopca prekidac¢ iz struje. Sobu ispunjava
tiSsina, cuje se samo ZVUK EDWARDOVOG DISANJA. Edwarda se hvata za glavu
vidno uznemiren.

Nadalje, predstavljena je i scena u kojoj kulminira radnja.

INT. SPAVACA SOBA - NOC

Edward ulazi u sobu u potkosSulji i gacama, spreman za spavanje. Iz torbe
vadi tablete za spavanje, te nakon sekunde razmisljanja popije jednu. Krene
ugasiti svjetlo, no zastane i ipak ga odluci ostaviti upaljeno. Ode i legne
u krevet. Kamera snima iz gornjeg kuta sobe sat na zidu, a u pozadini se
vidi Edward koji lijeZe na krevet i ide spavati. Vrijeme na satu se pretapa
iz 11:45 na 3:25. Kamera se prebacuje na krupni plan Edwarda koji duboko
spava te se ona lagano udaljava.

THE VOICE

(razoCarano, sablasno)

E moj Edwarde.. bas se ne trudis$ zivjeti kompromisno.. zna$ da ne mogu spavati
s upaljenim svjetlom.

Jedno vrijeme je tisina, a zatim vidimo scenu koju je Edward bio nacrtao -
on spava dok neka zastrasujuc¢a silueta bdije nad njim. JAK ZVUK VIOLINA
gradira napetost u sceni.

THE VOICE
(glasno)
ED!

U trenutku kad se glas izdere, svjetlo se ugasi 1 sobu ispuni mrkli mrak,
kadar je crn, tiSina je. Cujemo Edwarda kako se probudio i duboko diSe. ZVUK
KORAKA odaje da se Edward ustao i1 ide prema svjetlu. Kada upali svjetlo,
sobu ispuni JAK ZVUK KLAVIRA, a po zidovima u sobi vidi more crteZa slicénih
onome koji Jje prije nesvjesno nacrtao. Na svakom crteZu razaznaje se
odredena scena koja se veC dogodila, samo Sto pored Eda na crtezima vidimo
i crnu siluetu, a na sredini zida je prvi crtez. Edward ih mahnito trga sa
zida 1 podere na komadice te baci kroz prozor od stana. Istog trenutka uzima
laptop i u trazZilicu upisuje ,opsjedajuc¢i entiteti”. Nailazi na web strani-
cu koja poblize opisuje neke demone, a u jednom opisu pronalazi i svoj
slucaj.
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2.

PR kampanja

lako se u filmskoj industriji najéeSce za PR pobrine produkcijska kuca, ovaj projekt je
zbog svoje veliCine zahtijevao zaposljavanje PR agencije. JoS jednom naglasavamo da
je cijela kampanja fiktivna i izmisljena u svrhu realizacije istrazivackog zadatka iz
kolegija Istrazivanje u odnosima s javnosc¢u. Jedan od glavnih ciljeva aktivnosti PR-a i
marketinga te PR kampanje je stvaranje interesa za film kako bi se osiguralo da ga pub-
lika vidi u prvom tjednu prikazivanja. Za PR kampanju zaposlena je tvrtka , Ketchum®,
jedna od trenutno vodecih PR tvrtki u svijetu po zaradi.

Kampanja je pocela istodobno s pocetkom snimanja filma. Svim vode¢im medijima
poput novina The Timesa, filmskim casopisima Entertainment Weekly, Total Film,
EMPIRE, televizijskim ku¢ama HBO, Cinemax, CineStar te najboljim filmskim portalima
IMDb, Rotten Tomatoes, Moviefone i sl. poslani su dopisi o pocetku snimanja i o samom
projektu te ukljucenim strankama. PocCelo se prikazivati teasere (kratke video uratke s
isjeccima iz filma), a ljudi su pokazivali interes i davali pozitivan feedback (odgovor) na
najavu filma. Pocetak kampanje u medijima zajedno sa zaposljavanjem osoblja za sni-
manje, kostimografiju, scenografiju i ostalo odnio je $600 tisuc¢a dolara.

Odabir glumaca

Dugo se razmisljalo i odludivalo Ciji bi izgled najbolje utjelovio Edwardov karakter. Na
audiciju je doSao velik broj poznatih holivudskih glumaca, a za toliki odaziv bile su
zasluzne i ranije najavljene i pripremljene plate s hrvatskim prsutom i paskim sirom,
koje su ujedno upoznale glumce s njihovim budué¢im suradnicima i scenaristima. Pob-
jedu na audiciji odnio je Jake Gyllenhaal, buduc¢i da je njegov izgled i sposobnost
utjelovljenja raznih uloga u dosadasnjoj karijeri prevagnula te je on odabran za glavnu
ulogu. Finalni izbor suzio se na njega i Dwayne Johnsona koji je priznao da je dosao na
audiciju zbog prsuta, no nije dobio ulogu jer je na audiciji svaki put istukao glumca koji
je utjelovio glavnog negativca filma (,The Voice®), Vin Diesela, vjerojatno zbog prijasnjih
nesuglasica u serijalu ,Brzi i Zestoki“

Pratece uloge dane su glumcima Paulu Ruddu (,Antman®) za ulogu Dr. Jenkinsa, Kyleu
Sullivanu (poznatog po ulozi Larryja u sitcomu ,Rat u kuci“) za ulogu Martina te Aaron
Taylor-Johnsonu (nominiran za zlatni globus za ulogu Ray Marcusa u filmu ,Nocturnal
animals®) za ulogu Lea.

Ostale uloge poput glasa majke preko telefona i drugih studenata na fakultetu odradit
Ce statisti. BudZet dan glumcima iznosio je $2 milijuna dolara prije snimanja, a poslije
snimanja dan im je ugovoreni bonus koji je ovisio o zaradi filma.
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Razvoj kampanje

Zuti tisak/tradevi

Zuti tisak je naziv za tip novinarstva koji se temelji na senzacionalisti¢kim naslovima,
eksplicitnim i pretjeranim grafickim dodatcima, naglasku na trivijalnim vijestima te
koriStenju glasina i neprovjerenih informacija (Hrvatska enciklopedija, 2016).

Kao i tabloidi, zuti tisak Cesto izvjeStava o zivotima poznatih i slavnih osoba, koristeci
podebljane naslovnice s velikim ilustracijama i velikom oslanjanju na neimenovane
izvore. Takoder, zutom tisku nije strano ni preuveliCavanje ili dodatno dramatiziranje
pojedinih vijesti.

Prilikom snimanja filma u medije su pustane razne price sa snimanja koje su naravno
ukljucCivale i traCeve vezane za glavne glumce. Jedan od traceva bio je kako je glavni
glumac Gyllenhaal pokusao zavesti scenaristicu i redateljicu Karolinu Tekli¢. No, iako
je Gyllenhaal mladoj scenaristici do sada bio najdrazi glumac ona ga je hladno odbila,
rekavsi mu kako je njeno srce ve¢ osvojeno. Naravno, ovo je samo trac, no vecina zute
Stampe prosirila je ovaj ,,skandal“ popracen fotografijama govoreci kako je Gyllenhaal
svojim Sarmom osvojio i strano srce mlade scenaristice. Trac je dosegao svoj vrhunac
kada je emitiran tijekom vecernjih vijesti koje prati velik broj ljudi, a koji su se nakon
prikazanog sadrzaja zainteresirali za film.

Ova cijela situacija djelovala je izvanredno za promociju filma, kako na stranim tako i
na americkim prostorima, a sve takve traceve demantirali su i Tekli¢, i Gyllenhaal kao
i ostali glumci i suradnici rekavsi kako je atmosfera na snimanju izrazito prijateljska i
da nikakve navodne pristranosti i jubavne iskre to ne mogu pokvariti.

Buducdi da je sada vec¢ produkcija filma bila dobro popra¢ena u medijima, kako zbog
poznatih lica uklju¢enih u projekt tako i zbog novih traceva koji su kruzili, za sam film
postali su zainteresirani i vrhunski filmski kriticari poput Leonarda Maltina. Naravno,
pri zavrSetku snimanja prije pustanja i premijera filma prvi su primjerci poslani njemu
te sli¢nim prestiznim kritic¢arima. Gotovo svi su film ocijenili izmedu 9 i 10/10, a Maltin
je prokomentirao ovaj uradak kao ,Najbolji horror jo§ od Hitchcocka“, Sto je
eksponencijalno podiglo popularnost mladih scenarista ovog filma.
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Billboard kampanja

Netom prije premijere filma napravljena je globalna ,billboard kampanja“, gdje su sen-
zacionalni plakati reklamirali dolazak ovog filma u kino dvorane. Plakati su bili tamni
te prikazivali scenu iz filma gdje se Edward budi, a soba mu je oblijepljena crtezima i
zguzvanim papirima. Zanimljiva je bila Cinjenica da je na plakatima pisalo ,Pridi blize...
ako se usudis® a kada bi ljudi prisli na odredenu udaljenost senzor bi aktivirao zvucnik
koji je glasno pustio ,The Voice-ov“ vrisak na ljude. Ljudi su bili prestravljeni, no
odusevljeni ovim senzacionalnim uratkom te su svoja iskustva masovno dijelili na
drustvenim mrezama, popularizirajuci film jos i vise.

Online reklamna kampanja i web page

Takoder, uz ovu kampanju napravljena je i online reklamna kampanja, gdje se na vecini
najkoristenijin web-stranica poput Facebooka, Twittera, IMDb-a i slicnih pusStene
reklame s isjeCcima iz filma. Naravno, reklame su bile pop-up (iskocni prozori), no
lako ugasive.

Napravljena je i web stranica koja je imala odbrojava¢ do prve premijere filma, a na
njoj su objavljivane razne priCe, anegdote sa snimanja te detalji u vezi filma. Sadrzala
je i trivia kviz koji su korisnici mogli rjesavati, a sastojao se od pitanja o glumcima,
redateljima, scenaristima i sl., ali i o samom filmu gdje su korisnici mogli pogadati sto
¢e se dogoditi u filmu i kako ¢e zavrSiti te Sto odredeni simboli u filmu predstavljaju
i sl.

Interes je bio ogroman, a producenti zadovoljni dotadasnjom zaradom i medijskom
popracenoscu. Jednom je prilikom Rebekah McKendry izjavila kako su ,ovi mladi ljudi
jednostavno genijalni, i zahvalna sam Sto imam privilegiju prvi njihov internacionalni
film bas ja producirati i sudjelovati u ovom divnom projektu. Nikad u Zivotu se nisam
ovoliko zabavljala, a spojila ugodno s korisnim i usput zaradila®
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Prijasnji uspjesi

Receno je da je ovo prvi internacionalni film koji su Tekli¢ i Glavas snimili, no to ne
znaci da im je prvi film uopce. Naime, Tekli¢ je u Hrvatskoj ve¢ poznata u svijetu filma,
a o tome svjedodi i ¢lanak HFS-a (Hrvatski filmski savez) o njenom radu:

-Karolina Tekli¢ se pokazuje najproduktivnijom i najraznolikijom autoricom ovogo-
diSnje Smotre jer potpisuje i dva samostalna igrana filma Tragovi i Prekid (a autorica
je i devetominutnog dokumentarca Baka)...”

(Izvor:
http:/www.hf
s.hr/novosti_d
etail.aspx?sif=
3953#.WHKIiP_
nhDIV)
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ZavrsSetak
kampanje

Premijera filma

Film je gotov, a premijera je odradena u Los Angelesu na najvecem festivalu horor filma
u Americi, Screamfestu. Premijera jest prvo prikazivanje gotovog filma. Na njoj prisust-
vuju glavni glumci, redatelji i ostatak filmske ekipe zajedno s publikom. (Betts, Ray-
mond F: A history of popular culture: more of everything, faster, and brighter. Rout-
ledge: New York and London, 2004.) Publika je docekala film s ovacijama, a iz dvorane
izasla zapanjena i blijeda. Komentari onih koji su film pogledali bili su generalno pozi-
tivni, a film je zaradio najbolju ocjenu za horor film u posljednjih 30 godina.

Na premijeri glavni glumac izjavio je: ,,...Nisam imao velika o¢ekivanja kada sam prihva-

tio ulogu buduci da su redatelji mladi i novi u ovom poslu, no to su dvoje najdivnijih

ljudi s kojima sam ikada radio i mogu vam sa sigurnoscu rec¢i da mi je ovo najdrazi pro-

jekt u zivotu, jer je toliko krvi, znoja i smijeha uneseno u izradu jednog horora nakon
kojeg ¢ete moci sve osim smijati se.”

Provedena anketa

Nakon sto je film ve¢ neko vrijeme bio u kinima, napravljena je anketa kao evaluacijsko
istrazivanje u kojoj su gledatelji ispitani te su provjereni njihovi dojmovi. U evaluaci-
jskim se istrazivanjima procjenjuje jesu li konkretne kampanje donijele korist tj. jesu li
njima ostvareni predvideni ciljevi. (Namjena i podjela istrazivanja u odnosima s jav-
noscu, predavanje 3.) Anketa je bila postavljena u vode¢im kino dvoranama u 15
najvecih gradova u Americi. Ankete su se nalazile na sjedalima kino dvorana te su je
gledatelji davali portiru nakon odgledanog filma (ankete su se sastojale od ocjena za
film, redatelje, glumce, nacin snimanja i dr., a davala se ocjena od 1 do 5, 1 najmanja, 5
najveca). Rezultati ankete postavljeni na sluzbenoj web stranici filma. Buduci da su do-
jmovi i rezultati bili pozitivni, anketa je rezultirala jos ve¢im brojem novih gledatelja.

Krajnji uspjeh kampanje i filma

Isto tako, ocjene na IMDb-ju i Rotten tomatoes-u rasle su iznenaduju¢om brzinom sto
je svjedoCilo o uspjesnosti kako samoga filma tako i provedene PR kampanje. Za PR
izdvojeno je $3 mil. dolara od Cega je kampanja potrosila svega $2.6 mil., pa je ostatak
potroSen na kvalitetnije snimanje samoga filma. Na snimanje potroseno je $800 tisuca
dolara ne ukljucujuci place za sve ukljucene djelatnike.

Na kraju prikazivanja filma u kinima, ostvarena je dobit od $90 milijuna dolara rusedi
puno rekorda na inozemnim box office-ima.

6.

- EEEEE oA




ZN

2

@

1.

Iz notan2.pdf 54 4.12.2017. 20:45:19
A

COME cLoSER..F You DARE.

THE YOT.cE

cOMING SoON

Box score rezultati:
Produkdjska Kucaiu mmmm s ssssssesn e Blitmhouse Productions
Ulozena sredstva... wenen36 miil . USD
Od toga- glumciz.....oo.... cerreennen. 52 mil. USD + boruis
Ostatak ekipe:...... $600000 USD
PR Kampanjai..m e nsmmns L33 mil. USD
Od toga potroSenoi . s 52,6 mil, USD

Odnosi s javnoscu su kljuc¢na stavka za uspjeh u bilo kojoj industriji pa tako i u filmskoj.
Angazman kvalitetne i specijalizirane PR agencije koja je imala inovativne ideje i pristup
u PR kampanji urodilo je ogromnim profitom za film, ali i producente i glumce koji su
ostvarili maksimalni ugovoreni bonus.

S ulozenih $6 milijuna dolara Blumhouse produkcije Tekli¢/Glavas/Gyllenhaal i ostatak
ekipe napravili su remek djelo tesko $90 milijuna dolara. Kampanja se sastojala od bro-
jnih anketa, novinskih ¢lanaka, recenzija i zasebnih mini kampanja koje su iznova i
iznova privlacile novu publiku, a mladi scenaristi odusevili su i svojim umije¢em
reziranja.

Vrlo je vazno svoj rad odli¢no predstaviti producentima kako bi izdvojili svoja sredstva
za realizaciju ovakvog mega projekta. U svakom slucaju bez PR-a i dobre kampanje
ovakav uspjeh ne bi bio moguc¢ i ovakav globalni hit nikada ne bi bio napravljen.

Zakljuéak
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MiriSuci cvijece, obuzela me nostalgija. Nostalgija za domom,
za drugim vremenima. Tada sam shvatio. Ja ve¢ dugo vreme-
na nisam ja. Tako dugo sam nesretan. Dopustio sam da me
vrijeme i tuga gaze. Prepustio sam se vremenu i ljudima,
dopustio sam njima da me tuku. Nemam obitelji, nemam
novca, ni posla. JoS manje imam ljubavi.

Stara sjecanja su me potaknula i dala mi novu ideju kako da
se maknem s mrtve tocke i da se konac¢no osje¢am zivim.

OtiSao sam u crkvu u Auersu pomoliti se da ovog puta uspi-
jem svoju ideju provesti u djelo. A zatim sam se Zurno zapu-
tio prema svome domu. Srce mi je kucalo s radoSc¢u i nestr-
plienjem, poput kakvog psa koji ceka na poslasticu.

Odlucio sam uciniti ono sto me neko¢ ispunjavalo srecom, a
to je slikati. S takvom rados¢u sam naslikao mjesto gdje
sam se posljednji put osjecao zadovoljnim, mjesto gdje sam
znao kratiti vrijeme i hraniti vrane; naslikao sam Zzitno polje.
Izgledalo je bas onako kako sam zamislio.

Kad sam zavrsio vec¢ su bila dva sata iza ponocéi. A moja
sreca je, pokazalo se, bila kratkotrajna, prividna. Opet sam
se osjecao prazno iznutra. Stoga sam odlucio napisati
pismo, ostaviti i pisani trag svojih osjec¢aja. Zapoceo sam sa:
sUmjetnost je tu da utjesi one koje je slomio zZivot.. a
zavrsio sa — ,Volio bih da su me drugi prihvatili takvog kakav
jesam.®

Odlozio sam papir i olovku, ustao se i duboko udahnuo.
»~Tko sam ja?“ — pitao sam se, ispravljaju¢i ramena. Nakratko
sam spustio pogled prema svome dlanu. Pistolj je bio izrazi-

to tezak.

»Ja sam Vincent van Gogh i stvarno... Volio bih da su me
drugi prihvatili takvog kakav jesam.”
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Kratke kratke price

Ruke

Tr¢ao sam od galame roditelja u uvijek najtoplije bakine
ruke. Bile su hladne.

VjencCanje

Na veliki dan stajala je na ulazu i bila ljepsa no ikad. Gledala
je muskarca svojih snova. | njegovu buducu zZenu.

Dolazak

Sat je odavno otkucao vrijeme povratka, ali ne i njegova
dolaska...




Josipa
Mikovi¢
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130.

Zelena

Hoda gore-dolje po praznom hodniku bolnice malo ubrzanim
korakom pa onda uspori jer se zadiSe previse. Vidim joj na
prsima kako se brzo micu i znao sam koliko je ve¢ umorna od
sati hodanja, ali opet nije sjedala. Malo-malo znala bi obrisati
ruke o hlace jer su mokre. Jednu ruku digne pa tako obrise i
znoj sa Cela. Uvijek hoda uzdignute glave, ramena zabacenih
iza te nogom ispred noge. Niz tijelo joj se spusta Zica od
slusalica koje je uvijek imala uklju¢ene u mobitel koji se nala-
zio U njezinom dzepu. | tako hoda. Svaki dan ista poza. Svaki
dan isti hod. Ako bi se dobro zagledali vidjeli bi kako joj se
kukovi ¢udno micu jer ipak, jedan je malo viSe izbocen nego
Sto bi trebao biti. Ali, njezini problemi s ledima nisu ju zaus-
tavljali da hoda svojim poznatim hodom. | njezina su stopala
bjezala prema unutra i iako svi misle da nekad izgleda kao da
bi se mogla spotaknuti, ona ipak hoda. Svaki korak je bio sigu-
ran. Svojim hodom pokazivala je entuzijazam. Samo njezin.

Taj njezin entuzijazam utjecao je i na druge. Nekako bi ga
uvijek znala prebaciti i na koga drugoga. To svoje odusevljenje
mogla je pokazati prema malim, bezveznim stvarima. Ali kada
ona prica! Prica tako strastveno da bi tek svojim govorom
mogla zaraziti druge ljude, makar pricala i o obi¢nom
maslacku. Makar to bila besmislica, uspjela bi druge povesti
za sobom. Uspjela je povesti mene za sobom. Znam i kako
sam se zakacio za nju i znam tocno zasto sam i dalje u njez-
inu drustvu. Pogodila je moju najdrazu boju iz prvog pokusaja.
Ali izmedu mene i vas, nisam c¢ak ni imao najdrazu boju sve
dok se ona nije onako uzbudeno, entuzijasticno izderala —
»Zelenal“ Razvukla je osmijeh od uha do uhai oCi su joj se sja-
jile kao u malog djeteta pa sam joj rekao da je u pravu. Od
tada zelena vise nikada nije bila ista. Zelena je sada u svemu.
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131.

| opet se sjecam njezina hoda nakon tog razgovora. Opet je,
kao malo dijete, dok je hodala pomalo skakutala. Bila je
odusevljena svime oko sebe. Entuzijazam. To je to. Ona je
osoba koja je, i ako bi dan bio najgori dan u ¢itavom svemiru,
uspjela naci nesto ¢ime bi se odusevila. Bila to tek najobic¢nija
cigareta koju bi savrSeno smotala.

Cak i kada bi stala, kada vi$e ne bi hodala, kada bi ¢ekala pri-
je¢i cestu, imala je isti stav. Glava je opet dignuta gore,
ramena su jos$ uvijek zabacena iza i dok tako stoji znalo bi se
da ¢e opet svi njezini iduci koraci biti sigurni. Takvi su i njezini
postupci bili. Sigurni. Uvijek je skocCila u neku novu avanturu
kao muha bez glave. Ali sigurno. Bila je oduSevljena sama
sobom. | ja sam bio odusSevljen njome.

Ona jos uvijek hoda gore-dolje po praznom hodniku, a moje
oCi prate svaki njezin korak. lako ¢eka rezultate koji se rangi-
raju od loSe do jako loSe, njezina glava je uzdignuta. Leda su
ravna i svaki korak opet je isti. Kao da hoda ulicama grada,
slobodna, sama.

UplasSio ju zvuk otvaranja vrata pa naglo zastane i malo
poskoCi. | dok je sluSala rezultate pretrage glavu je drzala

uzdignutu, iako je medicinska sestra koja joj ih je citala bila
skoro za glavu niza od nje. Ruke su joj mirno stajale uz tijelo,
ali Sake je nervozno stiskala i otpustala stisak. Noge su joj
¢vrsto stajale na tlu. Bez ikakva pomaka od nervoze.

Hodali smo tako zajedno ulicom, u tiSini. Ramena nisu
zabacena iza. Glava nije podignuta prema gore. Koraci nisu
sigurni. Glava je prema dolje. Gleda u prazan pod po kojemu
hoda. Glava je povukla i ramena za sobom. Kod svakog drugog
koraka bi joj se noge zapetljale. | sama je odlucila da viSe ne
moze hodati. Ne moze vise raditi ono u ¢emu je bila najbolja.
Sjedne na prvu klupu u parku. Tiho smo sjedili bas kako smo
tiho i hodali. Ramena su jos uvijek bila opustena i ona nije po-
dizala pogled. Ne znam koliko smo dugo sjedili u tisini. Sati,
minute i sekunde su prolazili. Sve dok ona nije dignula glavu,
zabacila ramena opet iza, okrenula se prema meni i rekla:
-Pogledaj kako su zeleni listovi na onom drvetu, a vec je
jesen. Mislim da je to sada jedino drvo koje joS uvijek ima
zelene listove, a sve ostalo je zuto® Par minuta nakon toga se
ustala, povukla me za sobom i nastavila hodati. Hodati onako
kako samo ona zna.
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Skrljac

(Ne)sreca
(Ideja za ovu priCu je izazov pronaden na internetu — prica se moze cCitati od pocetka i od kraja.)
Gledam oko sebe i mislim kako je ovo najgora ve€er u mom zivotu.
Svi su bili ve¢ polako pijani u kaficu.
Ovdje sve smrdi.
Otvaram vrata kafi¢a i trazim sebe. Tko sam ja?

Izlazim van i trazim nekakav zaklon od vjetra sto me progoni kao da sam njemu
osobno skrivio nesto.

Kopam po dZzepovima i vidim da nemam cigaretu.
Tako zelim zapaliti, nervozan sam.
Iznenadujem samog sebe. Ovakvu glupost nikada ne bih napravio.

Shva¢am da sam se nasao u necijem autu, vlasnik je ¢ak ostavio i kljuceve.
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Otvaram vrata auta i hladno je, ne gledam Sto je ispred mene.
Postajem svjestan svega.

Odjednom upada u odi, krv, krv, svugdje ispred mene!

Ubio sam ju.

Udario sam ju, razbio Citav auto.

Gucci torbica lezi pored uli¢ne svjetiljke.

Gdje je ona? Ljepotica.

Prekrasna nadarena djevojka sa svijetlom buduénosti.

Nema vise nista od nje.

Tisuc¢e misli mi prolazi kroz glavu dok se udaljavam s mjesta nesrece.
Sto se ovdje dogodilo?

Jesam li bio pijan, drogiran ili nesto trece?

Ma, moram razmisliti o tome.

Ne, ma ne smijem misliti na to.

Glava me boli.

Sto ¢e mi otac reéi na sve ovo?

Auto nije moj.

Promatram taj glupi komad lima koji je upravo unistio jedan mladi Zivot.
| Sto sad?

Nitko mi ne zeli pomoci.

Sam sam na ovome svijetu, kao da me netko bacio u ovu glupu situaciju.

Ziv sam, za razliku od nje.

72
D






NV
/\

)

\

@

@ notan3.pdf 17 4.12.2017. 21:26:55

136.

Kolacic¢

Zrake popodnevnog sunca lijeno su se probijale kroz rijetke
oblake. Vjetar se borio s kroSnjama drveca, mahnito raz-
noseci ostatke pozutjelog lisS¢a. Tragovi sino¢nje kiSe ostali
su nakupljeni u lokvicama razasutim po plo¢niku. Dan je bio
iznenadujuce topao za ovo doba godine.

Veliki kustravi pas uporno je vukao svog vlasnika duz livade.
Vlasnik, prosijedi sredovje¢ni muskarac, ostro je izvikivao
ime svog psa, pokusavajuci povuci povodac dovoljno snazno.
Pas je uporno njuskao sve na $to je naiSao, zabivsi glavu do
samog tla. Trebalo mu je neko vrijeme da primijeti vlasnikovo
uporno zatezanje povodca. Zaustavio se, podignuvsi glavu
prema njemu. Covjek je odahnuo. Nalazili su se na samom
kraju parka. Vjetar je razbacao komade smeca koje je ispalo
iz Suplje kante. Negdje u visini Culo se graktanje vrana.

Pas je isplazio jezik, glasno dascuci. Velike oCi nazirale su se
izmedu pramenova smede dlake. Pratile su vlasnikovu ruku
koja je kopala po dZzepu kaputa. Izvukao je malu gumenu
lopticu. Pas je naglo ustao, usmjerivsi svu svoju pozornost
na vlasnikovu ruku. Brzim pokretom bacio je lopticu desetak
metara dalje. Pas je, ne dizuci pogled s nje, svom brzinom
otr¢ao do mjesta gdje je pala. Za nekoliko trenutaka, loptica
se opet nalazila u vlasnikovoj ruci. Ponovivsi istu radnju
nekoliko puta, psa je svladao umor. Legao je na vlaznu travu
pored vlasnikovih cipela.
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Covjek je sada po&eo vrpati po drugom dZepu kaputa.
Zaculo se Suskanje. Prepoznavsi zvuk, pas je naglo naculio
usi. ViSe nije osje¢ao umor. Znao je Sto slijedi. Vlasnik je iz
vrecice izvukao povelik pseci kolaci¢ u obliku kosti. Njihao
ga je iznad glave svog ljubimca. On se propinjao na straznje
noge, oblizujuci se velikim ruzi¢astim jezikom. Kolacic¢ je
poletio u zrak. Spretnim pokretom, pas ga je zubima uhvatio
u trenutku pada prema dolje. Zaculo se glasno krckanje.
Izvaliv$i se nazad na travu, pas ga je stao zadovoljno grickati,
pridrzavajuci ga Sapom.

Nekoliko metara dalje, na plo¢niku u blizini klupe, podeblja
Zzena promatrala je ovu scenu. Bila je utegnuta u sportsku
trenerku, a plavu kosu zataknula je pod pamuc¢nu zimsku
kapu. Znoj joj se nakupljao na bradi dok je ritmi¢no poska-
kivala. Naizmjence je dizala koljena u zrak, ispustajuci glasne
izdahe. Isprva je bila potpuno fokusirana na vjezbu, ne oba-
ziruci se na psa i Covjeka. No, zacuvsi Suskanje vrecice s
koladi¢em, naglo je usmjerila pogled na njih. Ritam njezine
vjezbe poceo se remetiti. Ljubomorno je gledala psa koji je
mljackao. Slina joj se nakupila u ustima. U usima joj je
$ustalo dok je pas lomio komadiée kolagi¢a. Cinilo joj se da
joj vibracije pseceg mljackanja probijaju bubnji¢e. Osjetila je
prazninu u Zeludcu. Prazninu koja se povecavala svakim
zvukom krckanja kolaci¢a. Zatvorila je o¢i u nadi da ¢e pob-
jeci od tog prizora. Kroz crnilo su joj se pocCele ukazivati slike
svih kolac¢a koje je dosad pojela. | voljela. S preljevom od
Cokolade, s komadi¢ima keksa i badema. Ukrasenih Slagom.
Slatkim vrhnjem. S mekim biskvitom koji se topi u ustima.
Ponovno je progutala slinu. Rodendanski kolaci. Boziéni.
Ljetni. S komadi¢ima voca. Slasti¢arna na uglu njezine ulice.
Staklo kroz koje su navirali svjeze ispeceni kolaci. Vrtjeli su
se na pladnjevima. Ocrtavali su Sarene krugove. Ostavljali su
tragove Cokolade i mrvice biskvita.
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Hladan znoj oblio joj je cijelo tijelo. Mahnito je gutala slinu.
Bila je potpuno izgubljena u mislima. Svom snagom Zzeljela je
biti taj pas. Zeljela je imati elegantno, vitko tijelo. Migi¢avo.
Bez trunke masti. Bez ruznih tragova celulita na bokovima.

| Zeljela je jesti bez griznje savjesti. Prestati brojati kalorije u
svakom zalogaju. Prestati odabirati salatu umjesto ham-
burgera. Umjesto kolaca. Prestati skretati pogled s izloga
slasti¢arne. Provoditi ljetne dane na njezinoj terasi, uz lagani
kola¢ na tanjuru i ledenu kavu sa slagom u ruci.

Osjetila je sumnji¢av pogled vlasnika. Nije valjda razmisljala
naglas? Sto ako ju je uo? Osjetila je kako joj krv udara u
glavu. Obrazi su joj se oblili crvenilom. Duboko u sebi osjeti-
la je sram. Otisla je do klupe. PokusSala je zanemariti psa koji
joj je njuskao tenisice. Kolacica viSe nije bilo. Vlasnik je, jos
uvijek pogledavajuci zenu, naglo pozvao psa k sebi. Prikacivsi
mu povodac oko vrata, krenuo je prema izlazu iz parka. Zena
se ustala i pocela lagano koracati u njihovu smjeru. Dovoljno
blizu da ih ne izgubi iz vida. | dovoljno daleko da ne izazove
sumnju.

Covjek je otvorio ogradu ispred tro$ne dvokatnice i pustio
psa s povodca. Pas je otr¢ao do svoje kucice i gurnuo glavu
u zdjelicu s vodom, Zedno lapc¢uci. Uli¢na rasvjeta pocinjala
se paliti. Slojevi magle gusili su Zu¢kaste zrake svjetla. Sjene
golih grana prosarale su plo¢nik. Hladnoc¢a se uvukla u svaku
pukotinu. Pred ulazom u dvokatnicu pojavila se sjena. Pas je
izaSao iz kucice i poceo njuskati po mraku. Necija noga
zapela je o zdjelicu za vodu, prevrnuvéi ju. Cuo se tup
udarac i kratki cvilez. Zatim tiSina.

Jutarnja se izmaglica nisko vukla po ulici. Oblaci su sakrili
svaki tracak sunca. Ulazna vrata otvorila su se uz tiho cvil-
jenje. Covjek, zamotan u frotirski mantil, izasao je i zastao
na prvoj stepenici. U ruci je drzao komadi¢ mesa i pseci
kolaci¢. Pseca kucica bila je prazna. Prevrnuta zdjelica za
vodu leZala je pored zaledene lokvice. Covjek je nekoliko
puta pokusao dozvati psa. Pomislio je da je iziSao na ulicu.
No, ulazna vrata bila su zatvorena. OdloZio je meso i kolaci¢
u zdjelicu pored psece kucice i odsSkrinuo ulazna vrata. Nije
se previSe zabrinuo. Pas zna gdje mu je dom. Znat ¢e se sam
vratiti.
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Dan je prosao bez promjene.
Covjek je jo nekoliko puta
izlazio u dvoriste, u nadi da ¢e
ga docekati radosno lajanje.
Umjesto toga, docekao ga je
samo netaknuti kolacCi¢ u psecoj
zdjelici. Vratio se u kucu i zakl-
jucao vrata. Sat je otkucao 8 sati
navecer. Udobno se smjestivsi u
naslonjac, ukljucio je program s
vijestima. Voditelj je ozbiljnim
glasom najavio udarnu vijest.
Ugledao je ime svoga grada. | lice
Zzene koja je vjezbala pored njega
i njegova psa u parku. | naslov:
,Zena objesila psa i sebe u
gradskom parku®.
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145.

Za Europsku prijestolnicu kulture 2020. godine kandidirala su
se Cetiri hrvatska grada: Osijek, Dubrovnik, Rijeka i Pula. Pov-
jerenstvo je izabralo Rijeku s programom Luka raznolikosti, pa
su tako u tom gradu krenule pripreme za sve ono Sto cCe se
dogadati kroz tri godine.

Melita Homa

lako je od proljeca prosle godine poznato da Osijek 2020.
godine nece biti Europska prijestolnica kulture, kandidatura
koju je grad na Dravi odradio bila je prepuna ideja koje su
toliko kvalitetne da se mogu odraditi i u vremenu koje slijedi.
Pripreme su trajale pune dvije godine, a u tom su se razdoblju
osmislili razli¢iti kulturni projekti i programi. Zanimljivo je
spomenuti da je odluka o kandidiranju Osijeka u Gradskom
vijecu donesena jednoglasno, sto dovoljno govori o tome da je
zelja svih bila da Osijek i na kulturnom planu dobije ono Sto
zasluzuje. Cilj je bio vratiti stari ponos, ozivjeti urbanu kulturu
po kojoj je Osijek oduvijek bio poznat, razviti kulturnu indus-
triju grada i pokazati Sto sve grad ima, zna i moze. Ono Sto je
posebnost cijelog projekta jest to da su se ljudi iz kulturnog
zivota Osijeka ujedinili, a kultura je postala dostupna svima.
Kultura nije ostala samo povlastica pojedinaca, ve¢ su o njoj
raspravljali svi. Kroz sve to vrijeme medu klju¢nim osobama u
osjeCkoj kandidaturi bio je dogradonacelnik Vladimir Ham koji
je razdoblje kandidature ocjenio svjetlim primjerom kulturne
suradnje institucija, ljudi i eksplozija ideja: Mi smo kroz ovaj
projekt odradili jednu krasnu inventuru svega Sto postoji,
testiranje kapaciteta u svim smjerovima i mislim da ¢e nam
sada biti puno lakSe upravljati kulturom grada nego Sto je to
bilo prije nego Sto smo se upustili u ovaj opsezan projekt.
Sama Prijavna knjiga kandidature posluzila nam je kao
strateski plan, dakle jedan priru¢nik sto s kulturom slijedecih
godina. Kako doseci ono sto bismo mogli samo titulom, sada
imamo slobodu da to postizemo vlastitim snagama u vlas-
titom tempu, naglasava Ham. Sve kvalitetne ideje nasle su se
u Prijavnoj knjizi kandidature, takozvanom Bid booku. A ono
Sto se protezalo kao light motiv kandidature jest nesto bez
c¢ega ne mozemo zivjeti, bez kisika.
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Kultura kao kisik. To je motiv koji se provlacio kroz sve os-
jecke kulturne programe, kao kisik koji ¢e pokrenuti pozitivne
promjene u gradu. Igor Mavrin, urednik Prijavne knjige objas-
nio nam je kako je bila zamisljena osjeCka kandidatura: Sam
oxygen kao krovni koncept i imao je svoja Cetiri svoja pro-
gramska stupa- Hack in the future, odnosno Hakiranje
buducnosti, The Culture Park ili Park kulture, Bridges over the
waters, odnosno Mostovi preko voda i Living fielsds, tj. Ziva
polja. Hack in the Future osvrée se na osjecku industrijsku
bastinu i arheologiju, a povezuje se s visokim tehnologijama.
ICT sektor u Osijeku je vrlo jak, pa se u ovom projektnom
stupu nastojalo nesto iz buduénosti povezati s bogatom po-
vijesti. The culture park kao programski stup odnosio se na
decentralizaciju i demokratizaciju kulture, odnosno izlazak iz
institucija, praktic¢ki u parkove. Znamo da je Osijek najzeleniji
grad u Hrvatskoj i to je jedan od motiva, dio ekoloske dimen-
zije bio nam je znacajan u ovom projektu.

Osijek nakon EPK

Programski stup Living fields odnosno Ziva polja se naslanja
na izrazitu poljoprivrednu bastinu, odnosno poljoprivredne
kapacitete regije i na prirodno bogatstvo regije. Osim poljop-
rivrede, tu su znacajna Sumska bogatstva i naravno Park
prirode Kopacki rit. Bridges over water dio je programa koji
obuhvac¢a multikulturalnost grada. U Osijeku zive 22 naciona-
lne manjine, a mostovi kulture medu najveé¢im su dragoc-
jenostima objasnjava Mavrin ideje koje su isprepletene bro-
jnim pomno osmisljenim projektima. Sve to Osijek posjeduje i
bez kandidature, no Prijavna knjiga pokazala koliko velike kul-
turne potencijal ima grad. Studenti osjeCkog Odjela za kultur-
ologiju imali su veliku ulogu u stvaranju programa Europske
prijestolnice kulture. Troje studenata kulturnog menagmenta,
Ana-Marija Seketa, Ariana Veod&i¢ i Josip Dukovac sa svojim su
svjezim idejama usli u Prijavnu knjigu. Veliki je to uspjeh nasih
studenata. Osmislili su Obrok tolerancije koji ima cilj kroz
gastronomiju upoznati druge narode. Kulturni kamp imao bi
brojne sadrzaje-radionice, tribine, koncerte i putovanja, a u
programu Drift zamislili su i posebne veceri projekcija na
otvorenome, na omiljenoj osjec¢koj Promenadi kod secesijskog
zdenca. Studentica Ana-Marija Seketa pojasnila ham je ideju
Drifta: U tom projektu zamislili smo razne veceri filma.
Posebne veceri filmova za djecu, za mlade, za umirovljenike.
Time smo zeljeli ozivjeti stara osjecka kina, Uraniju i Europu.
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Zbog velike ponude kulturnih sadrzaja studenti su osmislili i
projekt Virtual bike. Namjenjen je pametnim telefonima, a
sastoji se u oznacavanju spomenika i vaznih kulturnih
odredista QR kodovima. Josip Dukovac, student kulturologije
pojasnjava: Znaci svatko tko skine tu aplikaciju odgovorit ce
na nekoliko kratkih pitanja sto ga zanima, po tome ¢e se ran-
girati sadrzaji i dobit ¢e personaliziranu naljepnicu koja ¢e biti
u obliku bicikla koja ¢e biti na mapi gps-a, tako da ¢e onaj koji
skine aplikaciju vidjeti u koje je vrijeme neki sadrzaj i ostavl-
jati dojmove.. Sa svojim svjezim i originalnim idejama studenti
kulturologije nasli su se rame uz rame s osjeckim djelatnici-
ma u kulturi. OsjeCki ih dogradonacelnik smatra vaznim
kotacicem u kulturnom Zivotu grada: Ta suradnja s Odjelom
za kulturologiju i studentima je bila doista jedna od highlighta
mog rada na ovom projektu. Dakle mene su odusevili, imaju
toliko svjezih ideja, toliko energije, s toliko entuzijazma rade
da mislim da kultura zahvaljujuéi njima u gradu ima svjetlu
buducnost., istice Vladimir Ham.

U manje od desetljeca svoga postojanja, strucni obrazovani
ljudi koji izlaze s njega, osjecki Odjel za kulturologiju odredili
su kao vazan rasadnik mladih kadrova. Pa je time uspjeh nasih
studenata veci. Ideja im ne nedostaje. Rad na Prijavnoj knjizi
kandidature okupio je na jednome mjestu svu kulturnu snaga
grada. lako Osijek nije izabran za prijestolnicu kulture vise od
polovice osmisljenih projekata neée ostati samo na papiru.
Grad ih, uz pomo¢ kreativnih ljudi zeli i ostvariti dajuc¢i novu
snagu kulturnoj industriji. Samo dio tih ideja predstavljan je
na punktovima koji su nekoliko mjeseci bili postavljeni diljem
Osijeka. Prisjetimo se samo kulturnog kvarta s kreativnim
inkubatorom na prostoru bivse HZ infrastrukture, obnovu Trga
Vatroslava Lisinskog u Tvrdi koji bi dobio svoju kulturnu funk-
ciju. A takvih je prostora i moguc¢nosti u Osijeku mnogo. Na
realizira, a kreativnoj snazi mladih i sposobnih ljudi daju
otvorene ruke .

Veliku priliku daju i fondovi Europske unije. U sije¢nju 2017.
potpisan je ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za pro-
jekt ,Edukativni i informativni turisticki centar mladih Stara
Pekara s trgom Vatroslava Lisinskog, Tvrda“ Od 66 milijuna
kuna potrebnih za projekt, vise od 52 milijuna bit ¢e povuce-
no iz europskih fondova namjenjenih obnovi kulturne bastine.
Tim ¢e projektom biti obnovljena stara pekara austro-ugarske
vojske prenamjenjena u hostelski smjesta, s ugostiteljskim i
kulturnim sadrzajima. Trg Vatroslava Lisinskog trebao bi dobiti
javnu pozornicu. Nacin je to na koji Osijek moze osigurati
novac i za ozivljavanje objekata stare industrijske bastine,
stvaranja novih starih vrijednosti, a ¢ime bi osim na kul-
turnom znacaju, dobio i na turisti¢ckoj zanimljivosti.
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Na glavnom trgu Osijeka, to¢nije u knjizari Nova, 20.10. s pocC-
etkom u 18:00 sati odrzana je tribina: ,,Mladi i mediji: suradni-
ci ili suparnici?" uz vodstvo mr. sc. Juliane Mladenovske TesSije

Srdan Popovic i
Natasa Belaj

U uvodnom dijelu mr. sc. Juliana Mladenovska TeSija pred-
stavila nam je analizu upitnika "Mladi i mediji" koju su proveli
Udruga za razvoj drustva i medija MOZAIK Osijek i Studentski
radio UNIOS u suradnji s Odjelom za kulturologiju. Vecina
mladih ima pristup medijima zbog cega mediji imaju velik
utjecaj na mlade Sto su pokazala i odredena istrazivanja.
Takoder, istrazivanja su pokazala da to nije dovoljan poticaj
mladima pri ukljucivanju u drustveni ili politicki aktivizam kao
ni za poboljSanje medijskih kompetencija mladih u kreiranju
sadrzaja.
Suradnici ili suparnici? Ni suradnici, ni suparnici. Upravo je to
odgovor. Analiza je pokazala kako mladi niti vjeruju medijima
niti ne vjeruju, ali da ponekad provjeravaju informacije.

Profesor Filozofskog fakulteta u Osijeku, dr.sc. Zlatko Milisa
otvorio je drugi dio tribine, vrlo kritiCno zapocinjajuc¢i svoj
monolog, govoreci kako su mediji manipulativni i indoktrinira-
juci. Glavnu tezu postavio je oko pitanja koje je zaintrigiralo
svakog u publici — jesu li novinari dar ili prokletstvo. U tribini
je sudjelovao i novinar, predsjednik udruge Mozaik: Vuk TeSija.

"Je 1i novinarstvo zvanje ili
profesija?
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Novinarstvo je
dijagnoza.”

Rekao je da mladi ¢ine dobro jer ne vjeruju u potpunosti
medijima, kako nije uvijek lako doc¢i do pric¢e koja ¢e privudi
pozornosti i kako mediji trebaju imati izraZzeniju ulogu u
drustvu. Postavio je zanimljivo pitanje uz osmjeh i odmah dao
odgovor: '"Je li novinarstvo zvanje ili profesija? Novinarstvo je
dijagnoza. ". Kao novinar, TeSija je prikazao drugu stranu price
na primjeru rada svoga kolege Igora Mikuli¢a, Cija je prica o
policijskoj represiji biciklista u Slavoniji i Baranji postala
atraktivnom u cijeloj Hrvatskoj. Uz njega, rijeC¢ su imali Davor
Vrandeéi¢ i Ivan Simié¢, ¢&lanovi Studentskog radia UNIOS.
Davor nam govori kako su vrata sveuciliSnog radia Unios za
sve uvijek otvorena, te nam pusta isjeCke emisija svojih
suradnika, pomalo i iznenadivSi sve nas u publici vrlo kvalitet-
nim emisijama, s obzirom da na njima rade studenti. Za kraj
lvan nas, uz prikaz osobnih iskustava, poziva da radimo ono
Sto najvisSe volimo, bilo to vezano za novinarstvo ili neki drugi
posao. Vecler je zaista savrSeno zaokruzio prof. dr. MiliSa citi-
ravSi R.W. Emersona: ,Nijedan uspjeSan Covjek nikad se nije
pozalio na nedostatak prilika, dok je u zraku ostalo pitanje -
oblikuje li drusvo medije ili su mediji oni koji oblikuju drustvo
oko sebe.
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151.

Intervju_ dr. sc.
Zlatko Milisa

Bilo je predvecerje
prohladnog petka kada
smo se smjestili u
udobne fotelje kafica s
priguSenim svjetlima, u
Donjem Gradu. Na nase
veliko zadovoljstvo, uz
ispijanje smo kave imali
priliku ispitati sve ono Sto
nas je zanimalo o Zivot i
radu sociologa i pedagoga
prof. dr. sc. Zlatka MiliSe,
koji nam je bio sugovo-
rnik.

Profesor MiliSa roden je u
Trogiru, obrazovao se u
rodnom gradu, Splitu,
Zadru, Rijeci i Sarajevu, a
odnedavno, tocnije od
prije Cetiri godine, Zivi i
radi u Osijeku. lako je
njegov Zivotopis bogat
projektima, nagradama i
priznanjima, kada smo ga

pitali da nam izdvoji
ponesto o sebi, Sto
smatra najbitnijim,
spomenuo  je nesto

sasvim drugo...

Mozete li nam reci Sto smatrate najbitnijim o sebi u
ovome trenutku?

U ovome trenutku o sebi ¢u reci da je moja prednost
to §to ne ucim samo iz knjiga. Jedan veliki dio mojih
zivotnih stavova proizasao je iz vrlo ¢estog kontakta s
sprognanicima zivota“ To su ranjive skupine ljudi; silo-
vane zene, ljudi koji su dozivjeli rat, ostavljena djeca,
bivsi i sadasnji ovisnici o drogama, seksualno isko-
riStavane osobe i tako dalje. Mislim da je to ono sSto
bih o sebi sada najradije rekao.

Smatrate li Osijek svojim novim domom i s§to mu kao
gradu najviSe zamjerate, a $to mu je, po Vama, najveca
kvaliteta?

U Malom princu piSe ,,Sve Sto je bitno oku je nevidlji-
vo., tako vi Slavonci i Baranjci ne vidite ono Sto je pre-
divno. Najtolerantniji ste na siromastvo, najbolji
domacini na svijetu, gostoljubivi, solidarni, empaticni i
altruistic¢ni. Ljudi s kojima se ja ovdje druzim uvijek su
nasmijeSeni. Otkako sam ovdje nisam dozivio ni jednu
neugodnost. Zao mi je $to je se ovdje $utnja njeguje
kao vrlina. Ona je osobno i drustveno zlo. No, to je
duza tema. Naravno da mi ponesto i nedostaje, prim-
jerice more i mediteranski zrak.

Objavili ste brojne radove na temu manipulacije
mladih putem medija, kakvo je danas stanje, u odnosu
na godinu kada ste objavili prvi rad?

Stanje se drasti¢no pogorsalo, to ni sam nisam mogao
predvidjeti. Tom sam se problematikom intenzivno
poceo baviti prije otprilike petnaest godina, kada sam
u Zadru sjedio u jednom kafi¢u i dogodila se prometna
nesreca u blizini Fakluteta. Potrcali smo pomoc¢i ljudi-
ma i kada sam se u jednom trenutku okrenuo, nastao
je ,klik® vidio sam dvoje srednjoskolaca kako sve sni-
maju.
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»10 dana bez ekrana*“ posljednja je Vasa akcija, mozete li nam reci nesto vise
o tome?

Zajedno s mojim suradnicima objavio sam knjigu ,Tamna strana ekrana® u
zadnjem poglavlju nalazi se kompletna dokumentacija o tome kako se provo-
di taj projekt. On govori o tome kako bolje osmisliti provodenje slobodnog
vremena i kako ne biti dijete medija. Osobno me fasciniralo sto je projekt
postao popularniji u Skolama tek nakon Sto je postao zanimljiv medijima.
ZalaZzem se za to da se u nize razrede osnovne Skole uvede predmet o medi-
jskoj kulturi, jer nas mediji u€e pasivnosti i djeca danasnjice nemaju selektiv-
no-kriticki pristup prema njima.

Postoji li savjet kako navesti mlade da reduciraju broj sati provedenih pred
ekranima tv-a i racunala?

Bitno je za Sto koristimo medije; ako nam sluze u svrhu dobivanja informacija,
to je onda druga pric¢a. Svejedno, kod mene je problem sto sam u potrazi za
informacijama i do pet sati dnevno, sreca je Sto imam psa pa me on izvuce
van iz stana. Smijeh...Ipak, moguce je odluciti maknuti se od ekrana; ja sam,
primjerice, od 12. srpnja do danas uz tv proveo manje od tri sata, dakle sve je
u nasoj glavi.

Smatrate li da je Vas drustveni angazman prepoznat i dovoljno cijenjen od
strane osjeckih gradana, ali i na podrucju Hrvatske?

Da ste mi ovo pitanje postavili prije dvadeset godina to bi sigurno bilo jako
vazno, medutim, sada mi to vise i nije vazno. Kome je stalo — naci ¢e me, a
kome nije stalo — opet nebitno. Stalo mi je do toga da ono Sto piSem i govo-
rim dotice ljude, a za to imam vrlo pozitivhe povratne informacije.

Vi ste jedan od rijetkih koji se bavi pitanjem medija i medijske manipulacije,
smatrate li kako se viSe znanstvenika treba baviti tim problemom?

Uvijek je kriticno mali broj znanstvenika, jer mediji postaju kradljivci intime i
vremena. Sa svojim sam suradnicima pokusao dublje uc¢i u tu pricu kroz
istrazivanja i radionice. Sada za neke od tih mladih suradnika mogu reci da su
po tom pitanju otisli puno ispred mene, konkretno kolegica Mirela Toli¢, koja
zadnjih godina ima znatno vise boljih radova nego sto imam ja, Sto mi je kao
pedagogu velika Cast rec¢i. Po meni, postoji knjiga nad knjigama po pitanju
medijske manipulacije, a to je djelo mog profesora Bure Susnjiéa, Ribari ljud-
skih dusa.
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Vasa knjiga ,,Sok danasnjice® naisla je na vrlo pozitivne i odobravajuée kri-
tike, radite li trenutno na necemu novome?

Ta je knjiga popularizacija struke, ne pati od fusnota i bas zato mi je ona naj-
draza. Kada sam dosao u Osijek, prvo izdanje imalo je mozda osamdeset
stranica, no u meduvremenu mi je to pisanje postalo opsesija i knjiga sada
ima Sesto Sest stranica, radim na ¢etvrtom izdanju.

U jednoj od svojih kolumni navodite kako je covjek danasnjice iznimno neos-
jetljiv na patnje drugih, Sto mislite Cime je to uzrokovano i postoji li nada da
se to promijeni?

Patolosko ravnodusje za druge i drugacije je nazalost problem ne samo
Hrvatske, nego suvremenog svijeta. Medutim, ja sam optimist i mogu rec¢i da
naslué¢ujem budenje svijesti.

Ovom smo pozitivnom mislju zakljucili sluzbeni dio nasSega razgovora, a svima
koji su zainteresirani za knjigu koja ,obaseZe gotovo sva najpropitivanija i
najprovokatnija aktualna pitanja“ (iz recenzije prof. dr. sc. Branimira Belaja),
savjetujemo da je procitajul!

*Prof. dr. sc. Zlatko MiliSa roden je u Trogiru 1958. godine gdje zavrSava Pucku Skolu u rodnom
gradu. Srednje obrazovanje zavrSava u Splitu, a u Zadru na Filozofskom fakultetu diplomira 1982.
godine na studijskim grupama sociologije i pedagogije. Poslije diplomiranja radi kao Skolski pedagog
u Splitu, u Centru Juraj Bonadi za djecu s posebnim potrebama. Magistrirao je 1988.g. na Filozofs-
kom fakultetu u Rijeci s temom Formiranje vrijednosnih orijentacija mladih prema radu. U oZujku
1997. godine doktorirao je na Filozofskom fakultetu u Sarajevu, disertacijom Teorijsko-metodoloski
problemi istrazivanja odgojne vrijednosti rada.

Autor je (ili suautor) petnaest znanstvenih knjiga-monografija u Hrvatskoj, a dvije su u publicirane
u inozemstvu, na engleskom jeziku. Objavio je i dvije knjige iz podrucja publicistike. Ima vise od
osamdeset objavljenih znanstvenih i strué¢nih radova u petnaestak ¢asopisa. Objavio je jedanaest
¢lanaka u znanstvenim c¢asopisima u suautorstvu sa studentima.

Prof. dr. sc. Zlatko MiliSa je od akademske 2012./2013. do 2015./2016. godine u svojstvu nastavnika
u znanstveno-nastavnom zvanju redovitog prostora izvodio nastavu na Filozofskom fakultetu
Osijek.

Odlukom Senata SveudiliSta Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku od 7. oZzujka 2017. potvrduje se u
izbor redovitog profesora u trajnom zvanju iz znanstvenog porducja drustvenih znanosti, znanst-
venog polja pedagogije, znanstvene grane opca pedgogija na Fiozofskom fakultetu u sastavu
SveudiliSa u Osijeku. Od akademske 2017/18. godine je angaZziran na Stru¢nom upavnom studiju
Pravnog fakulteta u Osijeku kao vanjski suradnik iz kolegija Osnove sociologije za redovite i
izvanredne studente. Voditelj je katedre za Pedagogiju pri Odsjeku za pedagogiju.

Izvor: http://verbum.hr/knjige/autor-milisa-zlatko/
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Dolaskom pred zgradu Muzeja suvremene umjetno-
sti, meni kao ljubitelju moderne arhitekture kroz
glavu mi je stalno prolazio taj francuski izraz. Svug-
dje oko mene je beton, beton i joS§ mnogo betona.
Moderna umjetnost ne ostavlja nikoga rav-
nodusnim, ¢ak StoviSe ona tjera pojedinca da kreira
svoj stav i svoju vlastitu pricu o umjetnickom djelu.
lako nisam upoznao arhitekta ovog impozantnog
zdanja, vjerujem kako ovaj silan beton upravo treba
predstavljati samu modernu umjetnost, njenu
neusminkanu prirodu, otkrivenu javnosti u njenom
najizvornijem obliku. Ako se na to jos doda Cinjeni-
ca da se zgrada nalazi u Novom Zagrebu, zaista se
da zakljuciti da ideja o muzeju suvremene umjetno-
sti na ovoj lokaciji nije pala s Marsa.

Unutrasnjost zgrade je minimalisticka Sto i nije za
cuditi s obzirom da vecina ljudi modernu umjetnost
pa i arhitekturu uglavhom povezuje s minimaliz-
mom pa je on oCito bio najbolji izbor. Odlika svakog
modernog objekta je prostranost, a za nase po-
jmove prostranosti ovo je definitivno najbolji prim-

jer. Toliko je prostrana da se Covjek zapita o funk-
cionalnosti takve zgrade. Mene je primjerice mucilo
pitanje kako netko zamjeni pregorenu zarulju na
stropu visine nekoliko desetaka metara.

Stalni postav zapocinje s umjetnickim udruzenjem Gor-
gona koje se smatra prvim sustavnim djelovanjem
hrvatske moderne umjetnosti, a njeni ¢lanovi bili su najis-
taknutiji pioniri hrvatske moderne umjetnosti. Jedan od
njih svakako je i Julije Knifer, poznati Osjecanin poznat po
tome Sto je za vrijeme svog Zivota napravio oblik meandra
u stotine oblika. Meandar je zasigurno postao simbol
moderne hrvatske umjetnosti, tim viSe Sto se taj oblik i
danas provla¢i posvuda po Hrvatskoj. Najveci meandar
bila bi i sama zgrada MSU, a najnoviji je simboli¢no obojan
pjeSacki prijelaz na zavrSetku njegove novoimenovane
ulice u Osijeku. Sto god da je Knifer planirao dokazati sa
svojim radom, vjerojatno nije o¢ekivao ovakav odjek medu
svojim sunarodnjacima. Steta $to je njegovu vaznost $ira
hrvatska javnost shvatila tek nakon njegove smrti, no vje-
rovat c¢emo da je on bio spreman na to kada se upustao u

umjetnicke vode.
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Ostatak muzejskog postava Cine raznovrsne fotografije, filmovi, slike, crtezi,
plakati i sklupture hrvatskih, ali i velikog broja stranih umjetnika. Razabacane
po muzeju one tvore jedan predivni kreativni nered koji Setnju muzejom cini
laganom, ugodnom, a pogotovo zanimljivom. Danasnji svijet tjera odrasla Cov-
jeka da se ponekad ponasa kao malo dijete kako bi oCuvao svoju mentalnu
stabilnost, a MSU je tu Cinjenicu savrSeno iskoristio. Tobogan koji ide od zad-
njeg kata zgrade do prizemlja jedna je od najvecih atrakcija muzeja i pret-
postavljam da je i onim najstarijima vratio dasak mladosti prilikom spustanja.
Govorim da pretpostavljam iz razloga Sto se bojim visine i pomisao o
spustanju toboganom s vrha zgrade mi nikako nije bila primamljiva pa sam
stoga odlucio da je za moje dusevno zdravlje pametnije spustiti se liftom u
prizemlje, sjesti na plato ispred muzeja, suncati se i uzivati u predivnom
prizoru betona!
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Gostovanje Tomislava

Zajeca na Odjelu za
kulturologiju

Tomislav Zajec (Zagreb, 1972.) suvremeni je hrvatski pjesnik, scenarist, romanopisac i dra-
maticar, radi kao umjetni¢ki docent na Akademiji dramske umjetnosti u Zagrebu. Objavio
je tri zbirke poezije te Cetiri romana. Autor je devet originalnih dramskih tekstova, a drame
su mu izvodene u Zagrebu, Varazdinu, Dubrovniku, Ljubljani, Sarajevu, Novom Sadu,
Glasgowu, Bradfordu, Norwichu, Bukurestu, Braili i Ipswichu. ViSestruki je dobitnik drzavne
nagrade za dramsko djelo ,Marin Drzi¢“ Ministarstva kulture RH. Za svoj je knjizevni i dra-
maturski rad dobio i viSe drugih nagrada i priznanja. Uvrsten je u nekoliko pregleda hrvatske
knjizevnosti i antologija, a dramski tekstovi prevedeni su mu na engleski, madarski, poljski,
slovenski, njemacki i ruski jezik. Autor je priru¢nika za dramsko pisanje Pravila igre; od prve
ideje do prvog dramskog teksta (2012.) prve takve knjige napisane na hrvatskom jeziku. Pred
punom dvoranom na Odjelu za kulturologiju gostovao je 24. listopada 2017. godine, a
razgovor s gostom vodila je izv. prof. dr. sc. lvana Zuzul.

»,Poceo sam pisati mlad, ne
bih se tada usudio nazvati
piscem... teska rijec.
Radije bih rekao

kako se razvijam kroz

isan°e ¢  Tomislav Zajec je spisateljsku karijeru

p ] . zapoceo veoma rano i to pisuci poeziju.
Za svoj stil voli re¢i kako je specificna
kombinacija nastala inspirirana poezijom
Jure Kastelana i Vesne Parun u spoju s
tadasnjim narativom video spotova s
MTV-a. Rekao je i kako je oduvijek htio
biti pisac, ali mu je bilo teSko smatrati se
ozbiljnim piscem s dvadeset i pet godina.
Pri¢ao je i o svojim iskustvima s redatelji-
ma u ulozi dramaturga. Istaknuo je kako
je glavna razlika izmedu dramskoga pisca
i dramaturga upravo vrijeme, odnosno
rokovi koje dramaturg mora ispunjavati u
svome radu na ,zivoj“ predstavi, dok si
dramati¢ar moze dopustiti i neSto vise
kreativnhoga odmaka od onoga Sto tre-
nutno radi te nastaviti kada sam zeli.
U nastavku evo i dijela razgovora koji
smo upravo za ovaj broj Notana vodili s

@ Tomislavom Zajecom. @
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Kao profesor radite na ADU u Zagrebu. Buduci da je profesorski rad na Akademiji pomalo
specifican, kakav je Vas pristup studentima?

Dramski tekst je mehanizam koji se mijenja, a razvija se kroz suradnju. Upravo je ta
suradnja ono na ¢emu pokusavam u radu sa studentima. Ukazujem im na to koliko je
vazno da budu profesionalni jer smo malo trziste, pa je potraznja za dramaturzima vrlo
mala. Na ADU imamo BA i MA smjer dramaturgije gdje pored poticanja individualnog rada
i autorskog rukopisa, studenti su ve¢ od prve godine preddiplomskog studija usmjereni
na prakti¢nu suradnju sa studentima kazalisSne i filmske rezije, kao i na osmisljavanje
vlastitih projekata.

Visestruki ste dobitnik drzavne nagrade za dramsko djelo Marin Drzi¢ i, nesumnjivo ste
sjajan dramaticar. Moze li se od kreativnog pisanja Zivjeti? Sto je sve potrebno mladom
kreativnom covjeku kako bi uspio?

Sada dolazi ona tamnija strana pricCe, ulazimo u Mordor. Taj prostor je izrazito suzen, od
samog pisanja se jako tesko moze zivjeti, ako uopce. No, ako prosirimo shvacanje rijeci
kreativnog pisanja — moguce je. Osobno sam imao sre¢e da me Akademija zaposlila, Sto
znacCi da mogu slobodno pisati, bez da moram prezivljavati. Zahvalan sam na tome, no
mnogi nisu te sreée. Cini mi se da je pozicija pisca kod nas jo$ uvijek vrlo dvojbena.
Ocekujem bolje dane za pisce, vi ¢ete to ostvariti, siguran sam!

Na sljedece pitanje mozete i ne odgovoriti. :) Bi li Tomislav Zajec i za koliko novca
napisao sapunicu? Mozda o Todori¢ima?

(smijeh) Ta je sapunica ve¢ napisana i zove se Dinastija. (smijeh) Mislim da su Car-
ringtonovi zapravo Todorici. Studenti, ali i autori se poCesto tesko odlucuju na primijen-
jeno pisanje. Moj stav je da je svaki posao koji obavite bez fige u dZzepu i kvalitetno, u
okvirima koji su postavljeni, dobar posao. Nisam nikada radio za TV, ali kolege mi kazu da
je to rudarski posao - tezak, ali odlican kao praksa za neke buduce i bolje projekte.

Mnogi su Vasi dramski tekstovi igrani na kazaliSnim daskama. Za njih su, zapravo, i nas-
tali. No rad na predstavi je timski rad. U tom smislu, vidite li se mozda u budué¢nosti i kao
redatelj?

Ne vjerujem. Mislim da svatko treba prepoznati iz kojeg prostora najbolje moZze djelovati,
za mene je to pisanje. Ne vidim da c¢e se to u blizoj buduc¢nosti mijenjati.

Za kraj ovoga razgovora moramo Vas upitati — na koji se na¢in moze postati boljim u
onome S$to radite, konkretno kreativhom pisanju?

Najbolje je pisati iz ljubavi, ali pretjerano je za ocekivati da se od toga u danasnjem
hrvatskom drustvu moze Zivjeti. Kada mi inspiracija dode, pokuSavam to zapisati prije
nego §to me napusti, a to €esto &inim pohranjujuéi svoja razmisljanja i u mobitel. Cesto
piSem gledajuc¢i na neku temu retrospektivno, jer je mnogo lakSe pristupiti problemu
kada je ve¢ na neki nacin dozivljen.

Kao izrazito otvorena i pristupacna osoba kojoj je stalo do obrazovanja mladih i poticanja
kreativnog pisanja, razgovor je zavrsio ohrabrujuci studente da mu se slobodno jave ako

imaju jos kakvih pitanja ili im na drugi nac¢in moze pomoc¢i u umjetnickom radu.

PiSe: Helena Hrzica
160.
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161.

Karolina Teklié¢

»Filmovi su jedna skupa vrsta terapije za mene.’ -
rekao je kultni redatelj Tim Burton. Svakom od nas s
vremena na vrijeme je potrebna terapija filmom,
ovisno o svojim osjecajima i raspolozenjima biramo
filmove koji nam Zanrovski odgovaraju. Cjelokupnom
dozivljaju filma doprinosi i okruzenje u kojem se taj
film gleda.

Mnogi od nas vjerojatno film gledaju u kué¢noj atmos-
feri uz toplu Salicu kave i pod dekicom. No prije je sve
vezano uz film bilo znatno luksuznije, pocevsi od
filma koji je sam po sebi bio luksuz, dok je sada lako
dostupan svima. Nazalost Zivimo u vremenima u
kojima se gubi ¢arolija filma, svake godine ih izlazi na
pretek, dostupne su nam piratske stranice za ilegalno
skidanje istih, gubi se originalnost te se brojni
redatelji okrece kopiranju tudega rada, nema vise
iSCekivanja filma, luksuznih premijera, no joS uvijek
postoje ljudi koji se trude odrzati tu tradiciju.

U novije vrijeme ljudi se okre¢u moderniziranim kino
dvoranama kao s$to su CineStar i Cineplexx, no jos
uvijek postoje i oni koji cijene dobru arhitekturu i po-
vijest iza gradevine te biraju Kino Urania. Ova zgrada
secesijske arhitekture izgradena 1912. godine vazna je
za osjeCku kulturu kako svojim dizajnom tako i
filmovima koje prikazuje. Posebice je vazno napome-
nuti da je zgrada tijekom godina sacuvala svoju izvor-

nu funkciju kina, Sto se ne moze reci za mnoge druge.
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Filmske projekcije tijekom povijesti u Kinu Urania i Europa ne bi
bile moguce bez ondasnjih kinematografa koji su radili pod
nazivom Slavija d. d., danas nose naziv OsjecCki kinematografi
d.o.o., a predvodi ih Marijana Bosnjak. U prostorima kina Uranie i
Europe sve se CesSce osim filmskih projekcija odrzavaju i razliciti
kulturni dogadaji kao Sto su koncerti, konferencije i nastupi, a
broj gledatelja na jenjava.

Kao i ostala kina, kino Urania raspolaze bogatim programom
najnovijih filmova no kao ¢lan Europa Cinemas svojim posjetitelji-
ma nudi i rjede videne europske festivalce. Uz sve to, kine-
matografi razvijaju i odrzavaju programe i festivale koji uvelike
doprinose edukaciji gradana o filmskoj kulturi te ih potic¢u na raz-
vijanje iste u nasim krugovima. Tako u odredeno doba godine
mozete popratiti Mjesec frankofonije, Cool Tour, Sichtwechsel -
festival tolerancije i promjene glediSta, Modern Silence Film Fes-
tival, Maraton kratkometraznih filmova, SEDECO festival, razli¢ite
In memoriam cikluse i brojne druge.

Filmsku kulturu u Osijeku vec¢ Cetrdeset godina promice i Video
klub Mursa koji osim sto odrzava filmske edukacije kako medu
mladom populacijom tako i medu onim starijima, organizira i
Gastro film fest, festival kratkometraznih filmova do 15 minuta na
temu gastronomije.

Prosla godine je bila iznimno vazna za sve ljubitelje filma jer je po
prvi puta u Osijeku odrzana Filmska RUNDA u produkciji neprof-
itne umjetnicke organizacije TEATAR TO GO. Tijekom 3 revijalna
dana prikazivani su profesionalni, nezavisni i amaterski krat-
kometrazni hrvatski filmovi svih rodova, a u program su ukljudili i
edukativne radionice.

Osjecka filmska
kultura

Unato¢ brojnim promjenama u nazivu kina, kino Urania ima dugogo-
disnju tradiciju te iz godine u godinu brojne posjetitelje. Kao studenti
kulturologije trebamo promicati kulturu nasega grada, stoga
sljedecega puta kada budete razmisljali u koje kino otici dajte priliku
obnovljenom zasti¢enom spomeniku kulture koje ¢e vam u elegant-
nom okruzenju pruziti potpuno drugaciji dozivljaj filma i to bas
onakav u kakvom su ga gledali i nasi preci.
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NOTAN
Studentski e-Casopis Odjela za kulturologiju
God. Il., br. 3., 2017.

On-line izdanje dostupno je u pdf formatu.
Kontakt:

Za sve informacije, upite, primjedbe i ostalo kontaktirajte nas na:
notan.urednistvo@gmail.com ili nas potrazite na facebook stranici.

Izvori fotografija:

@Roko Poljak
@Marko Jovic
www.pexels.com

Za studente:

Zelite objaviti tekst u studentskom &asopisu? Javite nam se na e-mail jer
objavama imate priliku ostvariti dodatne bodove iz odredenih kolegija.
Osobno pridonesite stvaranju Casopisa kako biste zanimljivim i aktualnim
tekstovima pridonijeli imidZzu Odjela, ali i obogatili studentski Zivot.

Rad mozZe imati viSe autora, a svaki autor moze prijaviti jedan rad.
Osnovne tehnicke upute:

MS Word, max. 16 kartica teksta, font rada Times New Roman 12, prored 1,5;
biljeSke u radu navode se u zagradama (autor, godina: broj stranice).

Casopis izlazi dva puta godidnje.

Tvrdnje i misljenja u objavljenim radovima izrazavaju iskljuCivo stavove
autora i
ne predstavljaju nuzno stavove i misljenja urednistva ili izdavaca.

Koristenje materijala i sadrzaja ove internetske stranice dopusteno je iskl-
jucivo u nekomercijalne svrhe uz obvezno postivanje autorskih prava i srod-
nih propisa.

Dio sadrzaja ove internetske stranice Cine informacije preuzete iz drugih

izvora. Njihov izvor je jasno naznacen te NOTAN (Casopis) na njih ne polaze
nikakva autorska prava.
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